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Mt. 
Ja lekilniꞌ yabꞌal ja Dyos ja yalaniꞌ ja San Mateo 
San Mateo 

Ja lekilniꞌ yabꞌal ja Dyos ja yalaniꞌ ja San 
Mateo 

1 
Ja yintil ja Jesucristoꞌi 

(Lc. 3.23-38) 
1 Ja juꞌun itiꞌ, ja wa xyalaꞌ machunkꞌiluk ja yintil ja Jesucristo, ja yintil ja Daviti sok 

Abrahami. 
2 Ja Abrahami ja yunin ja Isaaki, jaxa Isaaki ja yunin ja Jacobi, jaxa Jacobi ja yunin ja 

Judajiꞌ sok ja smoj aljel jumasaꞌ. 3 Ja Judaji ja xcheꞌum ja Tamari ja yuntikileꞌ ja Paresi sok ja 
Zaraꞌi, jaxa Paresi ja yunin ja Esromi, jaxa Esromi ja yunin ja Arami. 

4 Jaxa Arami ja yunin ja Aminadabi, jaxa Aminadabi ja yunin ja Naasoni, jaxa Naasoni ja 
yunin ja Salmoni. 

5 Jaxa Salmoni ja xcheꞌum ja Raabi ja yintikileꞌ ja Boozi, ja Boozi ja xcheꞌum ja Rutiꞌ ja 
yuntikileꞌ ja Obetiꞌ, jaxa Obeti ja yunin ja Isaíjiꞌ. 

6 Jaxa Isaíji ja yunin ja rey Davitiꞌ, jaxa rey Daviti ja yunin ja Salomoni, ja snan Salomoni 
jaꞌni statam ja Uriyasiꞌ. 

7 Jaxa Salomoni ja yunin ja Roboami, jaxa Roboami ja yunin ja Abíasi, jaxa Abíasi ja yunin 
ja Asa. 

8 Jaxa Asa ja yunin ja Josaphati, jaxa Josaphati ja yunin ja Jorami, jaxa Jorami ja yunin ja 
Oziasi. 

9 Jaxa Oziasi ja yunin ja Joatami, jaxa Joatami ja yunin ja Acazi, jaxa Acazi ja yunin ja 
Ezequiasi, 10 Jaxa Ezequiasi ja yunin ja Manasesi, jaxa Manasesi ja yunin ja Amoni, jaxa 
Amoni ja yunin Josiyasi. 

11 Jaxa Josiyasi ja yunin ja Jeconiyasi sok ja smoj aljel jumasaꞌ, ja bꞌa styempoꞌil ijiyeꞌ ja bꞌa 
Babiloniꞌa. 

12 Ja yajni ekꞌ tyempo ijiyeꞌ ja bꞌa Babiloniꞌa, Ja Jeconiasi ja yunin ja Salatieli, jaxa Salatieli 
ja yunin ja Sorobabeli. 

13 Jaxa Sorobabeli ja yunin ja Abiudi, jaxa Abiudi ja yunin Eliaquimi, jaxa Eliaquimi ja 
yunin Azori. 

14 Jaxa Azori ja yunin ja Sadoki, jaxa Sadoki ja yunin Aquimi, jaxa Aquimi ja yunin Eliudi. 
15 Jaxa Eliudi ja yunin ja Eleazari, Jaxa Eleazari ja yunin ja Matani, jaxa Matani ja yunin ja 

Jakobi. 
16 Jaxa Jakobi ja yunin ja Joseji ja xcheꞌum ja Mariya, ja bꞌa manxiꞌ ja Jesusiꞌ, ja it wa 

sbꞌiꞌilan Cristo. 
17 Ajyini chanlajuneꞌ lame manbꞌa kꞌejan bꞌa Abrahami sok manbꞌa Daviti, manbꞌa Davit sok 



manbꞌa ijiyeꞌ bꞌa Babiloniꞌa chanlajuneꞌ lameniꞌa, manbꞌa ijiyeꞌ bꞌa Babiloniꞌa sok manbꞌa 
Kajwaltik Cristo, chanlajuneꞌ lameniꞌ ekꞌaꞌ. 

Ja jastal manxiꞌ ja Jesuscristo 

(Lc. 2.1-7) 
18 Ja jastal manxi ja Jesucristo jach jastal itiꞌ: —ja Maria kechanto smakbꞌen sbꞌaj sok ja 

Joseji, mito xyiꞌa sbꞌajeꞌ, tukbꞌitaniꞌa, pe jani yuj ja Espiritu Santoꞌaꞌ. 
19 Ja Josej statami yuj jelni toja, mi skꞌana oj yal ekꞌeꞌ, wa skꞌana oj yakan nakꞌultik aꞌbꞌal. 
20 Ja yajni wanto skꞌulajel pensar jachuk, ti waychiniꞌaꞌ ti jak sjeꞌ sbꞌaj ja yanjel ja Kajwaltik 

ti yalyabꞌa: —José, yunin Davit, mok xiwan ja bꞌa mi oj jnupanan sok ja Marꞌia wa cheꞌumiꞌ, 
ja jastal ayiꞌ, jani sbꞌaj ja Espíritu Santoꞌaꞌ. 

... 21 Ojni ajyuk jun yal skerem oj wa sbꞌiꞌiluk Jesús, yuj ja yeꞌni oj skolta ja xchonabꞌil sok 
ja smuleꞌi. 

22 Spetsanil jastik iti chꞌakni ekꞌuka nabꞌal oj tsꞌikbꞌuk ja jas yalaꞌ ja Kajwaltik Dyosiꞌ, yuj ja 
aluman Dyosiꞌ ja it yalaꞌ: 

23 —Jun ixuk ma metoꞌ ay statam oj ajyuk jun yal skerem, oj ya sbꞌiꞌiluk Emanuel, 
Ja sbꞌejlal ja bꞌiꞌilal jawi: 

—Ja Dyosi tey jmoktikaꞌ. 
24 Ja Joséꞌi yajni yaꞌa sbꞌaj ja bꞌa swayichiꞌ, skꞌulan ja jastalni kꞌulaji yuj mandar yuj ja 

ángel bꞌa Kajwaltikiꞌ sok yiꞌajni ja xcheꞌuma. 
25 Mi skꞌuman sbꞌajeꞌ mantoni manxiꞌ ja sbꞌajtanil yuninaꞌ, yaꞌ sbꞌiꞌiluk Jesús. 

2 
Ja jastal ulataniyeꞌ ja magosi 

1 Ja Jesusiꞌ ti manxi bꞌa Belen bꞌa Judeꞌa ja bꞌa skꞌakꞌujil wa skꞌulan mandar ja rey Herodesi, 
ja bꞌa Jerusalemi ti jakyeꞌ chabꞌ oxeꞌ magos manbꞌa laꞌ oriyente. 

2 Sok ti sjobꞌoweꞌaꞌ: 
—¿Bꞌaꞌaꞌ ja srey judiyo jumasaꞌ ja it manxeliꞌ? Yuj ja skꞌanali kilonejtikon ja bꞌa laꞌ 

oriyente, jakelotikon jak jtoytikon. 
3 Ja yajni yabꞌ ja jastal jaw ja rey Herodesiꞌ, jel jom juntiro ja yolomiꞌ cho jachni spetsanil 

ja swinkil ja bꞌa Jerusalemiꞌ. 
4 Ti chꞌak stsom spetsanil ja ajwalal bꞌa saserdote jumasaꞌ sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ ja 

bꞌa xchonabꞌ jawiꞌ, ti sjobꞌoweyiꞌaꞌ: —¿Bꞌa bꞌiꞌ oj jmanxuk ja Kristoꞌ. 5 Ja yeꞌnleꞌi ti yalaꞌweꞌaꞌ: 
—Ti bꞌa Belén bꞌa Judeꞌa, yuj jach tsꞌijbꞌunubꞌal yuj ja aluman Dyosiꞌ: 

 
6 Ja weꞌn Belen, slujmal bꞌa Juda, 

Mini ma weꞌnuka ja mas chꞌin 
Yuj ja bꞌa prinsipe jumasaꞌ bꞌa Judá, 
Yuj ja bꞌa weꞌni oj el jun ma oj iwanuk ekꞌeꞌ, yeꞌnani oj sjeyiꞌ bꞌa oj wajuk ja jchonabꞌil 

Israꞌeliꞌ. 
7 Jaxa Herodesi, ti spayajan nakꞌul ja mago jumasaꞌ, ti yaꞌ el stiꞌeꞌ tꞌilanaꞌ jas ora yilaweꞌ ja 

kꞌanal jawiꞌ. 
8 Tiꞌ jekjiyeꞌ och bꞌa Belena, ti yalaꞌaꞌ: 
—Kaxik jani, naꞌawik jastal oj ja jobꞌ-ex sok ja bꞌa yal kerem jawiꞌ, ja yajnixa taꞌawexi, tixa 



walwex kabꞌa, nabꞌal oj cho wajkon ja keꞌni sok ojni jtoyaꞌ. 
9 Ja yeꞌnleꞌ ja yajni yabꞌyeꞌ jas yalaꞌ ja reyi, ti wajyeꞌa. Ja kꞌanal yilonejeꞌ bꞌa laꞌ oriente ti 

wajum bꞌa la stiꞌ sateꞌ, ja yajni kꞌotyeꞌiꞌ, kꞌotekꞌan ja bꞌay ja yal kerem jawiꞌ. 
10 Ja yajni yilaweꞌ ja kꞌanali, jel gusto axiyeꞌ juntiro. 
11 Ja yajni ochyeꞌ ja bꞌa yoj naꞌitsiꞌ, ti yilaweꞌ ja yal kerem jaw sok ja snan Mariya, ti koyeꞌ 

mekꞌana sok ti stoyoweꞌa, ti sjamaweꞌ ja stesoroꞌeli, ti skꞌebꞌaweꞌyi, oroꞌa, insyenso sok mirra. 
12 Jaxa mas tsaꞌaniꞌ, ti yejiyileꞌ bꞌa swayicheꞌaꞌ ke mokxa kumxukeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Herodesi, 

pilanxa bꞌej yiꞌajeꞌ ja yajni kumxiyeꞌ ja bꞌa slujmaleꞌiꞌ. 

Ja jastal miljiyeꞌ ja yal untiki 
13 Ja yajni elyeꞌ tiw ja yeꞌnleꞌiꞌ, ja ángel bꞌa Kajwaltiki ti jak sjeꞌ sbꞌaj bꞌa swayich ja Josejiꞌ, 

ti yalaꞌaꞌ: —Kꞌeꞌan, iꞌaj ja yal kerem sok ja snaniꞌ, paka ajnel bꞌa Egipto sok tilaꞌ ajyiꞌ tiw 
manto keꞌn oj kalawabꞌiꞌ, yuj ja Herodesi oj sleꞌ ja yal kerem bꞌa oj smileꞌ. 

14 Ja yeꞌni ti yaꞌaꞌ sbꞌaj, aꞌkwalto yiꞌaꞌ ja yal kerem sok ja snaniꞌ, ti waj bꞌa Egipto. 
15 Sok tini ajyi tiwa mantoni cham ja Herodesi, nabꞌal oj tsꞌikbꞌuk ja jas yalaꞌ ja Kajwaltik 

yuj ja bꞌa aluman Dyosiꞌ ja it yalaꞌ: —Ti bꞌa Egipto jpaya ja Kuniniꞌ. 

Ja Herodesi wa sjekaꞌ miluman ja yal untikiꞌ 
16 Ja Herodes ja yajni snaꞌa ke kꞌulaji burlar yuj ja magos jumasaꞌ, jel tajki juntiro, ti sjeka 

miluman spetsanil ja yal untik man bꞌa chabꞌ jabꞌil sok manbꞌa mas koꞌelto ja sjabꞌili, ja 
janekꞌni ay ja bꞌa Beleni sok sutanal ja tiwiꞌ, ja bꞌa jastalni ja bꞌa tyempo yalunej ja mago 
jumasaꞌ. 

17 Tsꞌikbꞌini ja jas yalaꞌ aluman Dyos Jeremiyasi, ja it yalaꞌ: 
 

18 Kꞌumal ke chiknaji bꞌa Ramaj, 
Niwak wokol sok okꞌel sok yatsꞌan altsilil, 
Ja Rakeli wa x-okꞌ sok ja bꞌa yuntikili, 
Mini skꞌana ma oj yaꞌ kulan skꞌujul, yuj chꞌak chꞌay snajeleꞌ. 

19 Ja yajni chamta ja Herodesi, ti jak sjeꞌ sbꞌaj jun angel bꞌa Kajwaltik ja bꞌa swayich ja 
Joseji ja bꞌa Egipto, 

20 ti yalyabꞌaꞌ: —Kꞌeꞌan, iꞌaj ja yal kerem sok ja snani kumxan ja bꞌa wa kujmalil Israꞌeliꞌ, 
yuj chꞌakta chamukeꞌ ja ma wa skꞌanaweꞌ oj smil-eꞌ ja yal keremiꞌ. 

21 Jaxa Joseji ti kꞌeꞌa ti yiꞌa ja yal kerem sok ja snani, ti jakyeꞌ ja bꞌa slujmal bꞌa Israꞌeli. 
22 Pe yajni yabꞌ ke jaxa wa skꞌulan mandar ja bꞌa Judea ja Arkelaꞌo ja bꞌa sluwar ja stat 

Herodesiꞌ, xiw oj wajuk ja tiwi, pe jak jejukyiꞌ bꞌa swayich bꞌa oj snaꞌeꞌ, ti waj ja bꞌa yal 
luwar jumasaꞌ bꞌa Galileꞌa. 

23 Sok ti jaka ti ajyi bꞌa yal xchonabꞌil sbꞌiꞌil Nasaret, nabꞌal oj tsikbꞌuk ja jas yalunejeꞌ ja 
aluman Dyosiꞌ jumasaꞌ, ke oj sbꞌiꞌiluk Nasareno. 

3 
Ja jastal cholo ja yabꞌal ja Dyso ja Juan Bautista 

(Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-9,15-17; Jn. 1.19-28) 
1 TTTT Ja bꞌa kꞌakꞌuj jumasaꞌ jawi ti jak ja sloꞌilta ja yabꞌal ja Dyos ja Juan Baꞌutista bꞌa yoj 

takin luꞌum bꞌa Judeꞌa, 



2 Ti yalaꞌaꞌ: 
—Kꞌulana bꞌajik arepentir, ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ mojxita janiꞌ. 
3 Yuj yeꞌnani ja Juan ja jas aljiyabꞌ yuj ja Dyos ja aluman Dyos Isaꞌiyasi, ja yajni yalaꞌ: 

—Jun kꞌumal wan aꞌwanel ja bꞌa takin luꞌumi: 
—Chapawik ja sbꞌej ja Kajwaltiki, 
Tojowik ja sbꞌeji. 

4 Ja skꞌujtsil slapunej ja Juan i stsꞌujmilni kameyoꞌa, jaxa snalani wa syuchꞌuj sok tsꞌuꞌum, ja 
swaꞌeli tsꞌititniꞌa sok yalel chabꞌ bꞌa wits. 

5 1. Ti wa xchꞌak jakukeꞌ ja bꞌay yeꞌni ja matik ti sbꞌaj bꞌa Jerusalemi sok spetsanil ja bꞌa 
Judeꞌa sok spetsanil ja janekꞌ ay ja bꞌa sutanal ja bꞌa Jordani. 

6 Wani xyalaweꞌ ke ay smuleꞌa sok wani x-ajiyileꞌ jaꞌ yuj ja Juan ja bꞌa yok jaꞌ bꞌa Jordani. 
7 Ja yajni yilaꞌ ja yeꞌni ke jel jitsan ja Pariseꞌosi sok ja Saduseꞌosi wa xjakyeꞌ oj yiꞌeꞌ jaꞌ, ti 

yalyabꞌyeꞌa: —¡Oj ja laj-ex ja chani! ¿Machunkꞌiluka sjeꞌa wilex oj bꞌob ja pak-ex ajnel yuj ja 
tsatsal wokol jakumi? 

8 Jeꞌa bꞌajikxaꞌ ke sutxitaꞌ ja wa kꞌujolexiꞌ. 
9 Moka ekꞌuka kꞌujulex ja bꞌa weꞌnlexta, ja Abrahama tey ki ojtik jastal jtatik, yuj oj 

kalawabꞌyex ke ja Dyosiꞌ oj bꞌobꞌ yaꞌ ajyuk yunin ja Abrahami sok ja bꞌa ton iti. 
10 Ja echeji chapanxani bꞌa oj skꞌuts ja yech ja teꞌ jumasaꞌ, spetsanil teꞌ bꞌa mi lek wa xyaꞌa 

ja sati wa xkꞌutsxi sok wa xlapxi kꞌakꞌ. 
11 Ja keꞌn ja smeranili wa xkaꞌa jaꞌ bꞌa oj sutxuk ja wa kꞌujolexiꞌ, jaxa ma jakum bꞌa jpatik, 

masni jel ja yip yuj ja keꞌni, mini ja xanabꞌi oj bꞌobꞌ jlikyiꞌ, ja yeꞌni oj yaꞌwilex jaꞌ sok Espiritu 
Santo sok skꞌajkꞌal. 

12 1. Ja jas wa slika soki tey bꞌa skꞌabꞌ, ojni yaꞌ el skꞌujlal ja trigoꞌa, ojni chꞌak stsom bꞌa 
stsꞌulubꞌilaꞌ, jaxa bꞌa mini lekuk ojni slap kꞌakꞌaj bꞌa mini oj chꞌakuk ja skꞌajkꞌala. 

Ja jastal yiꞌaj ja Jesusiꞌ 

(Mr. 1.9-11; Lc. 3.21-22) 
13 Jaxa Jesusiꞌ ti jak ja bꞌa Galieꞌa bꞌa yok jaꞌ bꞌa Jordani, ja bꞌa bꞌayni ay ja Juani, bꞌa oj 

ajukyiꞌ jaꞌ yuj ja Juan i. 
14 Jaxa Juani mi skꞌana oj yaꞌyi jaꞌ ti yalaꞌa: 
—Ja keꞌni jel stꞌilanil weꞌn oj ja waki jaꞌ, ¿Ja weꞌni walaꞌ jak bꞌa keꞌna?. 
15 Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌayiꞌa: 
—Ti xyilaꞌ sbꞌaja, yuj jel stꞌilanil oj kaꞌ tsikbꞌutik spetsanil ja stojil ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ. 

Jaxa Juan i ti yayi jaꞌa. 
16 Ja yajni chꞌakyiꞌ jaꞌ ja Jesusiꞌ, ti elkꞌen ja bꞌa yoj jaꞌi, jaxa satkꞌinali sjama sbꞌaj, ti yilaꞌ ja 

Yespíritu ja Dyosiꞌ koꞌum jan sbꞌaj jastal pumus. 
17 1. Jaxa tiwa ti xchiknaji jun kꞌumal ja bꞌa satkꞌinal ke wa xyalaꞌ: 
—Ja iti ja kunin ma yajtunubꞌali, yeꞌnani ja ma jtsaꞌuneꞌji. 

4 
Ja jastal kꞌulaji tetentar ja Jesusiꞌ 

(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13) 
1 Jaxa Kajwaltik Jesusiꞌ ti ijiꞌ yuj ja Espíritu bꞌa takin luꞌum, bꞌa oj kꞌulajuk tentar yuj ja 



pukuji. 
2 Skꞌutsuni ja swaꞌel chabꞌ winikeꞌ kꞌakꞌuj sok aꞌkwal, jaxa tsaꞌani ajiyiꞌ waꞌin. 
3 Ti kꞌot sbꞌaj ja ma wa xkꞌul wani tentari, ti yalaꞌa: 
—Ta weꞌnkꞌa ja yunin Dyosiꞌ, alyabꞌ ja ton it aꞌapax pan. 
4 Jaxa yeꞌni ti yalaꞌa: —Tsꞌijbꞌunubꞌalniꞌa: 
—Mi kechani sok pan oj ajyuk sakꞌanil ja winiki, yuj jani spetsanil ja yabꞌal Dyos wa x-el 

bꞌa stiꞌi. 
5 Jaxa pukuji ti yiꞌa bꞌa slekil xchonabꞌil bꞌa Jerusalem, ti yaꞌ kꞌe bꞌa man xchaꞌanil yolom ja 

templo. 
6 Ti yalyabꞌa: —Ta yuninakꞌa Dyos jipakona bꞌaj, yuj tsꞌijbꞌunubꞌalniꞌa: 
—Ja yangel jumasaꞌoj sjekon bꞌa weꞌna, 

Sok 
Oj slik-a sok ja skꞌabꞌeꞌi, 
Nabꞌal mini oj ja kꞌojchuka wok sok tona. 

7 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Cho tsꞌijbꞌunubꞌalniꞌa, moka kꞌul tentar ja wa Wajwal Dyosiꞌ. 
8 Wa xcho xyiꞌa pilan ekꞌeleꞌ bꞌa jun chaꞌanil wits, wa xchꞌak sjeꞌyi spetsanil jastik ay ja bꞌa 

luꞌumkꞌinali sok ja sniwanili. 
9 Ti yalyabꞌa: 
—Spetsanil jastik iti oj kawi ta wankꞌa laꞌ ko mekꞌan oj ja toy-oni. 
10 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌ: —Kaꞌax, pukuj, tsꞌijbꞌunubꞌalniꞌa: 
—Ja wa Wajwal Dyosiꞌ oj ja toyeꞌ cho kechani yeꞌn oj ja wateltaꞌa. 
11 Jaxa pukuji ti yakana, jaxa tiwa ti kꞌot ja angel jumasaꞌ sok wa xyaꞌteltayeꞌ. 

Ja jastal keꞌsjeꞌja yaꞌtel ja Jesus ja bꞌa Galileꞌa 

(Mr. 1.14-20; Lc. 4.14-15; 5.1-11; 6.17-19) 
12 Ja yajni yabꞌ ja Jesusiꞌ ke lutubꞌal ja Juani, ti kumxijan ja bꞌa Galileꞌa. 
13 Ti yakan ja Nasareti, jaki sok tini ajyi bꞌa Kapernaꞌuma, bꞌa xchonabꞌil bꞌa stiꞌ niwan 

pampajaꞌ, ja bꞌa wa xkꞌotikꞌan ja Sabuloni sok ja Neptalijiꞌ. 
14 Nabꞌal oj tsꞌikbꞌuk ja jas yalaꞌ ja aluman Dyos Isaꞌiyasi ja it yalaꞌ: 

 
15 —Slujmal bꞌa Sabuloni sok bꞌa Neptali, 

Bꞌej bꞌa laꞌ niwan pampamjaꞌ, ja bꞌa laꞌ pilan stsꞌeꞌel bꞌa Jordani, 
Ja bꞌa Galileꞌa ja bꞌa bꞌayeꞌ ja mi skꞌuꞌaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
 

16 Ja xchonabꞌil ti ayeꞌ bꞌa kꞌikꞌinali, yilaꞌ jun niwan lijpum, 
Ja manaka ti ayeꞌ bꞌa yal luwar jumasaꞌ bꞌa oj chamukeꞌi, 
Lijpita sbꞌajeꞌ ja lijpumi. 

17 Mantoni bꞌa jawi, ja Jesusiꞌ ti och xchol ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok ti yalaꞌaꞌ: 
—Aꞌaꞌ sut xuk ja wa kꞌujolexiꞌ, yuj ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ mojxita 

janiꞌ. 

Ja jastal kꞌe xcholi 

(Mc 1.16-20; Lc 5.1-11) 
18 Ja Jesusiꞌ ti wan bꞌejyel ekꞌ bꞌa stiꞌ niwan pampajaꞌ bꞌa Galileꞌa, ti yilaꞌ chawaneꞌ ke smoj 



alijel sbꞌajeꞌ, ja Simoni ke wa sbꞌiꞌilan Pedro sok ja Andres smoj aljeli, ke waneꞌ sjipjel ja 
yelubꞌ xchayeꞌ ja bꞌa yoj niwan pampamjaꞌi, yuj ela chayeꞌ. 

19 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Layik jmok, oj ja xchol-exyiꞌ jakabꞌal ja winikeꞌ jumasaꞌ. 
20 Jaxa yeꞌnleꞌi ti yaweꞌkan ja yelubꞌ xchayeꞌi sok ti snochoweꞌa. 
21 Yajni cho ekꞌ ja tiwi ti cho yilaꞌ chawaneꞌ ke smoj alijel sbꞌajeꞌaꞌ, ja Jakobi sok ja smoj 

alijel Juani, janaka yuntikil ja Sebedeꞌo, ti ayeꞌ bꞌa jun chꞌin bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ sok ja stateꞌi 
waneꞌ stojbꞌesel ja yelubꞌ xchayeꞌi, ja Jesusiꞌ ti chꞌak spayaꞌ. 

22 Ja yeꞌnleꞌi ti yaweꞌkan ja yal bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi sok ja stateꞌi, ti snochoweꞌa. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌayiꞌjitsan winikeꞌ 

(Lc 6.17-19) 
23 Ja Jesusiꞌ ti chꞌak bꞌejyuk ekꞌ bꞌa sutanal ja Galileꞌa, ti wan sjeꞌjel ja yabꞌal Dyos ja bꞌa 

yiglesya ja judiyo jumasaꞌ, cho wan xcholjel ekꞌ ja yabꞌal ja Dyos, bꞌa wa skꞌulan mandar ja 
Dyosiꞌ, wa xchꞌakyaꞌ tojbꞌuk ja manaka ay yi oj chameli sok spetsanil ja bꞌa yaj xyabꞌyeꞌ ja 
winikeꞌ jumasaꞌ. 

24 Chꞌak chiknajuk ja jas wa xchꞌak skꞌuluk ja Jesús bꞌa spetsanil ja Siriya, ti wa xyiꞌajan 
yileꞌ manaka mina lekꞌayuki sok ja manaka yiꞌonejeꞌ tuktukil chameli sok ja ma wa xchꞌak 
ixtalajuki sok ja ma ochel sbꞌaj pukuji sok ja ma wa x-ajiyiꞌ tup-ikꞌiꞌ sok ma mini xnijki, ja 
Jesusiꞌ chꞌakyaꞌ tojbꞌuk. 

25 Nochji yuj jitsan swinkil bꞌa Galileꞌa sok bꞌa Dekapolis sok bꞌa Jerusalem sok bꞌa Judeꞌa 
sok ja bꞌa laꞌ pilan stsꞌeꞌel ja bꞌa Jordani. 

5 
Ja jastikjunkꞌiluk xcholo ja bꞌa witsi: Bꞌa jastik slekilal 

(Lc. 6.20-23) 
1 Ja yajni chꞌak yil spetsanil ja winikeꞌ ti kꞌe bꞌa jun wits, ti kulaniꞌa, ti wajyeꞌ ja snebꞌuman 

ja bꞌa bꞌay ja Yeꞌni. 
2 Ja Jesusiꞌ ti kꞌumaniꞌa sok wa sjeꞌayileꞌ, ti yalaꞌa: 

Ja bꞌa jastik slekilali 

(Lc 6.20-23) 
3 Jel lek juntiro ja ma jel awula sbꞌaj bꞌa Espíritu, yuj yeꞌn sbꞌajyeꞌ ja bꞌa satkꞌinal bꞌa 

skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
4 Jel lek juntiro ja ma wa x-okꞌi, yuj ja yeꞌnleꞌi oj staꞌeꞌ ja slamanil ja skꞌujoleꞌi. 
5 Jel lek juntiro ja ma mansoꞌeꞌi, yuj ja yeꞌnleꞌi oj ajukyileꞌ ja luꞌum bꞌa oj sbꞌajukeꞌ. 
6 Jel lek juntiro ja ma ayiꞌojeꞌ waꞌani sok ja takin tiꞌil bꞌa stojolali, yuj ja yeꞌnleꞌi ojni 

bꞌutꞌukeꞌ leka. 
7 Jel lek juntiro ja manaka jel ja syajal ja skꞌujuleꞌi, yuj ja yeꞌnleꞌi oj staꞌeꞌ ja syajal kꞌujulali. 
8 Jel lek juntiro ja ma manaka sak ay ja yaltsileꞌi, yuj ja yeꞌnleꞌi oj yil-eꞌ ja Dyosiꞌ. 
9 Jel lek juntiro ja ma wa skꞌulan ja slamanili, yuj ja yeꞌnleꞌi oj aluk yabꞌyeꞌ yunin Dyos. 
10 Jel lek juntiro ja ma wa x-iji spatikeꞌi yuj ja wa skꞌulaneꞌ ja stojili, yuj yeꞌn sbꞌajeꞌ ja bꞌa 

satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 



11 Jel lek juntiro ja bꞌa weꞌnlex ta mikꞌa lek walaꞌ iljiyexi sok wa x-iji ja patikex sok chikan 
jas wa x-aljiꞌ ja wabꞌyex bꞌa mi lekuk yuj ja bꞌa keꞌni, wani sleꞌaweꞌ aꞌbꞌal. 

12 Gusto aꞌxaniklek, yuj jas oj ajukawilexiꞌ jel niwan juntiro ja bꞌa satkꞌinali, yuj jach yiꞌajeꞌ 
spatikeꞌ ja aluman Dyos jumasaꞌ ma ekꞌyeꞌ bꞌajtan yuj ja weꞌnlexiꞌ. 

Ja Aꞌtsam bꞌa luꞌumi 

(Mc 9.50; Lc 14.34-35) 
13 Ja weꞌnlexi, weꞌnlex ja atsꞌamal ja bꞌa luꞌumkꞌinal iti, pe ta wankꞌa xchꞌay ja xchiꞌil ja 

atsꞌami, ¿Jastal oj bꞌobꞌ chibꞌuk? Mixani oj makunuka, sok wanxani xtikxiꞌela sok ojni 
bꞌatjuka. 

14 Ja weꞌnlexi, weꞌnlex ja ijlabꞌanum ja bꞌa luꞌum kꞌinal iti. Jun chonabꞌ teybꞌa xchaꞌanil 
wits mi xbꞌobꞌ snakꞌ sbꞌaj. 

15 Cho mini xtsanxi jun ijlabꞌanum bꞌa oj och bꞌa yibꞌel jun kaja, ti wa x-ajyiꞌ bꞌa sat bꞌa oj 
chiknajuk bꞌa spetsanil ja yoj naꞌitsi. 

16 Sok jach laꞌ lijpiyex ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌ jumasaꞌ, nabꞌal oj yil-eꞌ ja slekil jas waxa 
kꞌulanexi sok oj stoy ja wa Tatex ma tey bꞌa satkꞌinali. 

Ja Jesusiꞌ sok ja leyi 
17 Moka kꞌulukex pensar ta oj chꞌay snajel ja sleyeꞌi ma ja aluman Dyos jumasaꞌ, mi 

jakelukon bꞌa oj chꞌay snajel, yuj bꞌa ojka tsikbꞌuk. 
18 Yuj smeranil oj kalawabꞌyex, ja jastalni mito xchꞌak ja satkꞌinali sok ja luꞌumi, ja bꞌa leyiꞌ 

mini jun jota sok tilde oj ajiꞌ eluk, mani chꞌakta tsꞌikbꞌuk spetsanilaꞌ. 
19 Ja yuj, chikan ma wa skꞌoko ja mandar jaw bꞌa ley, aꞌma jaꞌuk ja bꞌa mas chꞌini, cho mi 

sjeyiꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ bꞌa oj kꞌokxusok, jani mas chꞌin oj iljuk ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan 
mandar ja Dyosiꞌ. Pe ja ma ja wa xkꞌokxisoki sok wa xcho sjeyiꞌ ja tuk oj skꞌuluk jastal jawi, 
jani mas niwan oj iljuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

20 Yuj oj kalawabꞌyex, ta minikꞌa masni tojukex ja weꞌnlex sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ 
sok ja Pariseꞌos jumasaꞌ, mi oj ochanik ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa tajkelali 

(Lc. 12.57-59) 
21 Ja weꞌnlexi ja wabꞌyextani ja jas aljiyabꞌyeꞌ ja ma ekꞌ paxta wujilexiꞌ: —Mok milwanan, 

chikan ma wa xmilwani ojni ajukyiꞌ wokolaꞌ. 
22 Pe oj kala wabꞌyex chikan ma wa xtajki sok ja smoj aljeli ojni ajukyiꞌ wokolaꞌ, chikan ma 

wa xcho xyuta ja smoj aljeli ojni staꞌ smulaꞌ, tini oj jak bꞌa stiꞌ sat ja ma ay xcholi, chikan ma 
wa xyalyabꞌ ja smoj alijel mi staꞌunejuk oj lapjuk ja bꞌa yoj chakal kꞌakꞌ bꞌa jel xiwelaꞌ sbꞌaji. 

23 Ja yuj, ta wankꞌaxa wiꞌajan ja majtanal ja bꞌa x-aꞌxiꞌi, ti kꞌa xjaka kꞌujol, ke tajkela mok ja 
wamoj aljeli. 

24 Aꞌkantiw ja majtanal bꞌa stiꞌ sat ja bꞌa wa x-aꞌxiꞌi, kaꞌax aꞌaꞌ kulan sok bꞌajtan ja wamoj 
aljeliꞌ sok tixa laꞌ kumxi wa ochkan ja majtanal jawi oj ja waꞌiꞌ. 

25 Aꞌa kulan sok ja mamilek xyilaꞌwa, yajni wajumexto ja bꞌa bꞌeji, nabꞌal mi oj yiꞌa och bꞌa 
stiꞌ sat ja jwesi, mikꞌa ja jwes oj yaꞌa skꞌab ja ma wa stalna ja snajtsil lutjeli sok oj yaꞌ ochan 
lutan. 

26 Oj kalawabꞌ ja smeraniliꞌ, mini oj elan ja tiwaꞌ, mani oj chꞌakaꞌ tupkanaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa mawa sleaꞌa yamuli 



27 Ja weꞌnlexi ja wabꞌyextani ja jas alxitaꞌi: —Moka leꞌa wajmul. 
28 Pe oj kalawabꞌyex chikan ma wa skꞌelaꞌ jun ixuk bꞌa oj skꞌaneꞌ, kota mulal ja bꞌa yaltsili 

yuj ja yeꞌni. 
29 Ja yuj, ja stojol ja wa sati ta wankꞌa skꞌana oj ya koꞌan mulal, aꞌa el eleꞌ, aꞌa jitsuk ja bꞌa 

weꞌni, yuj mas lek ja jaxa chꞌaya junuk ja jasa wiꞌoj ja bꞌa wa kwerpoꞌi, yuj lom spetsanil ja 
wa kwerpo oj jipjuk bꞌa yoj chakal kꞌakꞌi. 

30 Ja stojol ja kꞌabꞌ ta wankꞌa xyaꞌ koꞌan mulali, kꞌutsuꞌeleꞌ sok aꞌa el eleꞌ, yuj mas lek jaxa 
chꞌaya junuk jasa wiꞌoj ja bꞌa wa kwerpoꞌi, yuj lom spetsanil ja wa kwerpo oj jipjuk bꞌa yoj 
chakal kꞌakꞌi. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa matik wa sjipakan sbꞌajeꞌi. 

(Mt 19.9; Mc 10.11-12; Lc 16.18)a 
31 Choꞌ aljiniꞌaꞌ: —Chikan ma oj sjipkan sbꞌaj sok ja xchꞌeꞌumi aya kꞌe jun juꞌun ja bꞌa 

sjipkan sbꞌaj soki. 
32 Pe oj kalawabꞌyex chikan ma wa sjipakan ja xcheꞌumi, ta mi jach sleꞌunej yajmul, ja ixuk 

jawi oj ni ya ko mulalaꞌ, ja ma wa xnupani sok ja ma jipubꞌal kani, wani sleꞌa smulaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa jastal wa xkꞌulaxi jurariꞌ. 
33 Cho ja wabꞌunejex choꞌ majkil jas alubꞌal yabꞌyeꞌ ja ma ekꞌ paxtakujtiki: —Mok lom ja 

kꞌul jurar, yuj ojni wa tsꞌikbꞌuk ja jasa kꞌulunejyiꞌ jurar ja Kajwaltika. 
34 Oj kala wabꞌyex: —Mok loma kꞌulukex jurar, mini ja bꞌa satkꞌinali, yuj ja bꞌa kulan ekꞌ ja 

Dyosiꞌ. 
35 Sok mini ja bꞌa luꞌumi, yuj ja bꞌa wa x-ajyiꞌ tekꞌan bꞌa wa xtoyjiꞌi sok mini ja bꞌa 

Jerusalemi, yuj ja sniwan xchonabꞌil ja niwan Reyi. 
36 Sok mini ja kꞌul jurar ja bꞌa wa olomi, yuj mi jbꞌobꞌ ajyuk sak ma kꞌikꞌ jun stsoꞌotsil 

olomal. 
37 Pe jas oj kaltiki, ta ojkꞌa, ojoꞌ, ta mikꞌa miyuk, yuj jastal iti, mini lek yiljelaꞌ. 

Sjeꞌjel sok ja bꞌa jastal maay jas waxa kꞌan aoj wa stupi. 

(Lc. 6.27-36) 
38 Ja wabꞌyex ja jas alxi: —Satal sok satal, ejal sok ejal. 
39 Pe oj kalaꞌ wabꞌyex: —Moka jasa walyabꞌ ja ma mi lekuki, yuj masni leka, chikan ma 

snochoyi junuk ja stojola ja choji, cho sutuyi ja juni. 
40 Ta aykꞌa ma wa skꞌana oj kꞌeꞌuka mok tiro, wa skꞌana oj sjapawi jawa kꞌuꞌi, cho ayi ja wa 

chompa. 
41 Chikan ma wa xyalawabꞌ oj ja kuch och yijkats bꞌa jun kilometro, kaꞌax sok bꞌa chꞌabꞌ 

kilometro. 
42 Ja ma wa skaꞌanawiꞌi ayiꞌ, jaxa ma jas wa smajawiꞌi aniyiꞌa. 

Ja jastal ja yajta ja mami lek xyilawaꞌ 

(Lc 6.27-28,32-36) 
43 Ja wabꞌyexni ja jas alxi: —Yajta ja wamoj aljeli, moka kitsꞌ ja ma mi lek xilawaꞌi. 
44 Pe jaxa keꞌni oj kalawabꞌyex: —Yajtayik ja ma mi lek xyilawexi, kꞌulanik bendisyar jama 
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mi lek xkꞌumani bꞌajexi, kꞌulanikyiꞌ lek ma mi skitsꞌawexi, kꞌumanik ja Dyos sok ja ma wa 
staꞌawex tiꞌi sok ja ma wa xyiꞌa ja patikexi. 

45 Nabꞌal oj yuninuka ja Tatal ma tey bꞌa nalan chaꞌani, wa xyaꞌ eluk ja kꞌaꞌuj sok ja ma mi 
lekuki sok ja bꞌa leki, wa xchoꞌ sjekakon jaꞌ sok ja bꞌa ma toji sok ja mami tojuki. 

46 Ta jata waxa yajta ja ma wa syajtayaꞌi, ¿Jasunkꞌa wa tsꞌakoli? ¿Mini ma jach wa skꞌulaneꞌ 
ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa Roma bꞌa? 

47 Ta kechan waxa kꞌumanex ja wamoj aljelexiꞌ, ¿Jasunkꞌa wa xchoxa kꞌulanex masi? ¿Mi 
jachni wa skꞌulaneꞌ ma mi skꞌuꞌaneꞌ ja yabꞌal Dyosiꞌ? 

48 Toj laꞌ ajyiyex ja weꞌnlex, ja jastalni ja wa Tatex ma tey bꞌa satkꞌinali jastalni jel toji. 

6 
Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌsok ja bꞌa jas wa xkꞌebꞌxi. 

1 Talnabꞌajik mok kechanuka kꞌulukex ja slekil ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌ ja bꞌa oj yil-eꞌi, ta 
jachkꞌa waxa kꞌulanex ja wa Tatex ma tey bꞌa satkꞌinali mini oj yaꞌwilex ja wa tsakolexa. 

2 Ja yajni waxa waꞌa ja limosnaꞌi, mok wa okꞌ trompeta ja bꞌa wa stiꞌa sati, ja jastal wa 
skꞌulaneꞌ ja ma wa sleꞌaweꞌ aꞌbꞌal ja bꞌa yiglesia ja judio jumasaꞌ sok ja bꞌa bꞌeji, nabꞌal bꞌa oj 
toy jukeꞌ yuj ja winikeꞌi, smeranilek wa xkalawabꞌyex keꞌ ayxani ja stsꞌakoleꞌ ja yeꞌnleꞌa. 

3 Ja weꞌna ja yajnixa waꞌa jawa limosna, mok wa sna ja surda wa kꞌabꞌi ja jas oj skꞌuluk ja 
stojoli. 

4 Nabꞌal jawa limosna jachni bꞌa chꞌabꞌantik aꞌbꞌalaꞌ, ja wa Tat ma wa xyilawaꞌ bꞌa nakꞌul ja 
jas waxa kꞌulani, ojni yawi ja wa tsakol bꞌa chikanileka. 

Ja Jesusiꞌ yalaꞌ sok ja bꞌa jastal wa xkꞌumaxi ja Dysoi 

(Lc. 11.2-4) 
5 Ja yajnixa kꞌumanex ja Dyosiꞌ, mok ja laj-ex ja ma wa sleꞌaweꞌ aꞌbꞌaliꞌ, ja yeꞌnleꞌi wani 

skꞌanaweꞌ oj skꞌumukeꞌ ja Dyos ja bꞌa yiglesia ja judio jumasaꞌ tekꞌan sok ja bꞌa chikin maka 
jumasaꞌ, bꞌa oj iljukeꞌ yuj ja winikeꞌ jumasaꞌi, wani xkalawabꞌyexa ke ja yeꞌnleꞌi ayxani 
stsꞌakoleꞌa. 

6 Ja weꞌn, ja yajnixa kꞌuman ja Dyosiꞌ, ochan ja bꞌa yoj ja kuꞌarto, lutu ja slutulabꞌil ja wa 
kuꞌarto, kꞌuman ja wa Tat ma wa xyilawaꞌ bꞌa nakꞌuli, ja wa Tat ma wa xyilawaꞌ bꞌa nakꞌuli, 
ojni yawi ja wa tsꞌakoli chikanileka. 

7 Ja yajni wanex skꞌumajel ja Dyosiꞌ moka kꞌulukex repetir ja bꞌa jas mini sbꞌejlaluki, ja 
jastal wa skꞌulaneꞌ ja ma mito skꞌuꞌan ja Dyosiꞌ, wa xyalaweꞌ ke ja jastal waneꞌxta yaljeli oj 
maklajukeꞌ. 

8 Moka lajex ja jastal ja yeꞌnleꞌi, yuj ja wa Tatexi wa snaꞌa jasunkꞌa waxa kꞌanawexi, ja yajni 
meto xa kꞌanaweꞌxi. 

9 Ja weꞌnlexi oj jakꞌumukex ja Dyos jastal iti: 
—JTatikon, ti aya bꞌa sat kꞌinal, 
Jawa bꞌiꞌili jelni toj ja. 
 

10 Aꞌaꞌ jakuk ja wa wipi. 
Aꞌaꞌ kꞌulaxuk ja jas waxa kꞌana ja bꞌa satkꞌinali, cho jachni ja bꞌa luꞌumiꞌ. 
 

11 Aꞌaꞌkitikon ja jwaꞌeltikon ja yan kꞌakꞌuji. 



 
12 Aꞌawotikon perdon ja bꞌa jas milek wa xkꞌulantikoni, ja jastalni ja keꞌntikon wa 

xkaꞌatikon perdon ja ma milek jas wa skꞌulankitikoni. 
 

13 Mok wa kꞌulajitikon tentar, pilawotikon ja bꞌa jas milekuki, yuj weꞌna bꞌa ja bꞌa waxa 
kꞌulan mandari sok ja ipali sok bꞌa stoyjeli. 

Bꞌa spetsanil kꞌakꞌuj. Jachniꞌa. 
14 Ja ta wankꞌaxa waꞌawex perdon ja ma jas milek skꞌulunej ja wilex, oj cho yaꞌex perdon ja 

weꞌnlex ja jTatik ma tey bꞌa satkꞌinali. 
15 Ja ta mikꞌaxa waꞌawex perdon ja ma jas milek skꞌulunej ja wilexi, cho mini ja wa Tatexi 

oj yaꞌex perdon ja jas milek waxa kꞌulaneꞌxi. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa skꞌutsjel waꞌelali. 
16 Ja yajnixa kꞌutsuj ja wa waꞌeleꞌxi, moka jeꞌa bꞌajex ke cham kꞌujul ayex, mok ja laj-ex ja 

ma wa xtawaniti patikali, yuj ja yeꞌnleꞌi wa sjeꞌa sbꞌajeꞌ ke cham kꞌujul ayeꞌ bꞌa oj sjeꞌeꞌ ke 
waneꞌ skꞌutsjel ja swaꞌeli, smeranilek wa xkalawabꞌyex ke ja yeꞌnleꞌi ayxani ja tsꞌakoleꞌa. 

17 Pe ja weꞌn, ja yajni waxa kꞌutsuj ja wa waꞌeli, pekꞌa jaꞌ jawa olomi sok sakꞌa ja wa sati, 
18 Bꞌa mi oj ja jeꞌa bꞌaj ke wana skꞌutsjel ja wa waꞌeli, kechani wa snaꞌa ja wa Tat ma wa 

xyilawaꞌ bꞌa nakꞌuli, ja wa Tat ma wa xyilawaꞌ nakꞌuli, ojni yawi ja wa tsꞌakol bꞌa chikani 
leka. 

Ja jas wa xnolxi bꞌa satkꞌinali 

(Lc. 12.32-34) 
19 Mok jas jel jitsan ja leꞌ ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ, ja bꞌa jastalni ja wa xbꞌakxojaxiꞌ sok ja 

worwojoꞌi wa xchꞌak sjom eleꞌ, ja bꞌa wa xcho x-ochyeꞌ ja elkꞌanum bꞌa oj yelkꞌuk eleꞌ. 
20 Mas lek jaxa leꞌawex jitsan ja jas ay ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, ja bꞌa jastalni mini ja bꞌakxojaxukiꞌ 

sok mini sjom ja worwojo, ja bꞌa mini oj ochukeꞌ ja elkꞌanum bꞌa oj yelkꞌukeꞌ eleꞌ. 
21 Ja bꞌa bꞌaynaka ay jasni jel aꞌaya wi ojiꞌ, ti oj cho ajyuk ja wa waltsili. 

Ja lijpum ja bꞌa jkuꞌerpotiki 

(Lc. 11.33-36) 
22 Ja satiki jani yijlabꞌanum ja jkwerpotika, ta lek kꞌa ja wa sati, jachuk ja wa kwerpo ayni 

yi oj ijlabꞌanuma. 
23 Ja wa sat ta mikꞌa lekuki, spetsanil ja wa kwerpo tini oj ajyuk bꞌa kꞌikꞌinalaꞌ. Ta jakꞌa 

ijlabꞌanuma wi ojiꞌ kꞌikꞌinalkꞌa, masni jel kꞌikꞌ oj ajyuk kꞌikꞌinalaꞌ. 

Ja Dyosiꞌ sok ja takꞌin jumasaꞌ 

(Lc. 16.13) 
24 Mini juneꞌ ma oj yaꞌtelta chabꞌ ajwalalaꞌ, yuj ja juni mi oj skꞌaneꞌ, jaxa juni ojni skꞌanaꞌ, ja 

juni oj skitseꞌ, jaxa juni mi oj skitseꞌ. Mi oj bꞌobꞌ ja waꞌtelta ja Dyosiꞌ sok ja jastik jel jitsan ja 
wiꞌojiꞌ. 

Ja bꞌa jasunkꞌiluk ja wa xkꞌana oj jtatiki 

(Lc 12.22-31) 
25 Ja yuj wa xkalawabꞌyex: —Mok chamuka kꞌujulex ja bꞌa wa sakꞌanilexi, ma bꞌa jas oj ja 



wabꞌyexi, ma ja bꞌa jas oj ja wuꞌexi, sok mini ja wa kꞌujtsilex oj ja lap-exi. ¿Mini ma ja mas 
tꞌilaniluk ja wa sakꞌanilex sok ja waꞌelexi, mini ma mas tꞌilanuk ja wa kwerpoꞌex sok ja wa 
kꞌuꞌex bꞌaj? 

26 Kꞌelawik ja yal chan bꞌa satkꞌinali, mi xtsuntsuniyeꞌ, mi xcho xjachꞌulaniyeꞌ, mi xcho 
snoloꞌ ja swaꞌeleꞌi bꞌa tsꞌulubꞌ, ja wa Tatex ma tey bꞌa satkꞌinali yeꞌn wa xyayiꞌ swaꞌeleꞌi. Ja 
weꞌnlexi masni jel tꞌilanex sok ja yal chani. 

27 ¿Machunkꞌiluk ja keꞌntik oj bꞌobꞌ yuj, ja ma jel xcham skꞌujol, oj ya ochuk ja bꞌa xchaꞌanil 
jastal jun metro? 

28 ¿Ja slom wa xchama kꞌujulex yuj jawa kꞌuꞌexi? Kꞌelawik jastal wa xkꞌi ja yal nichim sbꞌiꞌil 
lirio ja bꞌa alaji, mi x-aꞌtijiyeꞌ mi xcho sbꞌalaweꞌ akꞌ. 

29 Pe wa xkalawabꞌyex, mini ja Salomoni sok spetsanil ja jasnaka jel tsamal yi ojiꞌ slapa ja 
skꞌujtsil jastal junuk ja yeꞌnleꞌi. 

30 Ja Dyosiꞌ jach wa xyaꞌ ajyuk ja yal nichim ja yaꞌni ja bꞌa alaji, jaxa jecheli wa slapa kꞌakꞌ, 
¿Mini mamas ja jas oj skꞌuluk ja bꞌa weꞌnlex bꞌa, ayto skꞌana oj ja kꞌuꞌukex? 

31 Ja yuj mi xcham kꞌujulex oj ja wal-ex: —¿Jasunkꞌa oj kabꞌtiki, ma jasunkꞌa oj jkuꞌtiki, ma 
jasunkꞌa oj laptiki? 

32 Ja ma mi skꞌuꞌan ja Dyosiꞌ jani wa xchꞌak sleꞌeꞌ ja jastik ita, pe ja wa Tatex ma tey bꞌa 
satkꞌinali wa snaꞌa jasunkꞌa meyuka wiꞌoj jexi. 

33 Ja yuj leꞌan bꞌajtan ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌꞌ sok ja stojilali, spetsanil ja jastik 
iti ojni chꞌak ajukawiꞌaꞌ. 

34 Ja yuj mok chamuka kꞌujulex ja bꞌa jecheli, yuj ja jecheliꞌ ojni ajyuk ja chamkꞌujolila. 
Kada kꞌakꞌuj tuktukilni ja chamkꞌujolilaꞌ. 

7 
Moka waꞌa wochel ja tuki 

(Lc. 6.37-38,41-42) 
1 Moka waꞌa wochelex ja tukiꞌ, nabꞌal mi oj cho ajukaꞌ wochelexaꞌ. 
2 Ja jastalni waxa waꞌaꞌ wochel ja tukiꞌ jachni oj cho aꞌjan ochelaꞌ, ja jastalni sbꞌisulabꞌil 

waxa waꞌawexiꞌ, jachni oj cho bꞌisjuka wilexaꞌ. 
3 ¿Jas lom waxa kꞌelaꞌ ja skꞌajmil tey bꞌa sat ja wamoj aljeli sok mixa kꞌelaꞌ ja stolanil tey 

bꞌa stiꞌa sati. 
4 Ma jastal oj walyabꞌ ja wamoj aljeli, aꞌa eluk ja skꞌajmil tey bꞌa wa satiꞌ, jaxa weꞌni tiꞌa wi 

oj ja stolanil bꞌa stiꞌa sat. 
5 Maꞌ wa xtawani tiꞌ patikal, aꞌa el bꞌajtan ja stolanil tey bꞌa stiꞌa satiꞌ, jaxa tiwa oj bꞌobꞌ ja 

wil lek ja bꞌa oj waj eluk ja skꞌajmil sat ja wa moj aljeliꞌ. 
6 Moka waꞌwexyiꞌ ja jas toj ja tsꞌiꞌi, mok cho ja waꞌwexyiꞌ ja jas xlijpi xta ja chitami, lom oj 

sbꞌatawilex, lom oj kumxuka bꞌajex sok chokꞌxta oj yaꞌex kani. 

Ja jastal oj kꞌumtik ja Dysoi sok ja bꞌa jas oj jtatiki 

(Lc. 11.9-13; 6.31) 
7 Kꞌanawik, oj ajukawilex, leꞌan sok oj ja taꞌe, kꞌumananik oj jam jukawilex. 
8 Yuj ja ma wa skꞌana, ojni ajukyiꞌaꞌ, ja ma wa sleꞌani ojni staꞌaꞌ, ja ma xkꞌumaniꞌi ojni 

jamjukyiꞌaꞌ. 



9 ¿Maꞌ winikiluk ja bꞌa keꞌntiki, ja lek wa xkꞌanjiyiꞌ pan yuj ja yunini, oj ma yayiꞌ jun ton? 
10 ¿Maꞌ wa skꞌana jun chay, oj ma yaꞌyiꞌ jun chan? 
11 Ja weꞌnlexi ke mi lekukex, waxa waweꞌ xyilek ja swaꞌel ja wa wuntikilexi, ja jTatik ma 

tey bꞌa satkꞌinali, ojni yayiꞌ ja ma wa skꞌanayiꞌi. 
12 Jachxa kꞌulanex ja weꞌnlex ja jastal waxa kꞌana oj skꞌulawilex ja tuki, yuj ja iti, yuj jani 

jastal it wa skꞌana ja aluman Dyos jumasaꞌ sok ja leyi. 

Ja niwan slutulabꞌil naꞌitsi 

(Lc. 6.43-44) 
13 Ochanik ja bꞌa yal chꞌin bꞌeji, yuj jel niwan ja slutulabꞌil naꞌitsi sok jel niwan ja bꞌej ja bꞌa 

x-iꞌwani bꞌa wa xchꞌay waniꞌiꞌ, jitsan ja ma wa x-och ja bꞌa tiwiꞌ. 
14 Yuj jel chꞌin ja slutulabꞌil ja naꞌitsi sok jel chꞌin ja bꞌejiꞌ ja bꞌa oj ja taꞌa ja wa sakꞌanili sok 

jel tꞌusan ja ma wa x-ochi. 

Sok ja satineli oj ja naꞌex sbꞌaj 

(Lc. 6.43-44) 
15 Talnaꞌ bꞌajik sok ja bꞌa lolanum aluman dyosi, ke wa xjakyeꞌ jastal lapan skꞌujtsileꞌ ja 

jastal yal chej, jaxa bꞌa yojoleꞌi jachukeꞌ jastal jun okꞌil wa x-elkꞌani. 
16 Sok ja jas wa skꞌulaneꞌi oj ja naꞌex sbꞌajeꞌ. ¿Oj ma bꞌobꞌ tulxuk tsꞌusubꞌ ja bꞌa kꞌiꞌixi ma ja 

bꞌa igo kꞌiꞌixi? 
17 1. Jachni spetsanil lekil teꞌ lekni wa xyaꞌa ja sata. Pe jaxa teꞌ bꞌa mi lekuki mini lek wa 

xyaꞌa ja sata. 
18 Ja teꞌ bꞌa leki mi bꞌobꞌ yaꞌ sat bꞌa mi lekuk, ja teꞌ bꞌa mi lekuki mi bꞌobꞌ cho ya sat bꞌa lek. 
19 Spetsanil teꞌ bꞌa milek wa xyaꞌa ja sati, oj kꞌutsxuk sok oj jipxuk yoj kꞌakꞌ. 
20 Jachni yuj bꞌa jas wa skꞌulaneꞌi oj ja naꞌex sbꞌajeꞌ. 

Mini jnaꞌa bꞌajexa 

(Lc. 13.25-27) 
21 Mi spetsaniluk ja ma wa xyalkꞌabꞌ: —Kajwal, Kajwal oj ochuk ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan 

mandar ja Dyosiꞌ, ja oj ochuk ja ma wa skꞌulan ja jas wa skꞌanaꞌ ja jTat ma tey bꞌa satkꞌinali. 
22 Jitsan ja ma oj yalkꞌabꞌ ja bꞌa kꞌakꞌuj jawi: —Kajwal, Kajwal, kalatikon ja wa wabꞌal ja bꞌa 

wa bꞌiꞌili, ja bꞌa wa bꞌiꞌili ka eltikon jwera ja pukuji sok ja bꞌa wa bꞌiꞌili kꞌulantikon jitsan 
milagro. 

23 Sok ti oj jakꞌyileꞌa: —Mini xnaꞌa bꞌajexa. Elanik ja bꞌa jtsꞌeꞌeli, ja ma wa skꞌulaneꞌ bꞌa mi 
lekuk! 

Ja bꞌa jastal kꞌeꞌ chabꞌ naꞌitsi. 

(Lc. 6.46-49) 
24 Chikan machunkꞌiluk wa smakla ja loꞌil iti sok wa skꞌulan, oj kaꞌ slaj jastal jun winik ma 

wa snaꞌa, ke yaꞌ kꞌeꞌuk ja snaj bꞌa sat ton. 
25 Yaꞌa jaꞌ sok jak yok jaꞌ sok jak tsatsal ikꞌ, spujtsin sbꞌaj ja bꞌa naꞌits jawi sok mini mokꞌa, 

yuj tini tsunan bꞌa tona. 
26 Chikan machunkꞌiluk wa smakla ja loꞌil iti sok mi skꞌulan, oj kaꞌ slaj sbꞌaj sok jun winik 

mami snaꞌa, yaꞌkꞌeꞌuk ja snaj bꞌa jijkabꞌ. 
27 Yaꞌa jaꞌ sok jak yok jaꞌ sok jak tsatsal ikꞌ, spujtsin sbꞌaj ja bꞌa naꞌits jawi sok mokꞌniꞌa sok 



jelni yiꞌoj kan ja naꞌitsa. 
28 Ja yajni chꞌak yal ja loꞌil iti ja Jesusiꞌ, ja winikeꞌ jumasaꞌ wanto xkanyeꞌ jakan sok ja jas 

wa sjeꞌaꞌ. 
29 Yuj wa sjeꞌa jastal juneꞌ ma ay yip sok mi jach jastal ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ. 

8 
Ja Jesusiꞌ yaꞌ tojbꞌuk jun maay yiꞌoj lepra 

(Mr. 1.40-45; Lc. 5.12-16) 
1 Ja yajni koj jan ja bꞌa wits ja Jesusiꞌꞌ, jitsan winikeꞌ wa xnochjiꞌ yuj. 
2 Jaxa tiwa ti jak jun winik ay yiꞌoj lepraꞌa sok ti koꞌ mekꞌan bꞌa stiꞌ sat sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal, ja ta wankaxa kꞌanaꞌ, oj bꞌobꞌ ja tojbꞌeson. 
3 Ja Jesusiꞌ ti xija och ja skꞌabꞌi sok ti syamaa, ti yalaꞌa: 
—Wa xkꞌana, tojbꞌan. Ti tojbꞌikan ja ma ay yi oj lepra. 
4 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Kꞌelaꞌ, mok maa walyabꞌi, kaꞌax, kax jeꞌa bꞌajyiꞌ ja saserdote, sok kꞌapa ja majtanal ja jas 

yalaꞌ ja Moysesi, bꞌa sloꞌiltajel bꞌa yeꞌnleꞌ. 

Ja Jesusiꞌ yaꞌtojbꞌuk ja yaꞌtejum ja kapitan bꞌa Roma 

(Lc. 7.1-10) 
5 Ja yajni och ja Jesús ja bꞌa Kapernaꞌumi, ti jak tajukyuj jun kapitan bꞌa Roma, ti spata 

skꞌujulana, 
6 Sok ti yalaꞌa: 
—Kajwal, ja kaꞌtejumi ti bꞌaꞌan ekꞌ bꞌa jnaj, jach xoj jan xtaꞌekꞌeꞌ jel wan yijel juntiro ja 

wokoliꞌ. 
7 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Oj wajka tojbꞌuk kani. 
8 Sok ti sjakꞌaꞌ ja kapitan bꞌa Romai, sok ti yalaꞌa: —Kajwal, yuj mini oj bꞌobꞌ ochan ja bꞌa 

jnaja, kechan alaꞌ oj tojbꞌuk, ja kaꞌtejumi oj tojbꞌuk. 
9 Ja keꞌni jachukon jastal jun winik ma jel chaꞌan ja xcholi sok ay kiꞌoj soldado wa xkꞌulan 

mandar, wa xkalyabꞌ ja iti: —Kaꞌax sok wa xwajiꞌ, jaxa juni wa xkalyabꞌi: —Laꞌ sok wa xjaki, 
ja jas wa xkalyabꞌ oj skꞌuluk ja kaꞌtejumi wa skꞌulan. 

10 Ja yajni yabꞌ ja Jesusiꞌ ja iti, ti kan jakana sok ti yalyabꞌ ja matik wa xnochjiyi: —
Smeranilek wa xkalawabꞌyex, ke mini ja bꞌa Isaraꞌeli taꞌuneꞌ ma wa skꞌuꞌan lek jastalni yeꞌna. 

11 Wa xkalaꞌ wabꞌyex jitsan ja ma oj jakuk ja bꞌa laꞌ oriente sok ja bꞌa laꞌ occidente, oj 
kulanukeꞌ sok ja Abrahami sok ja Isaꞌaki sok ja Jakobi, ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja 
Dyosiꞌ. 

12 Ja mani ti oj ajyuk ajyiꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ ojni jipjukeꞌ bꞌa yoj kꞌikꞌinalaꞌ, 
ja tiwi ti oj ajyuk ja okꞌeli sok ja oj jatsꞌaluk ja ejaliꞌ. 

13 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌ ja kapitan bꞌa Romai: 
—Kaꞌax, yuj ja jastal ja kꞌuꞌani ojni kꞌulajuka wiꞌa. 
Ja yaꞌtejum jawi tojbꞌini ja bꞌa ora jawi. 

Ja Jesusiꞌ yaꞌ tojbꞌuk ja sniꞌal ja Pedro 

(Mc 1.29-31; Lc 4.38-39) 



14 Ti wajaꞌ ja Jesusiꞌ ja bꞌa snaj ja Pedro sok ti yilaꞌ ja sniꞌal ja Pedro ke ti bꞌaꞌan ekꞌ bꞌa 
chat, ay yiꞌoj kꞌakꞌ. 

15 Sok ti syamayiꞌ ja skꞌabꞌi, ja kꞌakꞌi ekꞌi, ja yeꞌni ti kꞌeꞌa sok ti och yaꞌteltaꞌuka. 

Ja Jesusiꞌ jitsan chamum yaꞌtojbꞌuk 

(Mr. 1:32‑34; Lc. 4:40‑41) 
16 Ja yajni ochumxa ja aꞌkwaliꞌ, ti ijijanyiꞌ jitsan ma ochel sbꞌaj pukujaꞌ sok jas yalaꞌ yaꞌ el 

jwera ja pukuji sok chꞌak yaꞌ tojbꞌuk spetsanil ja matik maloꞌayiꞌ. 
17 Nabꞌal oj jtsꞌikbꞌuk ja jas yalaꞌ ja aluman Dyos Isaꞌiyasi, ja it yalaꞌ: —Yeꞌn chꞌakyiꞌ 

spetsanil ja jchameltiki sok chꞌak yiꞌ spetsanil ja bꞌa yaj wa xkabꞌtiki. 

Ja matik junkꞌiluk wa skꞌana oj snoch ja Jesusiꞌ 

(Lc. 9.57-62) 
18 Ja Jesusiꞌ ja yajni yilaꞌ ke jitsan ja winikeꞌ jumasaꞌ ma lotꞌobꞌal yuji, ti yalaꞌ keꞌoj ekꞌuk ja 

bꞌa laꞌ pilan stiꞌ jaꞌ. 
19 Ti kꞌot jun jeꞌuman bꞌa leyaꞌ sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—Jeꞌuman, oj jnoch-aꞌ chikan bꞌa walaꞌ waja. 
20 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Ja paꞌay jumasaꞌ ayiꞌojeꞌ skꞌeꞌeneꞌ sok ja yal chani ay sojeꞌ, pe ja Yunin ja Dyosiꞌ mini 

staꞌa bꞌa oj ya och bꞌaꞌan ja s-olomi. 
21 Ja jun snebꞌumani ti yalaꞌa: 
—Kajwal, jekawon bꞌajtan bꞌa oj wa jmukan ja jtati. 
22 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Nochowon, aꞌkaniꞌ ke ja cham winikeꞌi aꞌa smuk ja ma chamel yujiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ yaꞌ kꞌot tekꞌan ja tsatsal ikꞌiꞌ 

(Mr. 4.35-41; Lc. 8.22-25) 
23 Ja yeꞌni ti och ja bꞌa bꞌejum bꞌa sat jaꞌi, ja snebꞌuman jumasaꞌ snochoweꞌ. 
24 Jaxa jawa ja bꞌa niwan pamapajaꞌi ekꞌ jun ikꞌ tsatslek ke wani smusukan ja bꞌejyum bꞌa 

sat jaꞌi, pe ja Jesusiꞌ wan wayel. 
25 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌi ti waj syujkeseꞌa, ti yalweꞌyabꞌa: 
—Kajwal, koltayotikon, wantik mukxel. 
26 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Jalom walaꞌ xiwyexi, winikeꞌ ma jel tꞌusan wa skꞌuꞌan? Ti kꞌeꞌa ti ya kꞌotekꞌan ja ikꞌi sok 

ja niwan pampajaꞌi sok ti kan lamana. 
27 Jaxa winikeꞌi ti chꞌak kanukeꞌ jakana, ti wa xyalaweꞌa: 
—¿Machunkꞌiluk ja winik iti, ke ja ikꞌi sok ja niwan pampa jaꞌi wa xkꞌokxiyuj?. 

Ja matik ochel sbꞌaj pukuj ja bꞌa Gadarenosi 

(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39) 
28 Ja yajni kꞌot ja Jesús ja bꞌa pilan tsꞌeꞌel ja bꞌa yok jaꞌ bꞌa slujmal Gergesenosi, ti jak tajuk 

yuj chawaneꞌ ma ochel sbꞌaj pukuj ke ti elyejan bꞌa kꞌeꞌen, sok jelni kꞌakꞌeꞌ juntiroꞌa sok mi 
ma xbꞌobꞌ ekꞌuk ja bꞌa bꞌej jawi. 

29 Sok ti aꞌwaniyeꞌa, ti yalaweꞌa: 
—¿Jasunkꞌa aya wi oj bꞌa jmojtikon, Jesús Yunin Dyos? ¿Jake lama bꞌa oj jaka wixtala 



otikon bꞌajtanto ja bꞌa styempoꞌili?. 
30 Sok mi jel najatuk ja bꞌa bꞌay ja yeꞌnleꞌi ti wan bꞌejyel jun noleꞌ chitama. 
31 Jaxa pukuji ti wa spatalaꞌan skꞌujula, ti wa xyalyabꞌa: 
—Ta oj waj elkotikon, aꞌa och kotikon ja bꞌa chitam jumasaꞌ jawi. 
32 Jaxa yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Kaꞌaxik. 
Ja pukuji ti elyeꞌa ti ochyeꞌ bꞌa chitam jumasaꞌ jawi, jaxa chitam jumasaꞌ jawi ti chꞌak sjip 

sbꞌajeꞌ bꞌa yoj niwan pampa jaꞌ sok ti chꞌak sjikꞌ-eꞌ jaꞌa. 
33 Jaxa ma wan stalnajel ja chitami spakaweꞌ ajnel, ti jakyeꞌ ja bꞌa chonabꞌi, ti xcholoweꞌ ja 

jastik chꞌak ekꞌuki sok ja jas ekꞌ sbꞌajeꞌ ja ma ochel sbꞌajeꞌ pukujiꞌ. 
34 Ja winikeꞌ jumasaꞌ ja bꞌa chonabꞌ jawi ti wajeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ, ja yajni yilaweꞌi, ti 

spatalan skꞌujuleꞌa keꞌa wajuk ja bꞌa slujmaleꞌi. 

9 
Ja Jesusiꞌ stojbꞌes jun ma mi xbꞌejyiꞌ 

(Mr. 2.1-12; Lc. 5.17-26) 
1 Jaxa tiwa ti kꞌeꞌ bꞌa jun bꞌeyum sat jaꞌ, ti ekꞌ bꞌa pilan tsꞌeꞌel, ti jak ja bꞌa xchonabꞌili. 
2 Ja tiwi ti ijijanyiꞌ jun winik mi xbꞌejyiꞌa, ti bꞌaꞌan ekꞌ bꞌa jun chꞌat, ja yajni yilaꞌ ja Jesus ja 

jastal wa skꞌuꞌaneꞌ ja yeꞌnleꞌi, ti yalyabꞌ ja mami xbꞌejyiꞌ: 
—Kꞌuꞌan kunin ja wa muli kusubꞌalxa. 
3 Chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ ti skꞌulaneꞌ pensar bꞌa yeꞌnletaꞌaꞌ: —Ja iti milek ja 

jas wan yaljel sok ja bꞌa Dyosiꞌ. 
4 Ja Jesusiꞌ wa snaꞌa jasunkꞌa wa xyalaꞌ ja bꞌa spensareꞌi, ti yalaꞌa: —¿Jas lom waxa 

kꞌulanex pensar bꞌa milekuk ja bꞌa wa waltsilexi? 
5 ¿Bꞌaꞌaꞌ ja mas lek yaljeli: —Ja wa muli kusubꞌalxa, ma oj alxuk: —Kꞌeꞌan sok bꞌejyan? 
6 Nabꞌal oj ja naꞌex ke ja Yunin ja Dyosiꞌ ay yiꞌoj yip bꞌa oj xchꞌay snajel ja mulal ja bꞌa 

luꞌumkꞌinal itiꞌ, 
Tiꞌ yalyabꞌ ja ma mi xbꞌejyiꞌ: 
—Kꞌeꞌan, iꞌaj ja wa waynubꞌi, kaꞌax bꞌa wa naj. 
7 Ja yeꞌni ti kꞌeꞌa sok ti waj ja bꞌa snaji. 
8 Ja yajni yilaweꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ, ti chꞌak kanukeꞌ jakanaꞌ sok stoyoweꞌ ja Dyosiꞌ, yuj ja 

lom akꞌubꞌal yileꞌ yipeꞌ ja bꞌa winikeꞌiꞌ. 

Ja jastal payji ja Mateꞌo 

(Mr. 2.13-17; Lc. 5.27-32) 
9 Sok ti ekꞌ ja Jesús ja bꞌa tiwi, ti yilaꞌ jun winika, ke wan stsomjel takꞌin ja bꞌa wa xtupxiꞌ 

impuꞌesto bꞌa Roma, ja sbꞌiꞌil Mateꞌo sok ti yalyabꞌa: 
—Nochowon. 
Ti kꞌeꞌa sok ti snochoꞌa. 
10 Ja yeꞌni ti kulan ekꞌaꞌ wan waꞌel ja bꞌa naꞌitsi jawi sok jitsan tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa 

Roma sok matik mulanum, ke jakeleꞌni ti ochyeꞌ lajan kulan sok Jesusiꞌ sok snebꞌumani 
jumasaꞌ ja bꞌa lechan teꞌ jawi. 

11 Sok ti yilaweꞌ ja Pariseꞌosi, ti aljiyabꞌyeꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: 



—¿Jas yuj ja wa Jeꞌumaneꞌxi wa xwaꞌ sok ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa Roma sok ja 
matik mulanumi? 

12 Ja yajni yabꞌ ja Jesus ja iti, ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja matik lekꞌayiꞌ, mi wa xwaj bꞌa loktor, jani 
wa xwaj ja ma maloꞌaya. 

13 Kaxik sok nebꞌawik jas sbꞌej ja iti, wa xkꞌana oj ja wa ja syal ja wa kꞌujulexi sok mi jaꞌuk 
ja bꞌa jas oj ja tsik-exi, yuj mi ja jak jpay ja ma toji, jani ja matik mulanuma bꞌa oj sutxuk ja 
skꞌujuleꞌiꞌ. 

Ja jastal sjobꞌoweꞌsok ja skꞌuꞌutjel waꞌelali 

(Mr. 2.18-22; Lc. 5.33-39) 
14 Jaxa snebꞌuman ja Juan i ti jak yeꞌ ja bꞌa ja yeꞌn ti yalaweꞌa: 
—¿Jas yuj ja keꞌntikoni sok ja Pariseꞌosi wa xkꞌutsu ja waꞌeltikon jitsan ekꞌeleꞌ, jaxa wa 

nebꞌumani mi skꞌutsu ja swaꞌeleꞌi? 
15 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Oj ma bꞌobꞌ ayukeꞌ chamkꞌujulil ja mana ka lokobꞌal jabꞌa nupaneꞌli ja ta tikꞌa ayeꞌ sok 

ja tatamali? Pe jakum ja skꞌakꞌujil, ja yajni oj ajiꞌ eluk ja tatamali sok tixa oj skꞌuts ja 
swaꞌeleꞌa. 

16 Mini juneꞌ ma bꞌobꞌ stojbꞌes kꞌuꞌuts bꞌa jelxa poko sok kꞌuꞌuts bꞌa syajkꞌachil, yuj ja kꞌuts 
yajkꞌachili oj xchiꞌe ja kꞌuts pokoxaꞌi sok masni jelxa yiꞌoj xkan ja xchiꞌelalal. 

17 Ja bꞌa tsuꞌum pokoxa mi bꞌobꞌ och yalel tsꞌusubꞌ bꞌa lek, yuj ojni xchꞌi ja tsuꞌuma sok ojni 
cho pekꞌuka sok mixa xmakuni ja tsuꞌumi, pe wa xyaꞌ ochukeꞌ ja yalel tsꞌusubꞌ bꞌa tsuꞌum 
yajkꞌachili, nabꞌal jachni lek oj chꞌak ajyukaꞌ. 

Ja yunin ja Jairo sok ja ixuk mawa xyilaꞌyiꞌxawili. 

(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56) 
18 Ja yajni wanto yaljel ja loꞌil it ja Jesusiꞌ, ti jak jun niwan ajwalal sok ti stoyoꞌa ti yalaꞌa: 
—Ja yal kakꞌixi wanto chami, laꞌ aꞌa kꞌeꞌuk jawa kꞌabꞌ ja bꞌa yeꞌni sok oj sakꞌbꞌujuka. 
19 Ja Jesusiꞌ ti kꞌeꞌ sok ti snochoꞌ sok ja snebꞌuman jumasaꞌ. 
20 Jaxa tiwa ay jun ixuk lajchawexa jabꞌil malo ay wa xyilaꞌ yixawil, ti mojxi och bꞌa spatik 

ja Jesusiꞌ ti syamayiꞌ ja skꞌujtsili. 
21 1. Yuj ti wa xyalaꞌ bꞌa yeꞌntaꞌa: —Ja ta yamakꞌa ja skꞌujtsili ojni toj bꞌikona. 
22 Ja Jasusi ti sutu sbꞌaja sok ti skꞌelaꞌa, ti yalyabꞌa: 
—Kꞌuꞌan, kunin, ja jastal waxa kꞌuꞌani oj ja taꞌa ja wa koltalajeꞌli. 
Jaxa ixuki tojbꞌi ja bꞌa ora jawiꞌ. 
23 Ja yajni och ja Jesús ja bꞌa snaj ja niwan ajwalal jawiꞌ, ti yilaꞌ ja ma wa syamaweꞌ 

ajmayiꞌ, jaxa winikeꞌ jumasaꞌi waneꞌ okꞌel tsats. 
24 Ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Elanik, yuj ja yal akꞌixiꞌ mi chameluk, kechan wan wayel. Sok ti wa skꞌulaneꞌ burlara. 
25 Ja yajni chꞌak ajiꞌ elukeꞌ el ja winikeꞌi, ti och och ja Jesusiꞌ sok ti syamayiꞌ ja skꞌabꞌ ja yal 

akꞌixiꞌ, jaxa yal akꞌixiꞌ ti kꞌeꞌaꞌ. 
26 Sok ti chꞌak chiknajuk ja jas skꞌulan ja bꞌa luwar jawi 

Chawaneꞌma mi xyila wa xyilaweꞌ kꞌinal 
27 Sok ti ekꞌ ja tiw ja Jesusiꞌ, ti nochjiꞌ yuj chawaneꞌ ma mi xyilaꞌ kꞌinalaꞌ ti wa x-aꞌwaniyeꞌ 

sok ti wa xyalaweꞌa: 



—¡Aꞌa ja syajal jawa kꞌujul moktikoni, Yujnin Dabil! 
28 Ja yajni kꞌot ja bꞌa naꞌitsi jawi, ja ma mi xyilaweꞌ kꞌinali ti mojxiyeꞌ ocha, ja Jesusiꞌ ti 

sjobꞌoyileꞌa: 
—¿Wan ma xa kꞌuꞌanex ke oj bꞌobꞌ jkꞌuluk ja iti?. 
Ja yeꞌnleꞌi ti sjakꞌaweꞌa: 
—Wan, Kajwal. 
29 Jaxa Jesusiꞌ ti syama yileꞌ ja sateꞌi, ti yalaꞌa: 
—Ja jastal waxa kꞌuꞌanexi oj kꞌulaxuk. 
30 Jaxa yeꞌnleꞌi yilaweꞌ kꞌinal, jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌleka: 
—Kꞌelawik, mok ma wa snaꞌex. 
31 Pe ja yajni kechan elyeꞌi, chꞌak xchol-eꞌ ekꞌeꞌ ja jas skꞌulan ja Jesús ja bꞌa luwar jawi. 

Jun ma mi xkꞌumani wa xkꞌumani 
32 Ja yajni elumeto ja ma mi xyilaweꞌ kꞌinali, jaxa tiwa ti ijijanyiꞌ jun ma mi xkꞌumani, 

ochel sbꞌaj pukuj. 
33 Ja yajni yaꞌ el jwera ja pukujiꞌ, ja ma mi xkꞌumani kꞌumaniꞌ. Jaxa winikeꞌ jumasaꞌ chꞌakto 

kanukeꞌ jakan, ti wa xyalaweꞌa: 
—Mi bꞌa wa x-ilxi ja jastal iti ja bꞌa Israꞌeli. 
34 Jaxa pariseꞌos jumasaꞌi ti wa xyalaꞌweꞌa: 
—Ja yuj ajwalal bꞌa pukuji wa xyaꞌ el jwera ja pukuj jumasaꞌi. 

Ja aꞌteliꞌjeniꞌa 
35 Sok ti wa xchꞌak sbꞌejtalaꞌuk ja Jesusiꞌ ja bꞌa chonabꞌ jumasaꞌ sok ja bꞌa yal luwar 

jumasaꞌi, wa sjeꞌa ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ, sok wan xcholjel ekꞌja bꞌa wa skꞌulan 
mandar ja Dyosiꞌ sok wa xyaꞌ tojbꞌuk spetsanil ja matik yiꞌoj chameli sok spetsanil matik bꞌa 
yaj xyabꞌyeꞌi ja bꞌa luwar jawi. 

36 Ja yajni yilaꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌi, yaꞌa ja syajal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌnleꞌi, ke jipubꞌalekani 
sok pilpiltik ayeꞌ jastal yal chej mey stalnumaneꞌ. 

37 Jaxa tiwa ti cho yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌi: —Ja smeranili, ja jas oj jachꞌxuki jel aꞌay, 
jaxa aꞌtejumi jel tꞌusan. 

38 Patilanik, skꞌujul ja Ajwalal bꞌa jachꞌulanumi, ke oj sjekjan aꞌtejum bꞌa oj tsom-eꞌ ja jas 
tsꞌununejeꞌi. 
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Ja Jastal tsaꞌa ja lajchaweꞌ Apostoli 

(Mr. 3.13-19; Lc. 6.12-16) 
1 Jaxa tiwa ti spaya ja lajchaweꞌ snebꞌumani, yaꞌyi yipeꞌ sok ja bꞌa espíritu bꞌa mi lekuki, 

nabꞌal oj yaꞌ elukeꞌ sok bꞌa yaꞌ tojbꞌukeꞌ ja manaka mi lekꞌayuki sok spetsanil ja bꞌa yaj 
xyabꞌyeꞌi. 

2 Ja sbꞌiꞌil ja lajchaweꞌ snebꞌunami janaka ja itiꞌ: ja sbꞌajtanil, jaꞌa Simón, ke wa sbꞌiꞌilan 
Pedro sok ja Andres smoj aljeliꞌ sok ja Jakobo yunin Sebedeo sok ja Juan smoj aljeliꞌ, 

3 Sok ja Felipe sok Bartolomeji sok ja Tomasi sok ja Mateo ja ma jas wa skꞌulan kobrari sok 
ja Jakobo yunin Alfeo sok ja Lebeo, ja it wa sbꞌiꞌilan Tadeꞌo, 

4 Ja Simon bꞌa Kanaꞌani sok ja Judas Iskaryote, ja mani yeꞌn yaꞌi. 



Ja jastal jekjiyeꞌja lajchaweꞌi 

(Mr. 6.7-13; Lc. 9.1-6) 
5 Ja lajchaweꞌ iti ja sjeka ja Jesusiꞌ, yalyabꞌyeꞌ ja jas oj skꞌulukeꞌi, ti yalaꞌa: —Mok wajanik 

ja bꞌa bꞌayeꞌ ja ma mi skꞌuꞌaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok mini ja bꞌa xchonabꞌil bꞌa Samaritanosi 
mok ochanik. 

6 Mas lek ja laꞌ wajyex sok bꞌa yal chej jumasaꞌ chꞌayel bꞌa Israeli. 
7 Kaꞌxik cholowik sok aꞌlawik: —ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌmojxitaꞌ janiꞌ. 
8 Aꞌaꞌ tojbꞌukex ja ma malo ayiꞌ sok-a ja kanukex sak ja ma ay yi oj lepra, aꞌa sakꞌbꞌujukex ja 

ma chamta, nutsuwik el ja pukuji, jach kꞌebꞌubꞌal ajiꞌ ja wilex ja ipal iti, cho kꞌebꞌubꞌal 
aꞌawik. 

9 Moka wiꞌex xlijpi takꞌin sok sakal takꞌin, sok mini ja takꞌinex. 
10 Sok mini bꞌa jasa wabꞌyex ja bꞌa bꞌejiꞌ sok mini chabꞌa kꞌuꞌex, sok mini ja xanabꞌex sok 

mini ja najbꞌan teꞌex, yuj ja aꞌtujumi ojni ajukyiꞌ ja swaꞌelaꞌ. 
11 Ja yajni laꞌ kꞌotyex bꞌa jun chonabꞌ ma bꞌa jun luwar, leꞌanik bꞌa jun bꞌa mani oj bꞌobꞌa 

kꞌuꞌukex sok ti laꞌ kanyex sok bꞌa mantoni laꞌ wajyex. 
12 Ja yajni laꞌ ochyex ja tiwi, kꞌumanik ja ma teyi. 
13 Ta yujni lek kꞌa ja swinkil naꞌitsi, ja wa lamanilexi ti ajyuk soka, ta mini sbꞌejlal oj jyiꞌe, 

ja wa lamanilexi oj kumxuka bꞌajex. 
14 Ta aykꞌani ma mi xyaꞌ ochan sok mi smaklan ja jas oj ja wal-exi, elanik ja bꞌa chonabꞌ 

jawi, ja bꞌa naꞌits jawi tsijunkan ja wawokexiꞌ. 
15 Ja smeranil oj kalawabꞌyex, ja bꞌa skꞌakꞌujil oj ajuk ocheli masni jel oj yiꞌeꞌ ja wokol ja 

chonabꞌ jawi ja jastal yiꞌajeꞌ ja bꞌa xchonabꞌil bꞌa Sodoma sok ja Gomorra. 

Oj jastal oj ijuk jpatiktiki 
16 Kꞌelawik, wa xjekawex ja weꞌnlex jastal yal chej bꞌa jel ja okꞌili. Jach listo laꞌ ajyiyex 

jastal chan, cho ajyanik wutsan jastal yal pumus. 
17 Talnabꞌajik sok ja bꞌa winikeꞌi, yuj oj skꞌulukex entregar ja bꞌa ma ay xcholi, ojcho smakꞌ-

ex ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ. 
18 Sok ojni yiꞌex ja bꞌa stiꞌ sat ja ma gobernadori sok ja bꞌa reyi yuj ja jkajeꞌil keꞌna, nabꞌal 

jach oj ja loꞌiltayonex ja bꞌa keꞌni ja stiꞌ sat yeꞌnleꞌ sok ja bꞌa ma mi skꞌuꞌanoni. 
19 Ja yajni laꞌ kꞌulajiyex entregari, mok chamuka kꞌujulex ja jas oj ja wal-exi, yuj ja bꞌa 

yoraꞌil jawi ojni aljukaꞌ wabꞌyex ja jas oj ja wal-exiꞌ. 
20 Yuj mi weꞌn oj kꞌumananik, yuj jani ja Yespiritu ja wa Tatex ke oj kꞌumanuk ja bꞌa 

weꞌnlexi. 
21 Ja ma smoj aljel sbꞌajeꞌi oj skꞌul entregar ja bꞌa oj chamuk ja smoj aljeli, ja tatali ja skꞌul 

entregar ja yunini. Ja uninali milek oj yil ja stateꞌi sok ojni smil-eꞌa. 
22 Sok mini oj jkꞌanjanika yuj ja jbꞌiꞌili, ja mani toj ajyuk manbꞌa xchꞌakelali, ja iti oj staꞌ ja 

skoltalajeli. 
23 Ja yajni x-ijiꞌ ja patikex ja bꞌa chonabꞌ iti, kaꞌaxik bꞌa pilan, ja smeranili wa xkalaꞌ 

wabꞌyex, ke mi oj chꞌaka bꞌejtayex ja xchonabꞌil ja bꞌa Israeli, ja yajni xjak ja winik ma 
sjekonejkon ja Dyosiꞌ. 

24 Ja nebꞌumani mini mas tꞌilanuk ke yuj ja sjeꞌumani, sok mini ja aꞌtujumi ke yuj ja 
yajwali. 

25 Mani xyabꞌ ja nebꞌuman jas sjeꞌuman, ja aꞌtujum jastal yajwal. Ja tatal ja bꞌa naꞌitsi yaꞌ 
sbꞌiꞌilukeꞌ Beelsebú. ¿Jasunkꞌa ma oj alyuk yabꞌyeꞌ ja manaka tey yoj snajiꞌ? 



Ma chunkꞌiluk ja oj xiwan yuji 

(Lc. 12.2-9) 
26 Ja yuj mok xiwanik yuj, yuj mini jas nakꞌan, bꞌa mini oj jchiknajuka sok mini jas 

nakꞌubꞌal bꞌa mini oj naxuka. 
27 Ja jas wa xkala wabꞌyex bꞌa kꞌikꞌinali aꞌlawik ja weꞌnlex bꞌa sakal kꞌinal, ja jasni nakꞌul 

wa xkalawabꞌyexi aꞌlawik tsats manbꞌa s-olom naꞌits. 
28 Mok xiwanik yuj ja ma smil ja kwerpo, pe mi oj bꞌobꞌ smil ja wa waltsilexi, mas lek jala 

xiwyex yuj ja ma oj smil jawa waltsilexi sok ja kwerpoꞌexi oj sjip bꞌa yoj chakal kꞌakꞌ. 
29 Mi xbꞌobꞌ chonxuk chabꞌ yal chan sok bꞌa jun yal sat takꞌin, pe, mini juneꞌ xmokꞌyeꞌ ja 

yeꞌnleꞌ, ta minikꞌa xyalaꞌ ja wa Tatexi. 
30 Yuj ja stsoꞌotsil kolomtik naka kwenta ay yuj. 
31 Ja yuj mok xiwanik, yuj masni tꞌilanex ja weꞌnlex ke yuj jitsan yal chan. 

Oj kaltik ke wa xnaꞌatik sbꞌaj ja Jesus ja bꞌa stiꞌsat ja winikeꞌi. 

(Lc 12.8-9) 
32 Chikani ma lek wa xkꞌumani jmok ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌiꞌ, cho jachuk ja keꞌni lek oj 

jkꞌumanikon ja bꞌa stiꞌ sat ja jTat ma tey bꞌa satkꞌinaliꞌ. 
33 Chikan ma wa skꞌulanon negar ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌiꞌ, jachuk ja keꞌni oj jkꞌul negar ja 

bꞌa stiꞌ sat ja jTat ma tey bꞌa sat kꞌinaliꞌ. 

Ja bꞌa Jesusiꞌ ja bꞌa jastal mi lek oj iljukotiki 

(Lc 12.51-53; 14.26-27) 
34 Moka kꞌulukex pensar ta ki oj jan ja slamanil ja bꞌa luꞌumi, mi jakelukon bꞌa oj jkijan 

slamanil, yujni bꞌa ajyuk tiro sok espadaꞌa. 
35 Yuj jakeloni bꞌa yeꞌnta ojkaꞌ kꞌeꞌukeꞌ kꞌumal ja winik sok stati sok ja yakꞌix sok ja snan 

sok ja alibꞌal sok ja yalibꞌi. 
36 Ja ma milek oj iljukyuj ja winik jatani ja smoj aljelaꞌ. 
37 Ja ma mas wa syajta ja snan stat ke yuj ja keꞌni, mini jach sbꞌajukona, jama mas wa 

syajta ja yunin winiki ma ixuk ke yuj ja keꞌni, mini jach sbꞌajukona. 
38 Ja ma mi jkuchyuj ja wokol oj jak sbꞌajiꞌ, ta wankꞌa snochowon, mini jbꞌobꞌ ajyuk jmokaꞌ. 
39 Ja ma wa skolta ja sakꞌanili, ojni xchꞌayaꞌ, ja ma chꞌaya ja sakꞌanil yuj ja keꞌni, ojni staꞌ 

skoltalajelaꞌ. 

Ja jastik junkꞌiluk ja oj tatiki 

(Mr. 9.41) 
40 Ja ma wa skꞌulanex resibiri, keꞌnani wa skꞌulan resibira, jaxa ma wa skꞌulanon resibir ja 

keꞌni jani wa skꞌulan resibir ja ma sjekonejonkoni. 
41 Ja ma wa skꞌulan resibir jun aluman Dyosiꞌ yuj ja lom aluman Dyosiꞌ, stsꞌakolni aluman 

Dyos oj yiꞌa, jaxa ma skꞌulan resibir jun ma tojni yuj ja lom tojni, stsꞌakolni ma tojni oj yiꞌaꞌ. 
42 Chikani machꞌunkꞌiluk wa xyaꞌyiꞌ jun baso cheꞌil jaꞌ junuk ja matik yal chꞌin iti, yuj ja 

lom wa snochowoni, ja smeranil wa xkalawabꞌyex ke mini oj xchꞌay ja stsꞌakolaꞌ. 

11 



Ja matik junkꞌiluk ja sjeka ja Juan Bautista 

(Lc. 7.18-35) 
1 Ja yajni chꞌak yalyabꞌ jas oj skꞌuluk ja slajchaweꞌ snebꞌuman ja Jesusiꞌ, ti el ja tiw wa sjeꞌ 

sok wa xchol ja yabꞌal ja Dyos ja bꞌa xchonabꞌileꞌ ja yenleꞌi. 
2 Ja yajni yabꞌ ja Juan ja bꞌa lutan ekꞌ ja jas wa skꞌulan ja Kristo, ti sjeka chabꞌuk ja 

snebꞌumani. 
3 Bꞌa oj sjobꞌ-eyiꞌ: 
—¿Weꞌna ma ja ma oj jakuki ma oj jmajlatikon pilan?. 
4 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ ti aljiyabꞌyeꞌaꞌ: —Kaꞌaxik, kax aꞌa snaꞌex ja Juan ja jas waxa wabꞌyexi 

sok ja jas waxa wilawexi. 
5 Ja ma mi xyilaꞌ kꞌinali wa xyilaꞌ kꞌinal, ja ma mi xbꞌejyi wa xbꞌejyiꞌ, ja ma ay yi oj lepra 

wa xkanyeꞌ sak, ja ma mi xyabꞌ kꞌinali wa xyabꞌ kꞌinal, ja ma chamta wa sakbꞌuji sok ja ma 
jel awula sbꞌajiꞌ wa xcholjiyabꞌyeꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 

6 Jel lek juntiro ja mani mi jas oj aljukyabꞌ ja yuj ja bꞌa keꞌni. 
7 Ja yajni wajumexaꞌi ja Jesusiꞌꞌ ti yalyabꞌyeꞌ ja winikeꞌ sok ja bꞌa Juan i, ti yalaꞌaꞌ: 

¿Jasunkꞌiluk ja wa kꞌel-ex ja bꞌa takin luꞌumiꞌ? ¿Jun ma kꞌaꞌem nikubꞌal yuj ja ikꞌiꞌ?. 
8 ¿Maꞌ jasunkꞌiluk ja wa ja kꞌel-exi? ¿Jun ma winik ma jel tsamal ja skꞌujtsili? Kꞌelawik ja 

ma jel tsamal ja skꞌujtsili ti ay bꞌa snaj ja rey jumasaꞌa. 
9 Pe ¿Jasunkꞌa ja wa kꞌel-exi? ¿Jun ma aluman Dyos? Jaꞌi, wa xkalabꞌayex masni ke yuj jun 

aluman Dyosa. 
10 Yuj ja bꞌa Juan i jani bꞌa ma tsꞌijbꞌunubꞌali ja it wa xyalaꞌ: 

—Ja keꞌni wa xjeka ja ma jas oj yal ja bꞌa stiꞌa sati, 
Ja ma wa xchapa ja wa bꞌej ja bꞌa stiꞌa sati. 

 
11 Oj kalawabꞌyex, ke mini junuk ja ma manxel bꞌa jun ixuk mini mas jel niwan yuj ja Juan 

Bawtista, pe ja ma mas yal chꞌin ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ mi mas niwanuk 
ke yuj ja yeꞌni. 

12 Ja mani bꞌa skꞌakꞌujil jak ja Juan Bawtista sok manbꞌa wego, ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan 
mandar ja Dyosiꞌ wa x-ixtalajiyeꞌ, ja matik wa x-ixtalaniꞌi wa skꞌana oj xchꞌak eleꞌ. 

13 Yuj spetsanil ja aluman Dyosiꞌ sok ja bꞌa leyi yalaweꞌ manbꞌa Juan. 
14 Ta wankꞌaxa kꞌana oj ja wiꞌex ja iti, ja Juan i jani ja aluman Eliyas ke mani oj jakuki. 
15 Ja ma ay xchikin bꞌa oj smakla, aꞌa smaklaꞌ. 
16 Pe ¿Machunkꞌiluk oj kaꞌ slaj ja lameꞌ iti? Oj slaj-eꞌ ja keremtik ma ti wa xkulani bꞌa nalan 

Patyo sok wa xyawayeꞌ ja smojeꞌi. 
17 Wa xyalaweꞌ: —Juꞌutikon ajmay sok mi chaniyex, jtsꞌebꞌontatikon tsꞌebꞌoj bꞌa cham 

kꞌujulil, mi cho okꞌyex. 
18 Yuj jaka Juan i, ke mi xwaꞌi sok mi xyuꞌa jaꞌ, ja walawex: —Ay yi oj pukuj. 
19 Jaka yunin ja Dyosiꞌ, ke wa xwaꞌi sok wa xyuꞌa jaꞌ sok wa choxa walawex: —Ja iti jun 

winik ma jel xwaꞌi sok jel xyuꞌa yalel tsꞌusubꞌ, yamigo ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa Roma 
sok ja mulanumiꞌ. Ja jas wa xnaxiꞌi jani tojxi yuj ja bꞌa untik jumasaꞌ. 

Ja jastik junkꞌiluk ja chonabꞌ jumasaꞌ matik mi skꞌuꞌani 

(Lc. 10.13-16) 
20 Jaxa tiwa ti och jas yalyabꞌ ja chonabꞌ jumasaꞌ ja bꞌa jitsan milagro skꞌuluneji, yuj meto 



skꞌulan sbꞌajeꞌ arrepentir ti yalaꞌa: 
21 ¡Jelni aꞌwulabꞌajex ja swinkil Corasin! ¡Jelni aꞌwulabꞌajex ja swinkil Betsaida! Yuj lekni ti 

bꞌa Tiro sok bꞌa Sidon kꞌulaxi ja milagro ja jasni kꞌulubꞌal ja bꞌa weꞌnlexiꞌ, slapa wetani skꞌuꞌeꞌ 
pochan yaman xtaꞌaꞌ sok stika stsꞌubꞌil taꞌan ja yolomeꞌaꞌ, bꞌa oj sjeꞌeꞌ ke sutxita ja skꞌujuleꞌaꞌ. 

22 Ja yuj wa xkalawbꞌyex, ke ja bꞌa Tiro sok ja bꞌa Sidoni masni jel xiwela sbꞌaj ja wokol ja 
bꞌa skꞌakꞌuj oj ajuk ocheli, ke yuj ja bꞌa weꞌnlexi. 

23 Jaxa weꞌn Kapernaꞌum, ke tini jachubꞌalaꞌ manbꞌa satkꞌinala, mani bꞌa yoj chakal kꞌakꞌ oj 
jipjankoꞌa, yuj lek kꞌulaxitoni ja milagro ja bꞌa Sodoma ja jastalni kꞌulubꞌalni ja bꞌa weꞌni, 
titoni ayeꞌ manbꞌa yan skꞌakꞌujilaꞌ. 

24 Ja yuj wa xkalawabꞌyex ja bꞌa skꞌakꞌujil oj ajuk ocheli masni jel xiweꞌla sbꞌajaꞌ ja wokol oj 
ajukawiꞌ ke yuj bꞌa Sodoma. 

Layik jmok ja keꞌni sok jijlanik 

(Lc. 10.21-22) 
25 Ja bꞌa styempoꞌil jawi ja Jesusiꞌ yalaꞌ: —Wa xtoyowa, Tatal, Yajwalil bꞌa satkꞌinal sok bꞌa 

luꞌumkꞌinal, yuj ja nakꞌayiꞌ ja jastik it jamanaka wa snaꞌa sok ja ma wa snaꞌaweꞌi sok jani ja 
jeꞌyi ja yal untika. 

26 Jani, Tatal, yuj jachni ja bꞌa lekni ja wilaꞌa. 
27 Spetsanil ja jastik iti jani naka yaꞌonejki ja jTatiꞌ, mini ma snaꞌa sbꞌaj ja Uninala, yuj 

kechani ja Tatali, mini ma snaꞌa sbꞌaj ja Tatali, yuj kechani ja Uninali, chikani machukꞌiluk 
wa skꞌana oj sjeꞌyiꞌ ja Uninali. 

28 Layik jmok jamanaka wan aꞌteli sok ja matik kuchan yijkatsi, ja keꞌni oj ka jijlanik. 
29 Iꞌajik ja jyuko ja bꞌa weꞌnlexi sok nebꞌawik ja bꞌa keꞌni, ke mansoꞌon sok wa chꞌin jbꞌes 

jbꞌaj bꞌa spetsanil kaltsil sok oj staꞌ sjijlelal ja wa waltsilexi, 
30 Yuj ja jyuko mi jel wokoluk sok bꞌa jutsꞌinxtani ja kijkatsi. 

12 
Ja snebꞌuman jumasaꞌ wa stsomoweꞌ espiga ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ 

(Mr. 2.23-28; Lc. 6.1-5) 
1 Ja bꞌa tyempoꞌil jawi ja Jesusiꞌ jun skꞌakꞌijil jijlel ti wajum ja bꞌa jas tsꞌunubꞌaliꞌ, ja 

snebꞌuman jumasaꞌ ajiyileꞌ waꞌin sok ti och stuchꞌ-eꞌ ja sat ja trigo sok ti sloꞌoweꞌa. 2 Ti 
yilaweꞌ ja Pariseꞌosi sok ti yalweꞌyabꞌaꞌ: 

—Kꞌelawileꞌ ja wa nebꞌuman jumasaꞌ wa skꞌulaneꞌ ja jas mi lekuk ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleli. 
3 Ja Yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —¿Me maxa kꞌumanex ja jas skꞌulan ja Dabili, ja yajni ja yeꞌni sok 

ja smoj jumasaꞌ ajiyileꞌ waꞌin, 
... 4 ochni ja bꞌa snajtsil ja Dyosiꞌ, sloꞌoni ja pan jumasaꞌ pilubꞌalni bꞌa Dyosiꞌ, yuj mini 

sbꞌejlal oj sloꞌ ja yeꞌni sok ja manaka tey sokiꞌ, yuj kechani ja saserdote jumasaꞌ? 5 ¿Mi ma ja 
kꞌumuneꞌjukex ja bꞌa leyiꞌ, ja saserdote jumasaꞌ ja bꞌa templo, mini sbꞌejlaluk ja jas wa 
skꞌulaneꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleli sok mini ay smuleꞌaꞌ? 6 Wa xkalawbꞌyex ke ay juneꞌ ma tey iliꞌ 
mas jel tꞌilan ke yuj ja Templo. 7 Ja lek waxa naꞌawex jas sbꞌejiꞌ, aꞌa syajal ja kꞌujulex sok ja 
wa mojexiꞌ mi wa xkꞌanaꞌ ja jas wa xtsikxiꞌiꞌ, mi oj ja leꞌ smuleꞌ ja ma mi staꞌunejeꞌ smuleꞌiꞌ, 
8 yuj ja Yunin ja Dyosiꞌ yeꞌnani Ajwalal ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ. 

Ja winik ma takinxa ja skꞌabꞌi 



(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11) 
9 Ja Jesusiꞌ ti el ja tiwiꞌ, ti waj ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ. 10 Ayni juneꞌ ma teyni ay ja 

tiw takin ay ja skꞌabꞌiꞌ, bꞌa oj bꞌobꞌ sleꞌeyiꞌ smul, ti sjobꞌweꞌyiꞌaꞌ: 
—¿Lekma oj kaꞌ tojbꞌutik jun ma mi lekꞌayuk ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleli?. 
11 Ja Yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Maꞌ ay junuk ja bꞌa weꞌnlexiꞌ, ta aykꞌa yi oj jun yal xchej, ja lek 

xmokꞌ kꞌeꞌen ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ, mini ma wa xwaj yaꞌ elbꞌaꞌ? 
... 12 yuj, ¿masni jel tꞌilan jun winik ke yuj jun yal chej? Ja yuj, sbꞌejlalni oj kꞌulaxuk ja 

slekil ja bꞌa skꞌakꞌujil jijlelaꞌ. 
13 Jaxa tiwa ti yalyabꞌ ja winik jawa: 
—Xija ja wa kꞌabꞌi. Ja yeꞌni ti xijaꞌa sok ti tojbꞌikan jastal jun skꞌabꞌa. 
... 14 Ti elyeꞌ ja pariseꞌosi, ti och xchap-eꞌa bꞌa oj xchꞌay-eꞌ snajel ja Jesusiꞌ. 

Ja aꞌtijum tsaꞌubꞌali 
15 Ja yajni snaꞌa ja Jesús ja jawiꞌ, ti spilaꞌ sbꞌaj ja tiwiꞌ, jitsan winikeꞌ ja ma nochjiyujiꞌ sok 

wa xyaꞌ tojbꞌuk spetsanil ja matik minaka lekꞌayukiꞌ, 16 ti wa skomoweꞌ lekaꞌ, ke mok yal-eꞌ 
ekꞌeꞌ ja jas wa skꞌulan ja yeꞌni. 17 Nabꞌal oj tsꞌikbꞌuk ja jas yalaꞌ ja aluman Isaꞌiyasi ja it yalaꞌ: 

18 It bꞌajul ja kaꞌtujum ma jtsaꞌuneꞌjiꞌ, 
Ja ma wa xyajtaꞌ, ja bꞌa mani lek wa xyilaꞌ ja kaltsiliꞌ. 
Oj kaꞌ ajyuk ja Kespiritu ja bꞌa yeꞌni, 
ojni yalyabꞌ ja nasyon jumasaꞌ ke ojni kaꞌ kocheleꞌaꞌ. 
19 Mi oj jkꞌumanuk sok mini oj bꞌulbꞌunuk loma, 
Mini ma oj smaklaꞌ ja skꞌumal ja bꞌa kayeꞌa. 
20 Mi oj skꞌokꞌ ja kꞌaꞌem bꞌa lochanxaꞌ ekꞌiꞌ, 
Mi oj stup ja yal xchꞌijtimil wan elel stabꞌiliꞌ, 
Mantoni skꞌulan ganar ja bꞌa wa x-axi ocheliꞌ. 
21 Ja bꞌa sbꞌiꞌil yeꞌni oj smajlayeꞌ 

ja ma meto skꞌuꞌaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 

Ja jas mi lek wa x-alxi ja bꞌa Espiritu Santo 

(Mr. 3.20-30; Lc. 11.14-23) 
22 Jaxa tiwa ti iji ochyiꞌ jun ma mi xyilaꞌ kꞌinala sok mi xkꞌumaniꞌ ochel sbꞌaj pukuj sok ti 

yaꞌ tojbꞌukaꞌ, ja ma mi xyilaꞌ kꞌinal sok mi xkꞌumaniꞌi tojbꞌiꞌ. 23 Spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ 
chꞌakto kanukeꞌ jakan sok ti wa xyalaweꞌa: 

—¿Ja ma Yunin ja it ja Dabiliꞌ?. 
24 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja Pariseꞌos ja iti, ti yalaweꞌa: 
—Ja iti mi xyaꞌ el jwera ja pukuji yuj ta mikꞌa jaꞌuk yuj ja Beelsebuji, ajwalal bꞌa pukuj. 
25 Ja Jesusiꞌ ti snaꞌa ja jas ekꞌ s-olomeꞌi sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Spetsanil bꞌa wa xkꞌulaxi 

mandar ta pilubꞌalkꞌa bꞌa yeꞌnta, wani xchꞌaka, jun chonabꞌ ma jun naꞌits pilubꞌal bꞌa stuchꞌil 
mini oj ajyuk bꞌa juntiroꞌaꞌ. 

... 26 Ja Pukuj ta yeꞌntakꞌa wa snutsu sbꞌajeꞌ, yeꞌntani wa spila sbꞌajeꞌaꞌ, ¿Jastal oj bꞌobꞌ 
albꞌuk ja bꞌa oj skꞌul mandari?. 27 Ja keꞌn ta ja kꞌa wa xnutsuꞌ ja tantik pukuj yuj ja 
Beelsebujiꞌ, ¿machunkꞌiluk ja oj ajiꞌ elyujileꞌ ja wa wuntikilexiꞌ? Ja yuj ja yeꞌnleꞌi, yeꞌn ja ma 
jyaꞌaꞌ wochelexiꞌ. 28 Pe ja keꞌni ta janikꞌa wa xkaꞌ el jwera ja pukuj yuj ja Yespiritu ja Dyosiꞌ, 
smeranilnilek ke ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ jaktani ja bꞌajeꞌxaꞌ. 

29 Yuj ¿Jastal ma oj bꞌobꞌ ochuk bꞌa snaj jun winik ma jel yiꞌ sok oj jyelkꞌuk ja sjas sbꞌajiꞌ, ta 



mikꞌa bꞌajtan wa syuchꞌuꞌi? Ta wankꞌa syuchꞌuj bꞌajtan ojni bꞌobꞌ yelkꞌukaꞌ. 
30 Ja mani mi tey jmok ja keꞌni, mini lek wa xyilaꞌwona, ja ma mi stulu jmok lajani, wani 

stikaꞌaꞌ. 
31 Ja yuj wa xkalawabꞌyex: —Spetsanil mulal sok bꞌa jas mi lek x-alxi ojni kꞌulajuk perdonar 

ja winika, pe ma mi lek xyalaꞌ sbꞌaj ja Espíritu mini oj ajuk perdona. 32 Chikan machunkꞌiluk 
jas wa xyalaꞌ sbꞌaj bꞌa mi lekuk sok ja bꞌa Yunin Dyosiꞌ, ojni ajuk perdona, pe chikan ma wa 
xyalaꞌ bꞌa milek sok ja bꞌa Espiritu Santo, mini ajuk perdon ja bꞌa tyempo iti sok ja bꞌa 
jakumi. 

Ja teꞌi wa xnaxi sbꞌaj yuj ja satineli 

(Lc 6.43-45) 
33 Ta lekil teꞌi ja sati lekni oj ajyukaꞌ, ta minikꞌa lekuk ja teꞌi ja sati mini lek oj ajyukaꞌ, yuj 

jani ja satineli wa xnaxiꞌ sbꞌaj ja teꞌi. 34 ¡Lajanex sok ja chan jumasaꞌ! ¿Jastal oj bꞌobꞌ ja wal-
ex ja slekiꞌ, ta minikꞌa lekukexiꞌ? Yuj ja jas wa xchꞌak aꞌaybꞌuk ja bꞌa kaltsiltiki jani wa x-el ja 
bꞌa jtitika. 35 Ja lekil winikiꞌ, ta tojnikꞌa ja yaltsiliꞌ, ja jasni ay ja bꞌa yaltsiliꞌ tsamalniꞌ wa x-
elkꞌen ja bꞌa stiꞌaꞌ, jaxa winik ma mi lekuki, ta mi toj ayuk ja yaltsiliꞌ, mini lek ja jas elkꞌen ja 
bꞌa nolan ja bꞌa yaltsilaꞌ. 36 Ja keꞌni wa xkalawabꞌyex, spetsanil loꞌil bꞌa mi xmakuniꞌ yalunej 
ja winikeꞌiꞌ, jani oj jyaꞌeꞌ kwenta ja bꞌa skꞌakꞌujil oj ajuk ochelaliꞌ. 37 Yuj ja jastal wala 
kꞌumaniyexiꞌ ojni iljan ke tojexniꞌaꞌ sok ja jastal wala kꞌumaniyexiꞌ ojni aljuk ta aya mulexaꞌ. 

Ja lameꞌmatik naka mi tojuki wa skꞌanaweꞌ señal 

(Lc. 11.29-32) 
38 Jaxa tiwa ti sjakꞌaweꞌ chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja Pariseosi ti yalaweꞌa: 
—Jeꞌuman, wa xkꞌana oj ja jekitikon jun senyal ja bꞌa weꞌni. 
39 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalaꞌaꞌ: —Ja lameꞌ iti bꞌa mi lekuki sok bꞌa mini tojuki wa 

skꞌana senyal, ja senyali mini oj jejukyiꞌaꞌ, jani oy yil-eꞌ ja senyal bꞌa aluman Dyos Jonasiꞌ. 
... 40 Ja jastalni ti ajyi ja bꞌa slukum ja niwan chay ja Jonás oxeꞌ kꞌakꞌuj sok oxeꞌ aꞌkwal, 

jachni oj ajyuk ja Yunin Dyos ja bꞌa yaltsil ja luꞌumkꞌinal oxeꞌ kꞌakꞌuj sok oxeꞌ aꞌkwal. 41 Ja 
winikeꞌ bꞌa Ninibe ojni kꞌeꞌukeꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil oj ajuk ocheli sok ja bꞌa lameꞌ iti sok ojni 
aljuk ke ay smuleꞌa, yuj ja yeꞌnleꞌ skꞌulan sbꞌajeꞌ arrepentir ja jas xcholoꞌ ja Jonasi, ja jas tey 
ja bꞌa luwar iti masni jel niwan ke yuj ja Jonasi. 42 Cho jachni ja Reyna bꞌa suri ojni kꞌeꞌuk ja 
bꞌa skꞌakꞌujil oj ajuk ocheli sok ja bꞌa lameꞌ iti sok ojni aljuk ke ay smuleꞌa, yuj ja yeꞌni ti 
eljan bꞌa jun najtil luwari bꞌa smaklaꞌ ja jas wa snaꞌa ja Salomoniꞌ, ja jas tey ja bꞌa luwar iti 
masni jel niwan ke yuj ja Salomoni. 

Ja jastal wa xkumxi ja espiritu bꞌa milekuki 

(Lc. 11.24-26) 
43 Ja yajni x-el ja espiritu bꞌa mi lekuk ja bꞌa winiki, wa xwaj ekꞌ bꞌa takin luwar sleꞌa bꞌa oj 

jijlukaꞌ, pe mini staꞌaꞌ. 44 Jaxa tiwa ti wa xyalaꞌa: —Oj jkumxikon ja bꞌa jnaj elyoniꞌ, ja yajni 
xkꞌotiꞌ, wa staꞌa mey sbꞌaꞌal, mesubꞌal sok tsamalxta tojbꞌel. 45 Jaxa tiwa ti wa xwajaꞌ, wa 
xcho xyiꞌa jukeꞌ tikꞌeꞌ espiritu bꞌa mas jelxa xiwelaꞌ sbꞌaj yuj ja yeꞌni, ti wa xchꞌak ochukeꞌ 
lajan spetsanaleꞌ bꞌa ti oj ajyukeꞌ ja bꞌa winik jawiꞌ, masni jelxa xiwelaꞌ sbꞌaj wa xkanaꞌ ja 
jastalni ay ajyiꞌ. Ja lameꞌ winikeꞌ it bꞌa mini lekukeꞌiꞌ, jachni oj ekꞌ sbꞌajeꞌaꞌ. 

Ja snani sok ja smoj aljel jumasaꞌ ja Jesusiꞌ 



(Mc 3.31-35; Lc 8.19-21) 
46 Ja yeꞌn ja yajni wanto loꞌil sok ja winikeꞌiꞌ, ja snan sok ja smoj aljel winikeꞌ jumasaꞌ ti 

ayeꞌ bꞌa jwera wa skꞌanaweꞌ oj yiꞌeꞌ loꞌil ja yeꞌni. 47 Ti aljiyabꞌ yuj junuka: 
—Ja wa nani sok ja wa moj aljel jumasaꞌ ti ayeꞌ bꞌa jwera sok wa skꞌanaweꞌ oj skꞌumukaꞌ. 
48 Ti sjakꞌa ja yeꞌni ti yalyabꞌ ja ma aljiyabꞌ yuji: 
—¿Machunkꞌiluk ja jnan sok jmoj aljel jumasaꞌ?. 
49 Ti xchꞌutuꞌ och ja snebꞌumani sok ti yalaꞌaꞌ: —Ja yeꞌnleꞌi yeꞌnleꞌ ja jnani sok ja jmoj aljel 

jumasaꞌ. 
... 50 Yuj spetsanil ja ma wa skꞌulan ja jas wa xyalaꞌ jTat ma tey bꞌa satkꞌinaliꞌ, ja jawi jani ja 

jmoj aljel winikaꞌ sok ja jmoj aljel ixukaꞌ sok ja jnaniꞌ. 

13 
Ja slajel loꞌil bꞌa tsꞌunwanumi 

(Mr. 4.1-9; Lc. 8.4-8) 
1 Ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi ti el ja Jesús ja bꞌa snajiꞌ, ti och kulan ja bꞌa stseꞌel ja bꞌa niwan 

pampa jaꞌiꞌ. 
2 Sok ti chꞌak stsom sbꞌaj jitsan winikeꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni sok ti kꞌe ja bꞌa bꞌejyum sat jaꞌiꞌ, 

ti och kulana, spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌi ti ayeꞌ bꞌa stiꞌ ja niwan pampajaꞌi. 
3 Sok ti chꞌak yalyabꞌyeꞌ jitsan slajel loꞌila, ti yalaꞌa: —Jun tsꞌunwanum ti waj jas wa stsꞌuna. 
4 Ja yajni wanto stsꞌunjeliꞌ, jun lubꞌeꞌ yal inat ti koꞌ bꞌa yoj bꞌej, chꞌak jakuk ja yal chani 

chak skꞌux-eꞌ. 
5 Jaxa tuki cho koꞌ bꞌa yoj ton, ja bꞌa mey lek luꞌumiꞌ, tixta elaꞌ ja yal inatiꞌ, yuj mi jel 

chaꞌan ay ko ja yech ja bꞌa luꞌumiꞌ. 
6 Pe ja yajni elkꞌen ja kꞌaꞌujiꞌ, bꞌakbꞌi ja spowiliꞌ sok takiꞌ yuj mey yech. 
7 Jaxa tuki cho koꞌ bꞌa yoj kꞌiꞌix, ja kꞌiꞌixi kꞌiꞌi sok kꞌutsji skꞌiꞌelal. 
8 Jaxa tuki cho koꞌ bꞌa yoj lekil luꞌum, ti satiniꞌa, juneꞌ yaꞌa joꞌwinikeꞌ, jaxa tuki yaꞌa 

oxwinikeꞌ, jaxa tuki yaꞌa jun tajabꞌeꞌ sok lajuneꞌ. 
9 Ja ma ay xchikini bꞌa oj smakla, aꞌa smakla. 

Jas sbꞌejlal ja slajel loꞌili 

(Mr. 4.10-12; Lc. 8.9-10) 
10 Jaxa snebꞌumani ti mojxiyeꞌ ochaꞌ, ti sjobꞌoweyiꞌaꞌ: 
—¿Jaslom waxa walyabꞌyeꞌ sok bꞌa slajel loꞌiliꞌ? 
11 Jaxa yeꞌni ti sjakꞌaꞌa, ti yalyabꞌyeꞌa: —Yuj ja weꞌnlexi oj janaꞌex ja jas nakꞌan ay ja bꞌa 

satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, ja yeꞌnlei mini oj bꞌobꞌ snaꞌeꞌa. 
12 Ja mani ay yiꞌojiꞌ, ojni ajukyiꞌ masaꞌ, cho ojni ayukjiꞌ masa, pe ja ma mey yiꞌoji, ja jas 

ayiꞌojiꞌ ojni ajiꞌ elyiꞌa. 
13 Ja yuj wa xkalyabꞌyeꞌ sok bꞌa slajel loꞌil: —yuj aꞌma wa skꞌelaweꞌ, pe mi xyilaweꞌ, wa 

smaklayeꞌ, pe mi xyabꞌyeꞌ sok mi snaꞌaweꞌ. 
14 Nabꞌal oj tsikbꞌuk ja bꞌa yenꞌleꞌi ja jas yalonej ja aluman Dyos Isaꞌyasi, ja it yalaꞌ: 

—Amaxaꞌ maklayex sok mini oj ja naꞌex jas sbꞌejaꞌ, 
Sok oj ja kꞌel-ex sok mini oj cho ja wil-exaꞌ. 
 



15 Yuj ja yaltsil ja chonabꞌ iti jel chuꞌuy ay, 
Ja jas wa smaklayeꞌi mini xyabꞌyeꞌa 
Sok smutsꞌunejeꞌ ja sateꞌi, 
Nabꞌal mi oj yil-eꞌ sok ja sateꞌi, 
Sok oj smaklayeꞌ sok ja xchikineꞌiꞌ 
Sok ja yaltsileꞌi oj snaꞌe sok oj skꞌuꞌuke, 
Ja keꞌni oj kaꞌ tojbꞌukeꞌ. 

16 Yuj jel lek ja wa sateꞌxi, yuj wa x-ilwani sok ja wa chikinexi, yuj wa xyabꞌyeꞌ. 
17 Smeranilek oj kalawabꞌyex, ke jitsan aluman Dyos sok matik toji skꞌanaweꞌ ke oj skꞌel-eꞌ 

ja jas waxa wilawexi sok mini yilaweꞌa sok oj smaklayeꞌ jas waxa wabꞌyex ja weꞌnlexi, sok 
mini smaklayeꞌa. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌ jas sbꞌej ja loꞌil bꞌa tsꞌunwanumiꞌ 

(Mr. 4.13-20; Lc. 8.11-15) 
18 Maklayik jas sbꞌej ja slajel loꞌil bꞌa tsꞌunwanumi. 
19 Ja yajni junuk ja ma wa xyabꞌ ja yabꞌal ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ sok mini snaꞌa 

jas sbꞌejaꞌ, wa xjak ja ma milekuki, wa x-ajiꞌ elyiꞌ ja jas tsꞌunubꞌalyi ja bꞌa yaltsili. Jani smoj 
ja inat it koꞌ bꞌa yoj bꞌejiꞌ. 

20 Ja inat koꞌ bꞌa yoj toniꞌ, ja iti ja ma wa smaklaꞌ ja yabꞌali sok jelni gusto wa xyabꞌaꞌ. 
21 Pe meyni ay lek yechaꞌ sok mini yij wa x-ajyiꞌaꞌ, yuj ja yajni wa xjak ja wokoli ma ja yajni 

x-ijiꞌ spatikeꞌiꞌ yuj jalom wa skꞌuꞌaneꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok wani skomokan sbꞌajeꞌaꞌ. 
22 Ja inat cho koꞌ bꞌa yoj kꞌiꞌixiꞌ, ja iti ja ma wa xyabꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, pe yuj ja bꞌa cham 

kꞌujulil ja tyempo itiꞌ sok ja jastal wa xlolajiyeꞌ ja bꞌa jel oj staꞌ ja jas sbꞌajeꞌiꞌ wa x-ajiꞌ chꞌak 
skꞌujuleꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok mixaniꞌ satiniyeꞌaꞌ. 

23 Jaxa ma tsꞌunjiꞌ bꞌa lekil luꞌum, ja iti ja ma wa xyabꞌ ja yabꞌali sok wa snaꞌa jas sbꞌej, 
wani x-ajyi sataꞌ, wa x-ajyiꞌ juneꞌ bꞌa jowinikeꞌ sok bꞌa oxwinikeꞌ sok ja tuki jun tajabꞌeꞌ sok 
lajuneꞌ bꞌa jun ita yal yintil. 

Ja slajel loꞌil bꞌa trigo sok ja sisanya 
24 Sok ti cho yalaꞌ pilan slajel loꞌila, ti yalaꞌa: —Ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ 

oj slaj jastal jun winik ke wa tsꞌunu lekil inat ja bꞌa yalaji, 
25 pe yajni waneꞌ wayel ja winikeꞌi, ti jak ja skondraꞌi, ti tsꞌunu inat bꞌa mi lekuk sbꞌiꞌil 

sisanya ja bꞌa tsꞌunubꞌal ja trigo sok tixa wajaꞌ. 
26 Ja yajni eljan ja inati sok ti ajyiꞌ sataꞌ sok tixa cho eljan ja sisanyaꞌi. 
27 Jaxa aꞌtejum jumasaꞌiꞌ ti waj yalweyabꞌ ja ajwalaliꞌ, ti yalweꞌyabꞌaꞌ: —Kajwal, ¿Mi ma ja 

tsꞌunuꞌ lekil inat ja bꞌa wa walajiꞌ? ¿Bꞌa eljan ja kꞌul bꞌa mi lekuk bꞌaꞌ?. 
28 Jaxa yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —Jun jkondra ja ma skꞌulunej ja itiꞌ. Jaxa aꞌtejum jumasaꞌi ti 

yalyabꞌyeꞌa: —¿Wan ma xa kꞌanaꞌ oj waj jotstikon? 
29 Jaxa yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —Miyuk, jalekxa jotsowex ja sisanya ay modo oj choꞌ ja jots-ex 

sok ja trigo. 
30 Ti xkꞌiyeꞌ lajana manto yajni xtulxiꞌ, ja yajni xtulxiꞌi keꞌn oj kalyabꞌ ja matik oj stul-eꞌi. 

Keꞌa stul-eꞌ bꞌajtan ja sisanyaꞌi sok aꞌa syuchꞌ-eꞌ ja bꞌa oj lapxuk kꞌakꞌ, pe tsomowik ja trigo 
bꞌa yoj tsꞌulubꞌ. 

Ja slajel loꞌil bꞌa inat bꞌa mostasa 



(Mr. 4.30-32; Lc. 13.18-19) 
31 Sok ti cho yalaꞌ pilan slajel loꞌila, ti yalaꞌa: —Ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ 

oj slaj jastal yal sat mostasa, ke jun winik waj stsꞌun ja bꞌa yalajiꞌ, 
32 ja smeranili jani mas yal chꞌin bꞌa spetsanil ja yal inati, pe ja yajni kꞌita, jani bꞌa mas 

niwan ja bꞌa jas tsꞌunubꞌali, wa xkꞌiꞌ jastal jun teꞌ, jaxa tiwa ti wa xjakyeꞌ ja yal chan bꞌa 
satkꞌinali, ti wa skꞌulan ja sojeꞌ ja bꞌa skꞌabꞌi. 

Ja slajel loꞌil bꞌa lebadura 

(Lc. 13.20-21) 
33 Sok ti cho yalyabꞌyeꞌ pilan slajel loꞌilaꞌ: 
—Ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal lebadura, jun ixuk ti syamaa, 

yaꞌ sok sbꞌaj sok oxeꞌ sbꞌisulabꞌil arina, mani chꞌak sitsꞌ spetsanilaꞌ. 

Ja jastal wa xyaꞌ makunuk ja slajel loꞌil ja Jesusiꞌ 

(Mr. 4.33-34) 
34 Ja Jesusiꞌ chꞌak yalyabꞌ spetsanil ja jastik iti ja winikeꞌ sok slajel loꞌil, ta mikꞌa sok slajel 

loꞌiluk mi xyalyabꞌyeꞌ, 
35 nabꞌal oj tsikbꞌuk ja jas yalunej ja aluman Dyosiꞌ, ja yajni yalaꞌ: 

—Oj kal sok bꞌa slajel loꞌil, 
Oj kal ja jastik nakꞌan bꞌa mani yora 

kꞌulaxi ja luꞌum kꞌinaliꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌja sbꞌej ja slajel loꞌil bꞌa sisanya 
36 Jaxa yajni chꞌak skꞌumkan ja winikeꞌ jumasaꞌiꞌ, ja Jesusiꞌ ti och och bꞌa yoj naꞌitsaꞌ, jaxa 

snebꞌuman jumasaꞌi ti mojxiyeꞌ ochaꞌ, ti yalweꞌyabꞌa: 
—Alkabꞌtikon jas sbꞌej ja slajel loꞌil bꞌa kꞌul bꞌa milekukiꞌ bꞌa yoj alajiꞌ. 
37 Jaxa yeꞌni ti sjakꞌaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Ja ma wa tsꞌunuꞌ ja lekil inati jani ja Yunin ja 

Dyosaꞌ. 
38 Ja alaji jaꞌa luꞌumkꞌinaliꞌ, ja lekil inati jani ja yuntikil ja matik oj ochuk ja bꞌa wa skꞌulan 

mandar ja Dyosiꞌ, jaxa kꞌul bꞌa mi lekukiꞌ jani yunin ja ma mi lekukiꞌ. 
39 Jaxa kondraꞌal ma tsꞌunuꞌ jani ja pukuja, ja sjachꞌjeli jani ja xchꞌakelal ja luꞌum ita, ja 

jachꞌulanumi jani ja angel jumasaꞌaꞌ. 
40 Ja jastalni wa cho xjotsxi ja sisanyaꞌi, wa xcho xlapxi kꞌakꞌ, jachni ja xchꞌakelal ja 

luꞌumkꞌinal itiꞌ. 
41 Oj sjeꞌkon ja Yunin ja Dyos ja yangel jumasaꞌ, oj stsom ja bꞌa wa skꞌulan mandari ja ma 

kechan wa xmakwaniꞌi sok ja matik milekuk ja jas wa skꞌulani. 
42 Sok ti oj jip jukeꞌ ja bꞌa yojol orno chakxta ja kꞌakꞌi, ti oj ayuk tiw ja okꞌeꞌli, sok ja 

jatsꞌjunel ejaliꞌ. 
43 Jaxa matik tojiꞌ oj lijpukeꞌ jastal kꞌaꞌuj ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja sTatiꞌ. Ja ma ay 

xchikin bꞌa oj smaklaꞌ, aꞌa smaklaꞌ. 

Ja tesoro nakꞌani 
44 Ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal jun jun tesoro nakꞌubꞌal bꞌa yoj alaj, jun 

winik staꞌa cho snakꞌa yajkꞌachil ekꞌeleꞌ, ja sgustoꞌili sok ja bꞌa jawi wa xwaj xchon spetsanil 
jastiknaka yiꞌojiꞌ sok wa smanakan ja alaj jawiꞌ. 



Ja perla bꞌa jel ja stsꞌakoliꞌ 
45 Cho jachni ja bꞌa satkꞌinal bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal jun ma ay jas 

xchon ja sjastik sbꞌajiꞌ ke smana perla jumasaꞌ jel ja stsꞌakoliꞌ. 
46 Ja yajni staꞌa jun perla mas tsamali, ti waja sok chꞌak xchon spetsanil ja jastik yiꞌoji sok ti 

smanaꞌaꞌ. 

Ja yelubꞌ chayiꞌ 
47 Cho jachni ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal jun elubꞌ chay, ke wa 

xjipxiꞌ ja bꞌa yoj niwan pampa jaꞌi, wa xtsomoꞌ tuktukil tikꞌeꞌ chay. 
48 Ja yajni bꞌuta, tixa wa xyaꞌ elukeꞌ bꞌa stiꞌ jaꞌ sok ti wa x-ochyeꞌ kulanaꞌ, ja bꞌa leki wa 

stsomoweꞌ bꞌa smoꞌochil, jaxa bꞌa mi lekuki wa sjipaweꞌ eleꞌ. 
49 Cho jachni ja yajni xchꞌak ja luꞌum kꞌinal itiꞌ: —Oj eljan ja angel jumasaꞌi sok oj spil-eꞌ ja 

matik milelukiꞌ, ja bꞌa matik tojiꞌ, 
50 jaxa matik mi lekuki ti oj jipjukeꞌ bꞌa yojol ja orno bꞌa yoj chakal kꞌakꞌiꞌ, ti oj ajyuk tiw ja 

okꞌeli sok ja jatsꞌjunel ejaliꞌ. 

Yajkꞌachil sok ja poko tesoro 
51 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌyileꞌaꞌ: 
—¿Wanma xa naꞌawex jas sbꞌej ja jastik iti? 
Ja yeꞌnleꞌi ti sjakꞌaweꞌa: 
—Wan Kajwal. 
52 Ja Yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Ja yuj spetsanil ja jeꞌuman bꞌa leyi wa snebꞌaweꞌ ske ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja 

Dyosiꞌ, oj slaj jastal jun tatal, wa xyaꞌ eluk ja stesoro bꞌa jastik bꞌa yajkꞌachilto sok bꞌa 
pokoxaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xwaj bꞌa Nasaret 

(Mr. 6.1-6; Lc. 4.16-30) 
53 Ja yajni chꞌak yal ja slajel loꞌil it ja Jesusiꞌ, ti waj ja bꞌa tiwi. 
54 Ja yajni jak ja bꞌa slumali, wa sjeꞌayileꞌ ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ, ja yeꞌnleꞌi wanto 

xkanyeꞌ jakan sok ti wa xyalaweꞌa: —¿Bꞌa chꞌak snebꞌ ja jastik wa xchꞌak snaꞌi sok ja milagro 
jastik iti?. 

55 ¿Mi ma jaꞌuk ja yunin ja karpintero ja iti? ¿Mi ma Mariya uk sbꞌiꞌil ja snani, sok mi ma 
jaꞌuk ja smoj aljel jumasaꞌ jaꞌa, Jakobo sok ja Joseji sok ja Simoni sok ja Judas bꞌa? 

56 ¿Mi ma tey jmoktik ja smoj aljel jumasaꞌiꞌ? ¿Jaslom jel snaꞌa sok wa skꞌulan milagro 
jumasaꞌ bꞌa? 

57 Sok ti wa xbꞌulbꞌuniyeꞌ sok ja yeꞌni. Pe ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Mey aluman Dyos bꞌa mi oj toyjuk, pe ja bꞌa slujmali sok bꞌa snajiꞌ mini xtoyjiꞌaꞌ. 
58 Sok mini skꞌulan jitsan milagroꞌa ja tiwaꞌ, yuj ja lom mi skꞌuꞌaneꞌ ja yenꞌleꞌiꞌ. 

14 
Ja jastal cham ja Juan Bautista 

(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9) 



1 Ja bꞌa tyempo jawi ja Herodes yeꞌn ay xchol, ti chꞌak yabꞌ yabꞌalil ja jastal wa xtoyjiꞌ ja 
Jesusiꞌ, 

2 Sok ti yalyabꞌ ja yaꞌtujumi: 
—Ja iti ja Juan Bawtista, ja yeꞌni sakꞌbꞌujita ja bꞌa chamwiniki, ja yuj ja bꞌa yeꞌni tey ja ipal 

jumasaꞌ iti. 
3 Yuj ja Herodesi syama ja Juan i, syuchꞌuꞌ sok kadena sok slutu bꞌa snajtsil lutjel, yuj smul 

ja Herodiyasi, ja xcheꞌum ja Felipe smoj aljeli, 
4 Yuj ja Juan i wa xyalyabꞌi: 
—Mini lek oj ja cheꞌumuka. 
5 Ja Herodesi wa skꞌana smileꞌ, pe wa xiw yuj ja winikeꞌ jumasaꞌi, yuj jachni ay yujeleꞌ 

jastal jun aluman Dyos ja Juaniꞌ. 
6 Pe ja yajni x-ajyiꞌ skꞌinil ja bꞌa skꞌakꞌujl manxi ja Herodesi, ja yakꞌix ja Herodiyasi ti chani 

bꞌa snalaneꞌ sok skꞌulan gusto ja Herodesiꞌ, 
7 ja yuj ja yeꞌni yalaꞌ cho skꞌulan jurar ke oj chꞌak yayiꞌ spetsanil ja jas wa skꞌanaꞌ. 
8 Jaxa yeꞌni, alubꞌalxayabꞌ bꞌajtan yuj snan ja jas oj skꞌaniꞌ, ti yalaꞌaꞌ: 
—Aꞌki il ja yolom ja Juan Bawtista bꞌa jun yoj sekꞌ. 
9 Jaxa reyi ti och xcham skꞌujulaꞌ, pe yuj jalom skꞌulan jurari sok jalom chꞌak yabꞌ ja slokiꞌ, 

ti yalaꞌ keꞌa yaweyiꞌaꞌ. 
10 Sok ti yalaꞌ keꞌ oj kꞌuts jukyiꞌ ja yolom ja Juan i ja bꞌa snajtsil lutjeli. 
11 Sok ti ijijan ja yolom bꞌa jun lechan sekꞌa sok ti yaweꞌyi ja akꞌix jawiꞌ, jaxa yeꞌni ti cho 

yaꞌyiꞌ ja snani. 
12 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌi ti kꞌotyeꞌa sok ti yiꞌajeꞌ ja skwerpo, sok ti smukuweꞌa sok ti 

wajyeꞌa sok ti waj yalweꞌyabꞌ ja Jesusiꞌ. 

Ja jastal wayeꞌ ja joꞌ xaꞌaneꞌ winikeꞌiꞌ 

Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14) 
13 Ja yajni yabꞌ ja Jesusiꞌ, ti spilaꞌ sbꞌaj ja bꞌa tiwi ti kꞌeꞌ bꞌa jun bꞌejyum sat jaꞌ ti waj bꞌa jun 

chꞌayan luwar, ja yajni yabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌiꞌ, ti chꞌak wajukeꞌ nochanaꞌ, sok yokeꞌ chꞌak 
elukeꞌ ja bꞌa chonabꞌileꞌiꞌ. 

14 Ja yajni koꞌ ja Jesusiꞌ ja bꞌa bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi, ti yilaꞌ jel jitsan winikeꞌaꞌ sok ti yaꞌa ja 
syajal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌnleꞌi sok ti yaꞌ tojbꞌuk spetsanil ja matik ay yi oj chameli. 

15 Ja yajni och ja kꞌakꞌuji, ti jitsyeꞌ och ja snebꞌuman jumasaꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti 
yalweyabꞌa: 

—Ja luwari jawiꞌ jel chꞌayan juntiro sok och tani ja kꞌakꞌujaꞌ, jeka ja winikeꞌ jumasaꞌi, keꞌa 
wajukeꞌ ja bꞌa yal komon jumasaꞌi, bꞌa oj sman-eꞌ ja swaꞌeleꞌiꞌ. 

16 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Mini tꞌilanuk oj wajukeꞌa, awikyiꞌ wenlex ja swaꞌeleꞌiꞌ. 
17 Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—Mey ki oj tikon ja ili kechan ki oj tikon joꞌeꞌ pan sok chabꞌ chay. 
18 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Iꞌajik janki ili. 
19 Jaxa tiwa ti yalyabꞌyeꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌiꞌ keꞌaꞌ kulanukeꞌ ja bꞌa yoj ak sok ti syama ja 

joꞌe pani sok ja chabꞌ chayi sok ti skꞌelaꞌ kꞌeꞌ ja satkꞌinali, skꞌulan bendisyar sok ti spilaꞌ ja 
paniꞌ, ti yaꞌyiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌi, jaxa snebꞌuman jumasaꞌi yaꞌyiꞌja winikeꞌ jumasaꞌi. 

20 Sok chꞌak waꞌukeꞌ spetsanileꞌ sok chꞌak bꞌutꞌukeꞌ lek sok ti chꞌak stsom-eꞌ ja stsꞌubꞌil 



janekꞌto kaniꞌ, sbꞌutuweꞌto lajchaweꞌ moꞌoch. 
21 Ja matik chꞌak sloꞌeꞌi ay ma jun lajchaw xaꞌaneꞌ sok joꞌwinikeꞌ, mi kwentaꞌuk ja ja ixukeꞌiꞌ 

sok ja yal untik. 

Ja Jesusiꞌ wa xbꞌejyiꞌ bꞌa sat niwan pampa jaꞌ 

(Mr. 6.45-52; Jn. 6.15-21) 
22 Jaxa tiwa ja Jesusiꞌ ti yakꞌeꞌuk ja snebꞌuman jumasaꞌ ja bꞌa yal bꞌejyum bꞌa sat jaꞌiꞌ, bꞌa 

bꞌajtan oj ekꞌ skꞌuts-eꞌ och ja pampa jaꞌi ke yuj ja yeꞌni, ja yeꞌni jani wanto skꞌumajelkan ja 
winikeꞌ jumasaꞌi. 

23 Ja yajni chꞌak skꞌumkan ja winikeꞌ jumasaꞌi, ti kꞌeꞌ stuchꞌil bꞌa jun wits wa skꞌumuk ja 
Dyosiꞌ, ja yajni och ja aꞌkwaliꞌ, tini ay stuchꞌil ja tiwaꞌ. 

24 Jaxa bꞌejyum sat jaꞌ tixa ay bꞌa snalan ja niwan pampajaꞌi sok ti jak tsatsal ikꞌa wa 
spujtsin ja jaꞌi, yuj ja ikꞌi ti jakum ja bꞌa wajumi. 

25 Ja yajni mojanxa bꞌa yoxil gallo, ja Jesusiꞌ ti wajum och bꞌejyel sat niwan pampajaꞌ, ja 
bꞌay ja snebꞌumaniꞌ. 

26 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌ, ja yajni yilaweꞌ wan bꞌejyel bꞌa sat niwan pampajaꞌiꞌ, jel xiwyeꞌ 
juntiro, ti och awanukeꞌ: 

—¡Ja jawiꞌ altsilniꞌaꞌ! 
27 Pe ja Jesusiꞌ tixta kꞌumaniꞌaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—¡Tsatsal kꞌujulana bꞌajex, Keꞌnon, mok xiwanik!. 
28 Jaxa Pedro ti sjakꞌayiꞌa, ti yalyabꞌa: 
—Kajwal, ja ta weꞌnakꞌaꞌ, alaꞌ ke oj waj jtaꞌajan bꞌejyel ja bꞌa sat jaꞌiꞌ. 
29 Ja yeꞌni ti yalyabꞌa: 
—Laꞌ. Ja Pedro ti koꞌ ja bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi, ti wan bꞌejyeꞌ och waj staꞌ ja Jesusiꞌ. 
30 Pe ja yajni yilaꞌ ja tsatsal ikꞌi, xiwiꞌ sok ti och mukxuka, ti awaniꞌa, ti yalaꞌa: 
—¡Kajwal, koltayon! 
31 Jaxa Jesusiꞌ ti xijaꞌ wego ja skꞌabꞌi ti syamakanaꞌ sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—Minixa kꞌuꞌanaꞌ, ¿Jaslom ja wan kꞌumal ja wa kꞌujoliꞌ? x-utjiꞌ ja Pedro. 
32 Jaxa yajni kꞌeyeꞌ ja bꞌa yal bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi, ja ikꞌi kꞌot tekꞌan. 
33 Jaxa matik tey bꞌa bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi, jakyeꞌ sok stoyoweꞌ, ti yalaweꞌaꞌ: 
—Smeranilnileka Yuninani Dyosaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌtojbꞌuk ja matik maloꞌay bꞌa Genesareti 

(Mr. 6.53-56) 
34 Ja yajni ekꞌ skꞌuts-eꞌ jani, ti jakyeꞌ bꞌa slujmal bꞌa Genesaret. 
35 Ja yajni najiꞌ sbꞌaj yuj ja swinkil ja luwar jawiꞌ, ti chꞌak yal-e ekꞌ ja bꞌa sutanal ja bꞌa 

luwar jawi sok ti chꞌak ijujanyiꞌ ja matik maloꞌayiꞌ, 
36 sok ti wa spata laꞌaneꞌ skꞌujul ke kechan oj yamjuk ja skꞌujtsiliꞌ, spetsanil ja matik chꞌak 

syamiꞌ, chꞌakni tojbꞌukeꞌaꞌ. 

15 
Ja jas wa x-ajiꞌ kuxbꞌuyuj ja ja winikiꞌ 

(Mr. 7.1-23) 



1 Jaxa tiwi ti kꞌotyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja 
Pariseꞌos jumasaꞌ ja bꞌa Jerusalemi, ti yalaweꞌa: 

2 ¿Jasyuj ja wa nebꞌuman jumasaꞌi mi skꞌulaneꞌ ja jastal wa skꞌulaneꞌ ja matik bꞌankilal? 
Jaslom mi sakꞌaꞌ ja skꞌabꞌeꞌ ja yajni wa xwayeꞌiꞌ. 

3 Jaxa yeꞌni ti sjakꞌaꞌaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —¿Jas yuj ja weꞌnlex wa xchoxa kꞌokowex ja 
smandar ja Dyos, bꞌa oj kꞌulukex ja jastal ja wa skostumbreꞌexiꞌ? 

4 Yuj ja Dyosiꞌ jachni yalaꞌaꞌ: —Yajta ja wa nana tatiꞌ, jaxa ja ma mini lek ja jas wa xyalaꞌ 
sbꞌaj snan statiꞌ, ojni chamukaꞌ. 

5 Pe ja weꞌnlexi waxa walawex: —Chikan machunkꞌiluk wa xyalyabꞌ ja snan statiꞌ: mi oj 
jbꞌobꞌ koltayaꞌ, yuj spetsanil ja jas kiꞌoji ja jkꞌapuneyiꞌ ja Dyosiꞌ, 

6 sok mixa skitsꞌaꞌ ja snan statiꞌ. Jachni ja kꞌokonex ja ja smandar ja Dyosiꞌ yuj ja wa 
skotumbreꞌexiꞌ. 

7 Maꞌtik wa xtawanitiꞌ bꞌa patikal, lekni ja jas yalaꞌ ja Isaꞌiyasa ja bꞌa weꞌnlexaꞌ, ja yajni 
yalaꞌ: 
 

8 Ja chonabꞌ iti kechani sok stsꞌujmil stiꞌeꞌ wa stoyowoneꞌ. 
Pe ja skꞌujuleꞌiꞌ, najat yiꞌojoneꞌ. 
 

9 Lomni wa stoyowoneꞌaꞌ, 
yuj ja jas wa sjeꞌaweꞌi jani smandar winikaꞌ. 

10 Sok ti spayaꞌ spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌi, ti yalyabꞌyeꞌa: —Maklayik sok naꞌawik. 
11 Mi jaꞌuk yuj ja jas oj yabꞌ ja winikiꞌ oj jkoꞌ mulal, yuj jani ja jas wa x-el ja bꞌa stiꞌiꞌ, wa x-

ajiꞌ koꞌ mulal ja winikaꞌ. 
12 Ticho kꞌotyeꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Wan maxa naꞌa ke ja pariseꞌos jumasaꞌi tajkiyeꞌ ja yabꞌyeꞌ ja loꞌil it? 
13 Jaxa yeꞌni ti sjakꞌaꞌa ti yalyabꞌyeꞌa: —Spetsanil teꞌ ke mi yeꞌn stsꞌununej ja jTat ma tey bꞌa 

nalan chaꞌani, ojni jotsjuka. 
14 Aktayikaniꞌ, yuj mutsꞌaniꞌ ja sateꞌa sok wani chechaweꞌ ja mi xyilaweꞌ kꞌinaliꞌ, ja ma mi 

xyila kꞌinaliꞌ ta wan xchecha ja ma mi xcho xyilaꞌiꞌ, lajani oj jmokꞌukeꞌ kꞌeꞌenaꞌ. 
15 Ti sjakꞌa ja Pedro, ti yalyabꞌa: 
—Alkabꞌtikon jas sbꞌej ja loꞌil iti. 
16 Ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: —¿Cho mito choxa naꞌawex jas sbꞌej ja weꞌnlexi? 
17 ¿Mi maxa naꞌawex, ke spetsanil ja jas wa x-och bꞌa jtitiki ti wa xkoꞌ bꞌa jlukumtik sok 

tixani wa xwaj kaꞌtikan bꞌa wala kantik paxyal? 
18 Pe ja jas wa x-el bꞌa jtitiki, ti wa x-elkꞌen bꞌa kaltsiltik, ja iti wa xyaꞌ koꞌ mulal ja winikiꞌ. 
19 Yuj tiwa x-elkꞌen bꞌa kaltsiltik ja jas milek wa x-ekꞌ jkꞌujultikiꞌ, ja bꞌa oj jmilwaniꞌ, ja bꞌa 

oj leꞌaꞌ wajmul, ja bꞌa oj ja kꞌumukaꞌ bꞌaj sok jun ixukiꞌ, ja bꞌa oj ekꞌananiꞌ, ja bꞌa oj 
jlokwanan aꞌbꞌaliꞌ sok ja bꞌa oj jas milek oj ja waliꞌ. 

20 Ja jastiknaka iti jani jastal wa xyaꞌ koꞌ mulal ja winikaꞌ, pe ja jastal oj waꞌan mi sakꞌxi 
jkꞌabꞌtiki mini oj yaꞌ koꞌ mulalal ja winikaꞌ. 

Ja jastal skꞌuꞌan ja ixuk kananeꞌa 

(Mr. 7.24-30) 
21 Ja yajni el ja tiw ja Jesusiꞌ, tixa waj bꞌa slujmalil bꞌa Tiro sok bꞌa Sidon. 
22 Jun ixuk Kananeꞌa, ti jakel ja bꞌa slujmalil jawi, ti awaniꞌa sok ti wa xyalyabꞌa: 



—¡Kajwal, Yunin Dabil, aꞌa ja syajal ja wa kꞌujol ja bꞌa keꞌni! Ja kakꞌixi ixtaꞌ juntiro wa x-
ilji yuj jun ta pukuj. 

23 Pe ja Jesusiꞌ mini jas sjakꞌaꞌaꞌ. Jaxa snebꞌuman jumasaꞌ ti jitsyeꞌ och ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti 
spatalaꞌaneꞌ skꞌujula sok ti yalaweꞌaꞌ: 

—Alxayabꞌ axa wajuk, yuj wanxta awanel jan ja bꞌa jpatiktikiꞌ. 
24 Ti sjakꞌaꞌaꞌ sok ti yalaꞌaꞌ: 
—Ja keꞌni jekubꞌakoniꞌ bꞌa jleꞌeꞌ ja yal chꞌayel chej jumasaꞌ, pe kechaniꞌ ja bꞌa xchonabꞌil 

bꞌa Israꞌeliꞌ. 
25 Ja yeꞌni ti jaka ti komekꞌan ja bꞌa stiꞌ sat ja Jesusiꞌ, ti yalaꞌa: 
—¡Kajwal, koltayon! 
26 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—Milekuk oj kaꞌ eltikyiꞌ ja span ja kuntikiltiki sok oj jiptikyiꞌ ja tsꞌiꞌiꞌ. 
27 Ja ixuki ti yalaꞌa: 
—Merani ja Kajwal, pe ja yal tsiꞌiꞌ ja wa sloꞌoweꞌ ja stsꞌubꞌil ke wa xmokꞌ ja bꞌa slechanteꞌ 

ja yajwaleꞌiꞌ. 
28 Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalaꞌa: 
—¡Ixuk wanixa kꞌuꞌan leka! 
Ojni kꞌulaxuk ja jastalni waxa kꞌana. Ja yakꞌixi tojbꞌini ja bꞌa oraꞌil jawa. 

Ja Jesusiꞌ wa stojbꞌes jitsan chamum 
29 Ja Jesusiꞌ ti el ja tiwi ti waj bꞌa stsꞌeꞌel niwan pampajaꞌ bꞌa Galileꞌa sok ti kꞌe bꞌa jun wits, 

ti och kulan ja tiwiꞌ. 
30 Sok ti jak tajuk yuj jitsan winikeꞌaꞌ, ke yiꞌojeꞌ jan ja ma mey yok skꞌabꞌiꞌ sok ma tupel ja 

satiꞌ, ma mi xkꞌumani sok ma renko wa xbꞌejyiꞌ sok jitsan matik maloꞌay, ti yaꞌ iꞌajeꞌ janiyiꞌ ja 
Jesusiꞌ sok ti chꞌak yaꞌ tojbꞌukaꞌ, 

31 Jaxa winikeꞌ jumasaꞌ wanto xkanyeꞌ jakan, ja yajni wa xyilaweꞌ ke wanxa x-el skꞌumaleꞌ 
ja ma mi xkꞌumaniyeꞌiꞌ, ja matik mey yok skꞌabꞌeꞌi ayiꞌ tojbꞌukeꞌ, ja matik mey yokeꞌiꞌ wa 
xbꞌejyiꞌ, jaxa ma tupel ja sateꞌi chꞌak yil-eꞌ kꞌinal, wa stoyoweꞌ ja sDyos ja Israeleño jumasaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ waꞌ chan winikeꞌxaꞌaneꞌwinikeꞌiꞌ 

(Mr. 8.1-10) 
32 Jaxa Jesusiꞌ ti spayaꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Ay ki oj syajal kꞌujol sok ja winikeꞌ jumasaꞌ, yuj ayxa oxeꞌ kꞌakꞌuj ti ayeꞌ jmoka sok mey 

yi ojeꞌ jas oj yabꞌyeꞌ, mi xkꞌana oj jek-eꞌ jach skꞌutsunejeꞌ ja swaꞌeleꞌi, lom oj tupyikꞌeꞌ ja bꞌa 
bꞌeji. 

33 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌ ti yalaweꞌa: 
—¿Pe bꞌa oj jtatikon jitsan pan ja keꞌntikon ja bꞌa takin luꞌumiꞌ, bꞌa oj bꞌutukꞌe lek ja 

winikeꞌ jumasaꞌ itiꞌ? 
34 Jaxa Jesusiꞌ ti sjobꞌyileꞌa: 
—¿Janekꞌ pan ja wiꞌojex? 
Ja yeꞌnleꞌi ti sjakꞌaweꞌa: 
—Jukeꞌ sok chabꞌ oxeꞌ yal chay? 
35 Tixa yalyabꞌyeꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ ke oj ochukeꞌ kulan. 
36 Sok ti syama ja jukeꞌ pani jawi sok ja yal chayi, ti skꞌanaꞌ tsꞌakatala, ti spilayiꞌ ja 

snebꞌuman jumasaꞌ, jaxa snebꞌuman jumasaꞌ ja cho yaꞌyi ja winikeꞌ jumasaꞌ. 



37 Wayeꞌ spetsanileꞌ sok bꞌutyeꞌ lek, sbꞌutꞌuweto jukeꞌ moꞌoch ja janekꞌto kan ja stsꞌubꞌiliꞌ. 
38 Ja matik chꞌak waꞌuki, waꞌyeꞌ lajun xaꞌaneꞌ winikeꞌ, mi kwentaꞌuk ja ixukeꞌi sok ja yal 

untiki. 
39 Ja yajni chꞌak skꞌumkan ja winikeꞌi, tikꞌeꞌ bꞌa jun yal bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ ti waj bꞌa slujmal 

Magdala. 

16 
Ja jastal wa skaꞌnaweꞌ senyaliꞌ 

(Mr. 8.11-13; Lc. 12.54-56) 
1 Sok ti jakyeꞌ ja pariseꞌosi sok ja saduseꞌosi, bꞌa oj skꞌulukeꞌ tentar, wa skꞌanaweꞌyiꞌ senyal 

bꞌa satkꞌinal. 
2 Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Ja yajni x-och ja kꞌakꞌujiꞌ waxa walawex: —Jel 

lek ja tyempo yuj chak pampaxta ja sat kꞌinaliꞌ. 
3 Jaxa bꞌa payina waxa walawex: —Ja wego oj jak tsatsal ikꞌ, yuj chak ay ja satkꞌinali sok 

musan ay. ¡Maꞌtik wa xtawani ti patikal! Waxa naꞌawex ja jastik wa xchiknajiꞌ ja bꞌa 
satkꞌinali, ¡jaxa senyal jumasaꞌ ja bꞌa tyempo mixa naꞌawex! 

4 Ja lameꞌ matik minaka lekuk sok matik minaka tojuk wa skꞌanaweꞌ senyal, mini jas oj 
jejukyileꞌa, kechani ja jas ekꞌ sbꞌaj ja aluman Dyos Jonasiꞌ. 

Ti chꞌak yakanaꞌ sok ti wajaꞌ. 

Ja slebadura ja Pariseꞌosi 

(Mr. 8.14-21) 
5 Ja snebꞌuman jumasaꞌ yajni ekꞌ yeta och ja bꞌa jun la tsꞌeꞌel ja pampajaꞌiꞌ, chꞌay skꞌujuleꞌ 

mi yiꞌaj spaneꞌ. 
6 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Kꞌelawik, talnabꞌajik sok ja bꞌa lebadura bꞌa pariseꞌosi sok ja bꞌa saduseꞌosi. 
 
7 Ja yeꞌnleꞌi ti ekꞌ skꞌujuleꞌ bꞌa yeꞌnletaꞌa, ti wa xyalaweꞌaꞌ: 
—Wa xyalaꞌ ja iti, yuj jalom mi kiꞌajtikjan paniꞌ. 
8 Ja yajni snaꞌa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —¿Jaslom weꞌnta x-ekꞌ ja kꞌujulex ke meyuka wi ojex 

paniꞌ, winikeꞌ ma kechan tꞌusan wa skꞌuꞌaneꞌ? 
9 ¿Mini maxa naꞌawexa sok mini ma xjaka kꞌujulexa ja ja jastal waj ja joꞌeꞌ pani jawi ja bꞌa 

lajun joxaꞌaneꞌ winikeꞌi sok janekꞌto moꞌoch ja tsomowexiꞌ? 
10 ¿Sok mini ja jastal waj ja jukeꞌ pani ja bꞌa lajun xaꞌaneꞌ winikeꞌ sok janekꞌto moꞌoch ja 

tsomowexiꞌ? 
11 ¿Jaslom mixa naꞌawexi ke mi ja wanukon yaljel sok ja pani, ja yajni kalawabꞌyex ke oj ja 

talnabꞌajex sok ja slebadura ja pariseꞌosi sok ja saduseꞌosiꞌ? 
12 Ti snaꞌaweꞌ ke mi ja wanuk aljelyabꞌyeꞌ ke oj stalna sbꞌajeꞌ sok ja lebadura bꞌa pani, yuj 

jani jas wa sjeꞌaweꞌ ja pariseꞌosi sok ja saduseꞌosi. 

Ja Pedro wa xyalaꞌ ke ja Jesusiꞌ yeꞌnani ja Cristoꞌ 

(Mr. 8.27-30; Lc. 9.18-21) 
13 Ja yajni kꞌot ja Jesús ja bꞌa Cesarea bꞌa Filiposiꞌ, ti sjobꞌoyiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, ti 



yalaꞌa: 
—¿Machunkꞌiluk ja wa xyalaweꞌ ja winikeꞌ ja winik ma sjekonejkon ja Dyosiꞌ? 
14 Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—Chabꞌ oxeꞌ wa xyalaweꞌ, jaꞌa Juan Bautistai sok chabꞌ oxeꞌ wa xyalaweꞌ jaꞌa Eliasi sok 

chabꞌ oxeꞌ wa xyalaweꞌ jaꞌa Jeremíasi, ma jaꞌa junuk ja aluman Dyos jumasaꞌ 
15 Jaxa yeꞌni ti sjobꞌoyileꞌaꞌ: 
—Jaxa weꞌnlexiꞌ, ¿Machunkꞌilukon ja waxa walawonexiꞌ? 
16 Ti sjakꞌa ja Simón Pedro, ti yalaꞌa: 
—Weꞌna ja Cristoꞌi, ja Yunin ja Dyos ma sakꞌani. 
17 Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌayiꞌaꞌ: —Jelni lekaꞌa Simón, yunin Jonás, yuj mini jun winik ma yaꞌ 

julakaꞌ kꞌujolaꞌ, yuj jani ja jTat ma tey bꞌa satkꞌinaliꞌ. 
18 Ja chuk ja keꞌni wa xkalawabꞌi ke weꞌnani ja Pedroꞌa sok ja bꞌa ton iti ti oj kaꞌ kꞌeꞌuk ja 

kiglesya, ja puwerta jumasaꞌ bꞌa yoj chakal kꞌakꞌi mini oj kꞌulajuk yuj ganaraꞌ. 
19 Weꞌnani oj kawiꞌ ja syabeꞌil ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosi, spetsanil jas 

waxa mocho ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ oj ni cho mochjuk ja bꞌa satkꞌinala sok spetsanil ja jas 
waxa paꞌa ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ, ojni cho paxuk ja bꞌa satkꞌinala. 

20 Sok ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌi ke mok ma yalweyabꞌi ke yeꞌn ja Jesusiꞌ, ja Cristoi. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌjastal oj chamuk 

(Mr. 8.31—9.1; Lc. 9.22-27) 
21 Mani bꞌa jawiꞌ ja Jesusiꞌ yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, ke jelni stꞌilanil oj jwajuk ja bꞌa 

Jerusalemiꞌ sok jelni oj ajukyiꞌ wokol yuj ja matik bꞌankilal sok ja bꞌa ajwalal jumasaꞌ bꞌa 
saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ojni chamukaꞌ, ja bꞌa yoxil kꞌakꞌuj ojni 
sakꞌbꞌujukaꞌ. 

22 Jaxa Pedro, ti yiꞌa och bꞌa pilan ladoꞌa, ti skomoꞌaꞌ, ti yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal, aꞌa syajal wa kꞌujul bꞌa weꞌnta, ke mok ekꞌukaꞌ bꞌa ja iti. 
23 Pe ja Jesusiꞌ ti kumxiꞌa sok ti yalyabꞌ ja Pedro: 
—Pukuj, elan ja bꞌa tseꞌeli, wanixa makawonaꞌ, ja weꞌni mixa kꞌelaꞌ ja jastik junkꞌiluk bꞌa 

Dyosiꞌ yuj jani waxa kꞌelaꞌ ja jastik junkꞌiluk ja bꞌa winik. 
24 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌa ja snebꞌuman jumasaꞌi: —Ta aykꞌa ma wa skꞌana oj snoch-on, 

mokxa kꞌuluk ja jas wa skꞌanaꞌ, aꞌa kuchyuj ja wokol sok ti snochwonaꞌ. 
25 Yuj spetsanil ja mani wa skꞌanaꞌoj skolta ja sakꞌanili, ojni chꞌayaꞌ, jaxa ma xchꞌayaꞌ ja 

sakꞌanil yuj jkajeꞌil keꞌna, ojni staꞌ ja sakꞌanilaꞌ. 
26 Yuj ¿jas xchol ja lek janaka tey ay bꞌa skꞌabꞌ ja jastik ay ja bꞌa luꞌumkꞌinaliꞌ, ta wankꞌa 

xchayaꞌ snajel ja skꞌujuliꞌ? ¿Ma jasunkꞌiluk ja oj stupsok ja skꞌujol ja winikiꞌ? 
27 Yuj ja yunin ja Dyosiꞌ ojni jakuk ja bꞌa yip ja sTata sok ja yanjel jumasaꞌ, jaxa tiwa kada 

jujuneꞌ oj stup-eꞌ ja jas skꞌulunejeꞌiꞌ. 
28 Yuj smeranilek wa xkalawabꞌyex ke ay chabꞌ oxeꞌ ja ma tey ili ke mini ke mitoni oj 

chamukeꞌaꞌ ke mantoni xyilaweꞌ oj jakuk ja yunin ja Dyos ja bꞌa oj skꞌul mandariꞌ. 

17 
Ja jastal tukbꞌi ja Jesusiꞌ 

(Mr. 9.2-13; Lc. 9.28-36) 



1 Ekꞌ wakeꞌ kꞌakꞌuj, ja Jesusiꞌ ti yiꞌaj kꞌeꞌ ja Pedro sok ja Jakoboꞌi sok ja smoj aljel Juaniꞌ, ti 
wajyeꞌ bꞌa jun chaꞌanil wits stuchꞌileꞌ. 

2 Sok ti tukꞌbꞌi ja bꞌa stiꞌ sat yeꞌnleꞌ, xlijpi xtaꞌ ja sati jastal kꞌaꞌuj sok ja sakxta xlijpi ja 
skꞌujtsili jastal xojobꞌ kꞌakꞌuj. 

3 Wajto yil-eꞌ tey ja aluman Moysesi sok ja Eliyasiꞌ, wan loꞌil sok ja Jesusiꞌ. 
4 Jaxa Pedro ti yalyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—Kajwal, jel lek ja ti aytik ili, ja ta waxa kꞌana la jkꞌultik oxeꞌ jakal, juneꞌ bꞌa wa bꞌaj weꞌna 

sok juneꞌ bꞌa Moyses sok juneꞌ bꞌa Eliyas. 
5 Ja yajni wanto kꞌumal ja yeꞌni, jun noleꞌ ason jak musjukeꞌ sok ti chiknajiꞌ jun kꞌumalaꞌ ke 

wa xyalaꞌ: 
—Ja iti jaꞌa Kunin ma wa xyajtaꞌ, ja ma wa xyaꞌ gustoꞌaxikoniꞌ, maklayik ja yeꞌni. 
6 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja kꞌumal jaw ja snebꞌuman jumasaꞌ ti koyeꞌ nujana sok jel xiwyeꞌ juntiro. 
7 Jaxa Jesusiꞌ ti mojxiꞌ ocha ti yamjiyeꞌaꞌ, ti yalaꞌaꞌ: 
—Kꞌeꞌanik sok mi laꞌ xiwyex. 
8 Ja yajni sjachaꞌ ja sat ja yeꞌnleꞌi, mini ma yilaweꞌa kechtani ja Jesusaꞌ. 
9 Ja yajni koꞌumexakon ja bꞌa witsiꞌ, ti aljiyabꞌlek yuj ja Jesusiꞌ: 
—Mok maa walwexyabꞌ ja jas ja najsatinexiꞌ, mantoni yajni sakꞌbꞌuji ja Yunin ja Dyos ja bꞌa 

chamwinikiꞌ. 
10 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌi ti sjobꞌoweyiꞌa, ti yalaweꞌa: 
—¿Jas yuj bꞌa ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ wa xyalaweꞌ ke jel stꞌilanil oj jak bꞌajtan ja 

Eliyasi? 
11 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja smeranili ja Eliyasi yeꞌni oj jak bꞌajtanaꞌ sok oj 

chꞌak stojbꞌes spetsanil ja jastik ayiꞌ. 
12 Wa xkalawabꞌyex ke ja Eliyasi jaktaniꞌa sok mini snaꞌaweꞌ sbꞌajaꞌ, chꞌakni skꞌulukeꞌ ja 

jasni wa skꞌanaweꞌ sok ja bꞌa yeꞌni, cho jachni ja yunin ja Dyosiꞌ ojni cho yiꞌ wokol yuj bꞌa 
yeꞌnleꞌ. 

13 Ja snebꞌuman jumasaꞌ snaꞌaweꞌ ke ja wan yaljel sok ja bꞌa Juan Bautista. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun kerem ma ochel sbꞌaj pukuj 

(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43) 
14 Ja yajni kꞌotyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja winikeꞌ jumasaꞌ, ti jak jun winika ti komekꞌan ja bꞌa stiꞌ sat 

ja yeꞌni, ti yalaꞌa: 
15 —Kajwal, aꞌaꞌ ja syajal ja wa kꞌujol sok ja bꞌa kunini, yuj wa xtupyikꞌ sok jel wa xyiꞌaj ja 

wokoliꞌ, yuj jel jitsan ekꞌeleꞌ wa xmok yoj kꞌakꞌ sok yoj jaꞌ. 
16 Sok kiꞌaj tajan yiꞌ ja wa nebꞌuman jumasaꞌ, pe mi xbꞌobꞌ yaꞌ tojbꞌukeꞌ. 
17 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalaꞌa: 
—¡Lamlamtik ma mi skꞌuꞌan sok matik mi lekuk! ¿Ja nekꞌto tyempo titi oj 

ajyukonamokexaꞌ? Iꞌajikjankiꞌ il ja yal keremiꞌ. 
18 Jaxa Jesusiꞌ ti snutsu ja pukuji, ti el ja bꞌa yal keremi sok tojbꞌiniꞌa mani bꞌa oraꞌil jawa. 
19 Ti jakyeꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ, bꞌa jach bꞌa pilanexaꞌ, ti yalaweꞌaꞌ: 
—¿Jaslom mi bꞌobꞌ kaꞌeltikoni ja keꞌntikoni? 
20 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja yuj ja lom kechan tꞌusan waxa kꞌuꞌanexiꞌ, oj kalawabꞌyex ja 

smerani, ja lek wanixa kꞌuꞌanexi jastal jun yal sbꞌakꞌ yal mostasa, oj ja walwexyabꞌ ja wits iti: 
—Ekꞌan laꞌ ti ochi sok ojni cho ekꞌukaꞌ sok mini mi jas mi oj bꞌobꞌuka wujelexaꞌ. 

21 Pe ja tikꞌeꞌ pukuj itiꞌ, ja bꞌa jastalni oj elukiꞌ, jani sok ja jastal oj ja kꞌumukex ja Dyosiꞌ sok 



jastal oj ja kom ja wa waꞌelexiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xcho xyalaꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja jastal oj chamukiꞌ 

(Mr. 9.30-32; Lc. 9.43-45) 
22 Ja yajni tito ayeꞌ bꞌa Galileꞌa, ja Jesusiꞌ yalyabꞌyeꞌ: —“Ja Yunin ja Dyosiꞌ ojni kꞌulajuk 

entregar bꞌa skꞌabꞌ ja winikeꞌa. 
23 Oj smil-eꞌ, pe ja bꞌa yoxil kꞌakꞌuji ojni sakꞌbꞌujukaꞌ. Ja yeꞌnleꞌi jel cham skꞌujuleꞌ juntiro. 

Ja jastal stupjel impuꞌesto ja bꞌa templo 
24 Ja yajni kꞌotyeꞌ ja bꞌa Kapernaꞌumi, ti jak staꞌeꞌ ja Pedro ja ma wa skꞌulan kobrar ja chabꞌ 

drakmasiꞌ sok ti yalweyabꞌaꞌ: 
—¿Ja waJeꞌumanexi mi ma oj stup ja chabꞌ drakmasiꞌ? 
25 Ja yeꞌni yalaꞌ: 
—Ojoꞌ. 
Ja yajni och och ja bꞌa yoj naꞌits ja yeꞌniꞌ, ja Jesusiꞌ yeꞌn kꞌumani bꞌajtan sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—¿Jastalxa wila Simon? Ja rey jumasaꞌ ja bꞌa luꞌumi, ¿Machunkꞌiluk ja wa skꞌulaneyiꞌ 

kobrar ja impuꞌesto? ¿Ja ma ja yuntikileꞌ ma ja matik bꞌa pilan luwariꞌ? 
26 Ja Pedro ti sjakꞌaꞌaꞌ: 
—Ja bꞌa matik ti sbꞌaj bꞌa pilan luwari. 
Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Jaxa yuntikileꞌiꞌ mini jas wastupuweꞌaꞌ. 
27 Pe ja bꞌa mi oj kaꞌ kꞌetik skorajaꞌeꞌi, kaꞌax ja bꞌa niwan pampajaꞌi sok tixa jipa ja wa wan 

sweloꞌiꞌ, ja bꞌa sbꞌajtanil chay x-elawujiꞌ yama, yajnixa jamayiꞌ ja stiꞌi, ti oj ja taꞌ jun sat 
takꞌinaꞌ. 

Iꞌajkaniꞌ, tupujiyeꞌ ja jbꞌaj keꞌni sok ja wa bꞌaj weꞌni. 

18 
¿Machunkꞌiluk ja mas stꞌilanili? 

(Mr. 9.33-37; Lc. 9.46-48) 
1 Ja bꞌa tyempoꞌil jawi ja snebꞌuman jumasaꞌi ti jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ, ti sjobꞌoweyiꞌaꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk ja ma ma stꞌilanil ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ? 
2 Ti spayajan ja Jesusiꞌ jun yal kerem, ti yaꞌ och bꞌa snalaneꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌnleꞌi. 
3 Ti yalaꞌa: —Smeranilek wa xkalawabꞌyex, ta mikꞌa tukbꞌesabꞌajex sok mi choxa kꞌulana 

bꞌajex jastal yal untik, mi jbꞌobꞌ ochanik ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
4 Ja yuj chikan machunkꞌiluk wa xchꞌinbe sbꞌaj jastal ja yal kerem itiꞌ, jani mas jel tꞌilan ja 

bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
5 Sok chikan machunkꞌiluk skꞌulan resibir jun yal untik ja bꞌa jbꞌiꞌili, keꞌn wa skꞌulanon 

resibir. 

Ja jastal oj jbꞌobꞌ kokotik mulali 

(Mr. 9.42-48; Lc. 17.1-2) 
6 Sok chikan machunkꞌiluk jawa xyaꞌ koꞌ mulal junuk ja yal untik iti ke wa skꞌuꞌanoni, mas 

wa x-ajiꞌ och lokan niwan skꞌabꞌ chaꞌ ja bꞌa snukꞌi sok aꞌa jipjukoꞌ bꞌa yoj xchaꞌanil ja bꞌa yoj 



niwan pampajaꞌiꞌ. 
7 ¡Jelni awula sbꞌaj ja swinkil ja luꞌumkꞌinalaꞌ itaꞌ ja bꞌa jastalni wa x-ajiꞌ koꞌukeꞌ mulaliꞌ! 

yuj jelni stꞌilanil ja bꞌa jastal oj lokbꞌajuk koktikiꞌ ¡pe jelni aꞌwula sbꞌaj ja winik ma oj yaꞌ ko 
mulal ja tukiꞌ!. 

8 Ja yuj, ja jas waxa kꞌulan sok ja wakꞌabꞌ ma ja wawok ta wankꞌa xyaꞌ koꞌan mulal, 
kꞌutsuꞌeleꞌ sok aꞌeluk ja bꞌa weꞌni, mas lek mey juna kꞌabꞌ ma juna wok ja bꞌa oj ajyan sakꞌan 
bꞌa juntiro, ke ti aya wiꞌoj xchabꞌil ja wa kꞌabꞌ sok ja wa woki bꞌa oj jipjan ja bꞌa yoj chakal 
kꞌakꞌiꞌ. 

9 Pe, ja wa sat ta ta wankꞌa xyaꞌ koꞌan mulal, aꞌeluk sok aꞌelel ja bꞌa weꞌni: —Mas lek 
kechan juna sat oj ochan ja bꞌa oj ta ja wa sakꞌanil bꞌa juntiro, ke ti aꞌwiꞌoj xchabꞌil ja wasati 
oj jwajan ja bꞌa yoj chakal kꞌakꞌi. 

Ja slajel loꞌil bꞌa yal chej chayiꞌ 

(Lc. 15.3-7) 
10 Moka miꞌa kitsꞌ-ex junuk ja yal untik iti, yuj wa xkalawabꞌyex ke ja yanjel jumasaꞌ bꞌa 

satkꞌinali jani waneꞌ skꞌejel tolabida ja sat ja jTat matey bꞌa satkꞌinalaꞌ. 
11 Yuj ja Yunin ja Dyosiꞌ jakel bꞌa oj skoltaꞌ ja manaka chꞌayel ay ajyiꞌ. 
12 ¿Jastalxa wabꞌyex? Ja lek jun winik ay yiꞌoj joꞌwinikeꞌ xchej, ja lek xchꞌay junukiꞌ, ¿Mi 

ma xyakan ja chan winikeꞌ lajuneꞌ sok bꞌaluneꞌi sok wa xwaj bꞌa yoj wits wa xwaj sleꞌ ja bꞌa 
chꞌayeli? 

13 Ja lek staꞌaniꞌi, smeranilek wa xkalawabꞌyex ke mas jel gustoꞌaxi sok ja bꞌa jun jawiꞌ, ke 
sok ja bꞌa chan winikeꞌ lajuneꞌ sok bꞌaluneꞌiꞌ ke mi chꞌayeꞌiꞌ. 

14 Cho jachni cho majkil, ja waTatex ma tey bꞌa satkꞌinali mi xcho skꞌanaꞌ oj chꞌay junuk ja 
yal chꞌin it jumasaꞌi. 

Ja jastal oj kaꞌtik perdon ja jmoꞌaljeltiki 

(Lc 17.3) 
15 Ja yuj, ja wa moj aljeliꞌ ta wankꞌa skꞌulanawiꞌ ja jas mi lekukiꞌ, kaꞌax sok komo pe ja 

tuchꞌilexniꞌaꞌ, ta wankꞌa smakla ja jas oj ja waliꞌ, ojni wa tukbꞌuk ja wa moj aljelaꞌ. 
16 Pe ja ta mikꞌa smaklayaꞌi, iꞌaj juneꞌ ma chabꞌ ja moj, nabꞌal ja bꞌa jastal wa sleꞌa muliꞌ ti 

oj yabꞌyeꞌ ja chawaneꞌ ma oxwaneꞌ testigo jumasaꞌiꞌ. 
17 Ta mi kꞌa smakla ja yeꞌnleꞌi, alyabꞌ ja iglesya, ta mikꞌa cho smakla ja iglesya, ilaꞌ jastal ma 

mi skꞌuꞌan yabꞌal Dyos sok jastal jun tsomuman takꞌin. 
18 Yuj smeranilek wa xkalawabꞌyex ke spetsanil ja jas waxa mochowex ja bꞌa luꞌumkꞌinal 

itiꞌ, ojni cho mochxuk ja bꞌa satkꞌinala sok spetsanil ja jas waxa tukuwex ja bꞌa luꞌumkꞌinal 
itiꞌ, ojni cho tukxuk ja bꞌa satkꞌinalaꞌ. 

19 Yuj smeranilek wa xkalawabꞌyex, ta ay chawaneꞌ ja weꞌnlex ay jas lajan waxa kꞌanawex ja 
bꞌa luꞌum itiꞌ, ja jTat ma tey bꞌa satkꞌinaliꞌ oj yawilexaꞌ. 

20 Yuj ja bꞌa bꞌay chabꞌeꞌ ma oxeꞌ tsomaneꞌ ja bꞌa jbꞌiꞌili, ti ayon bꞌa snalaneꞌ ja yeꞌnleꞌi. 
21 Jaxa tiwa ti mojxi och ja Pedro ti yalyabꞌa: 
—Kajwal, ¿Janekꞌ ekꞌeleꞌ oj kaꞌ perdon ja jmoj aljel ta wankꞌa sleꞌa smul jmokiꞌ? ¿Jukeꞌ 

ekꞌeleꞌ ma? 
22 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Mi wa xkalabꞌ bꞌa jukeꞌ, yuj man oxwinikeꞌ lajuneꞌ jukeꞌa. 



Ja aꞌtujum ma mi yaꞌa perdon sok ja jelaliꞌ 
23 Ja yuj ja bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal jun rey bꞌa oj yil janekꞌ ja sjel ja 

yaꞌtujum jumasaꞌiꞌ. 
24 Ja yajni och yaꞌ kwenta, ti ijijanyiꞌ jun ma yi oj jel lajuneꞌ mil talentoꞌaꞌ. 
25 Ja yeꞌn mini xbꞌobꞌ stupaꞌ, ja yajwali ti yalaꞌ oj chonxuk ja yeꞌni sok ja xcheꞌumi sok ja 

yuntikili sok spetsanil ja jastiknaka yi ojiꞌ, nabꞌal jach oj bꞌobꞌ stup ja sjeliꞌ. 
26 Jaxa aꞌtujum jawi, ti komekꞌana, ti spatalanyiꞌ skꞌujulaꞌ ti yalyabꞌa: —Kajwal, majlayon 

tꞌunuk, ja keꞌni oj chꞌak jtupawiꞌ spetsanil. 
27 Ja yajwal ja aꞌtujum jawi yaꞌa ja syajal skꞌujoli, yakan libre sok ajiꞌ perdon sok ja sjeliꞌ. 
28 Pe ja yajni el ja aꞌtujum jawiꞌ, staꞌa junuk ja smoj aꞌtujumiꞌ ke ay yaꞌunejyiꞌ jel joꞌwinikeꞌ 

denaryo, ti waj syama sok ti stsꞌotoyiꞌ ja snukꞌi sok mixa yaꞌ yiꞌ ikꞌ, ti yalyabꞌaꞌ: —Tupukiꞌ ja 
wajeliꞌ. 

29 Jaxa smoj aꞌtujumi, ti komekꞌan manbꞌa yok, ti wa spatalaꞌanyiꞌ skꞌujulaꞌ ti wa xyalyabꞌa: 
—Majlayon tꞌunuk, ja keꞌni oj chꞌak jtupawiꞌ spetsanil. 

30 Pe ja yeꞌni mi skꞌanaꞌ, ti waj slutaꞌ bꞌa snajtsil lutjel mani chꞌak stup ja sjeliꞌ. 
31 Ja yajni yilaꞌ ja smoj aꞌtujum jumasaꞌ ja jas wan ekꞌeli, jel och cham skꞌujuleꞌ sok ti waj 

yalweyabꞌ ja yajwaleꞌi ja jastik chꞌak ekꞌukiꞌ. 
32 Jaxa tiwa ja yajwaliꞌ ti sjekaꞌ spayjelaꞌ, ti yalyabꞌa: —Aꞌtujum ma mi lekuk, spetsanil ja 

janekꞌ ja wa jeli kaꞌawa perdon, yuj ja patalaꞌanyi jkꞌujol. 
33 ¿Mi ma ocho bꞌobꞌ ja wa ja syajal ja wakꞌujol sok ja wa moj aꞌteliꞌ, ja jastal kaꞌa ja syajal 

ja jkꞌujol jamokiꞌ? 
34 Jaxa yajwaliꞌ tajkiꞌ, ti yaꞌaꞌ bꞌa skꞌabꞌ ja ma tsats wa xyaꞌaꞌ ja kastigo, mani chꞌak stup 

spetsanil ja sjeliꞌ. 
35 Jachni oj cho skꞌuluk ja jTat ma tey bꞌa satkꞌinali sok ja bꞌa weꞌnlexiꞌ, ta mikꞌaxa waꞌawex 

perdon spetsanil ja waltsilex ja wamoj aljelexiꞌ ja jas wa skꞌulanawilexiꞌ. 

19 
Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja jastal ma wa sjipakan ja xchꞌeꞌumi 

Mr. 10.1-12; Lc. 16.18) 
1 Ja yajni chꞌak yal ja Jesús ja loꞌil itiꞌ, ti el ja bꞌa Galileꞌa, ti waj bꞌa slujmalil bꞌa Judeꞌa, ja 

bꞌa pilan tsꞌeꞌel bꞌa Jordaniꞌ. 
2 Sok ti nochjiyuj jitsan winikeꞌaꞌ sok ti chꞌak stojbꞌes ja tiwi. 
3 Jaxa tiwa ti jak ja pariseꞌos jumasaꞌiꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti skꞌulaneꞌ tentara sok ti 

yalweyabꞌaꞌ: 
—¿Lek ma oj sjipkan ja winik ja xcheꞌumi bꞌa mini sbꞌejlalukiꞌ? 
4 Ja Yeꞌni ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Mey maxa kꞌumanex ja jas tsꞌijbꞌunubꞌaliꞌ ja ma 

kꞌulajiyujileꞌ manbꞌa sbꞌajtaniꞌ, winik sok ixuk skꞌulan, 
5 Sok ti yalaꞌaꞌ: —Ja yuj ja winiki oj yakan ja snan stati sok jaxani oj ajyuk sok ja 

xcheꞌumaꞌ, ja bꞌa xchawanileꞌi jun itani bꞌakꞌet oj ajyukeꞌaꞌ. 
6 Ja yuj mixani chabꞌeꞌ ajyukeꞌaꞌ, yuj kechtani jun itani bꞌakꞌeteꞌa ajyukeꞌaꞌ, ja yuj ja jas yaꞌ 

staꞌ sbꞌaj ja Dyosiꞌ, mok ma spileꞌ. 
7 Ti yalweyabꞌa: 
—¿Ja syuj ja Moysesi yalaꞌ ke oj kꞌeꞌ jun juꞌun ja bꞌa oj sjipkan sbꞌajeꞌi sok oj yakani? 



8 Ja Jesusi ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Ja yuj ja xchuꞌuyil ja wa waltsilexi, ja Moysesi yalaꞌ ke oj bꞌobꞌ 
ja jip-exkan ja wacheꞌumexiꞌ, pe ja kujlajiꞌ ja satkꞌinaliꞌ ja Dyosi mini skꞌana oj ja 
jipkanabꞌajexaꞌ. 

9 Ja Keꞌni oj kalawabꞌyex chikan machꞌunkꞌiluk ja wa sjipakan ja xcheꞌumiꞌ, oj bꞌobꞌ sjiplani 
ta kokꞌa sok mulal pilan winikiꞌ, wankꞌa xnupani sok pilan ixuk, wa xkoꞌ mulal jastal ay 
yajmul, jaxa ma wa xnupani sok ja ma jipubꞌalkani, wani xkoꞌ mulal jastal ay yajmulaꞌ. 

10 Ti aljiyabꞌ yuj ja snebꞌuman jumasaꞌi: 
Ja lek jachi jastal it x-ekꞌ sbꞌaj sok ja xcheꞌum ja winikiꞌ, mas lek mokxa nupanukeꞌ. 
11 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Mi ja petsanilukex oj ochukaꞌ olumex ja jastal itiꞌ, kechani ja 

machunkꞌiluk ja aꞌubꞌalyileꞌi. 
12 Yuj ayni ma jach manxiꞌa mi skꞌanaꞌ oj yiꞌ xcheꞌuma, cho ayni ma jach kꞌulubꞌal yuj ja 

winikaꞌ, cho ayni jach yeꞌntani skꞌulunejeꞌ sbꞌajeꞌa yuj skajeꞌil ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan 
mandar ja Dyosiꞌ. Ja mani oj skꞌan oj skꞌuluk ja jastal itiꞌ, aniꞌ skꞌulukaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa skꞌulan bendisyar ja yal untiki 

(Mr. 10.13-16; Lc. 18.15-17) 
13 Jaxa tiwa tixa ijijanyiꞌ yal untikaꞌ, bꞌa oj yaꞌ kꞌeꞌuk ja skabꞌ ja bꞌa yeꞌnleꞌi sok oj skꞌumuk 

ja Dyosiꞌ, pe ja snebꞌuman jumasaꞌ skomoweꞌ ja matik yi oj ochiꞌ. 
14 Pe ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—Aktayik, ti xjak jmokeꞌ ja yal untikiꞌ, mok ja kom-ex, yuj bꞌa jastal yeꞌnleꞌi ja oj sbꞌajukeꞌ 

ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
15 Ja yajni chꞌak yaꞌ kajan ja skꞌabꞌ ja bꞌa yolomeꞌiꞌ, ti el ja bꞌa luwar jawi. 

Ja Kerem ma jel ja stakꞌini 

(Mr. 10.17-31; Lc. 18.18-30) 
16 Jaxa tiwa ay juneꞌ ma kꞌotiꞌ ti yalyabꞌaꞌ: 
—Jeꞌuman, jel lek juntiro, ¿jasunkꞌiluk ja oj kꞌuluk ja bꞌa oj jtaꞌ ja sakꞌanil bꞌa mey 

xchꞌakelali?. 
17 Ja yeꞌni ti yalyabꞌa: 
—¿Ja slom waxa walkabꞌ lekoni? Mini juneꞌ ma leka kechani juneꞌa, kechani ja Dyosiꞌ. Ta 

wankꞌaxa kꞌana oj ja taꞌ jawa sakꞌanili, noloꞌ ja mandar jumasaꞌi. 
18 Ti sjobꞌoyiꞌa: 
—¿Jastik junkꞌiluka? Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌayiꞌa: 
—Mok milwanan. Moka leꞌ ja wajmul. Mok elkꞌanan. Mok lomxta ja lok aꞌbꞌal ja wamoj 

aljeliꞌ. 
19 Kꞌokxan sok ja wa nan tati, yajta ja wamoj aljeli ja jastal waxa yajtabꞌa ja weꞌni. 
20 Ti yalaꞌ ja keremiꞌ: 
—Spetsanil ja iti jnolunej man jchꞌinilaꞌ. ¿Jasunkꞌiluk ja ayto skꞌana masi? 
21 Ti yalyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—Ta wankꞌaxa kꞌana toj oj ajyan, kaꞌax chꞌak chonoꞌ spetsanil ja jasa wiꞌojiꞌ, ayiꞌ ja ma mey 

stakꞌini sok ayni jas oj ja nol ja bꞌa satkꞌinala, laꞌ sok nochowon. 
22 Ja yajni yabꞌ ja kerem ja loꞌil iti, ti waj cham kꞌujolaꞌ, yuj jel jitsan ja jas yiꞌojiꞌ. 
23 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: —Smeranilek wa xkalawabꞌyex, ke jel wokol oj 

och juneꞌ ma jel ja stakꞌin ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
24 Wa xcho kalawabꞌyex pilan ekꞌeleꞌ, jun Kameyo mas mi jel wokuluk oj ekꞌuk ja bꞌa yal 



chꞌin puerta, ke juneꞌ ma jel ja sjas bꞌajiꞌ oj ochuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
25 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌi ja yajni yabꞌyeꞌi chꞌakto kanukeꞌ jakan, ti yalaweꞌaꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk oj staꞌa skoltalajel bꞌaꞌ? 
26 Ti kꞌeljiyujileꞌ yuj ja Jesusiꞌ, ti aljiyabꞌ yujileꞌaꞌ: 
—Ja winikeꞌi mi oj bꞌobꞌ yuj ja itiꞌ, pe ja Dyosiꞌ ojni chꞌak bꞌobꞌ yuj spetsanila. 
27 Jaxa Pedro ti sjakꞌaꞌa, ti yalyabꞌa: 
—Ja keꞌntikoni chꞌak kaꞌtikonkan spetsanil sok wa xnochowatikon ¿jasunkꞌiluk ja oj 

tatikoniꞌ? 
28 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Smeranilek wa xkalawabꞌyex ja yajni xchꞌak ajkꞌachꞌ bꞌukiꞌ, ja 

yajni oj kulanuk ja Yunin ja Dyosiꞌ ja bꞌa oj skꞌul mandar sok yipiꞌ, ja weꞌnlexi ja ma 
nochowonexta oj cho kulananik ja bꞌa lajchaweꞌ lugar ja bꞌa oj ajyuk kulanel oj xkꞌulaxi 
mandariꞌ, bꞌa oj ja waꞌexa wochelex ja bꞌa lajchaweꞌ kꞌoleꞌ bꞌa Israꞌeli. 

29 Sok chikan machunkꞌiluk ja yaꞌunejkan ja snajeꞌi, ma smoj aljel jumasaꞌ winik, ma smoj 
aljel jumasaꞌ ixuk, ma stat, ma snan, ma xcheꞌum, ma yuntikil, masluꞌum jumasaꞌ, yuj ja 
jbꞌiꞌili, ojni yiꞌ joꞌ winikeꞌ masa sok ojni staꞌ ja sakꞌanil bꞌa mey xchꞌakelalaꞌ. 

30 Yuj jitsan ja matik bꞌajtani tsaꞌani oj kanukeꞌa, jaxa matik tsaꞌani, oj ni ajyukeꞌ bꞌajtana. 

20 
Ja aꞌtijum jumasaꞌ ja bꞌa yalajil ja tsꞌusubꞌi 

1 Ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaꞌ jastal jun winik, ma yeꞌn tatal, ke sajto 
el ja bꞌa payina waj bꞌa niwakil wits bꞌa oj sleꞌ yaꞌtujum ja bꞌa yalajil ja stsꞌusubꞌiꞌ. 

2 Ja yajni slajatasok ja yaꞌtujum jumasaꞌ ke oj stup jun denariꞌo ja bꞌa kꞌakꞌujiꞌ sok ti sjekaꞌ 
ja bꞌa yalajil ja stsꞌusubꞌiꞌ. 

3 Ti cho el mojan sbꞌalunil ora ja bꞌa payina sok yilaꞌ jun kꞌoleꞌ ma tey bꞌa jastik wa xchꞌak 
chonxuk ke mi jas waneꞌ skꞌulajel, 

4 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Cho Kaꞌaxik ja weꞌnlexi ja bꞌa yalajil ja jtsꞌusubꞌiꞌ, oj kawilex ja 
janekꞌni oj ja kꞌulukex ganari. Ja yeꞌnleꞌi ti wajyeꞌaꞌ. 

5 Sok ti cho el mojan nalan kꞌakꞌuji sok ja bꞌa yoxil ora ja bꞌa och kꞌakꞌuji sok jachni cho 
skꞌulanaꞌ. 

6 Sok ti cho el pilan ekꞌeleꞌ mojan bꞌa sjoꞌil ora ja bꞌa och kꞌakꞌuji, cho ti cho staꞌa pilan ma 
mi jas wan skꞌulajelaꞌ sok ti sjobꞌyileꞌaꞌ: —¿Jaslom ti ayex-il snajtil kꞌakꞌuj ke meyuka 
waꞌtelex? 

7 Sok ti yalweyabꞌa: —Yuj mini ma wa xyalkabꞌtikon aꞌtela. Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —
Kaꞌaxik cho majkil ja weꞌnlexi ja bꞌa yalajil ja jtsꞌusubꞌi sok ojni cho ja wiꞌex ja wa tsꞌakolex 
ja janekꞌniꞌi. 

8 Ja yajni xmachꞌachꞌixaꞌ, ja ajwalal bꞌa yalajil ja tsꞌusubꞌi ti yalyabꞌa ja ma wa skꞌelaꞌ ja 
aꞌtujumiꞌ: —Payajan ja aꞌtejum jumasaꞌ sok tupuweꞌ ja janek aꞌtijiyetaꞌ, tulubꞌajtan manbꞌa 
stsaꞌanil ti jchꞌakan manbꞌa sbꞌajtanil. 

9 Ja yajni jakyeꞌ ja matik ochxaꞌ bꞌa sjoꞌil ora ja bꞌa och kꞌakꞌujiꞌ, ti ajiyileꞌ jun denaryo ja 
jujuneꞌ. 

10 Ja yajni cho ekꞌyeꞌ ja matik chꞌak och bꞌajtani, ekꞌ skꞌujuleꞌ ke oj ajukyileꞌ mas, pe cho 
jachuk ja yeꞌnleꞌi ajiyileꞌ jun denaryo ja jujuneꞌ. 

11 Ja yajni yiꞌajeꞌi sok ti och bꞌulbꞌunukeꞌ sok ja tatal jawi, 
12 ti yalaweꞌa: —Ja yeꞌnleꞌ ja ma tsaꞌanxtaꞌ kꞌotyeꞌi kechtani jun ora aꞌtijiyeꞌaꞌ sok junxtaꞌ 



lajan ja jtsꞌakoltikoniꞌ, ke kuchtakujtikon ja aꞌtel snajtil ja kꞌakꞌuji sok ja skꞌajkꞌal ja kꞌaꞌuji. 
13 Ja yajwali ja alaji ti sjakꞌayiꞌ junuk ja yeꞌnleꞌi ti yalyabꞌa: —Kamigo, mi jas wanon skꞌulaꞌ 

jelawi bꞌa milekuk ¿mi ma kalunejtikni kechan jun denario oj jtup-aꞌ bꞌaꞌ? 
14 Iꞌa ja jas ja bꞌaj weꞌni sok kaꞌax, yuj wa xkꞌana junxta lajan oj choꞌ kayiꞌ ja it ma tsaꞌan 

xta och jastal weꞌna. 
15 ¿Mini ma oj bꞌobꞌ kꞌuluk ja jas wa xkꞌana sok ja bꞌa jbꞌa keꞌni? ¿Maꞌ yuj aya wiꞌoj kꞌux 

kꞌujunel, yuj ja lom lekoni? 
16 Jachniꞌa, ja matik bꞌajtani ojni kan tsaꞌana, jaxa matik tsaꞌani, bꞌajtani oj ajyukaꞌ, yuj 

jitsan ja ma payubꞌali, pe jel tꞌusan ja ma oj tsajukiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xcho xyalaꞌ pilan ekꞌeleꞌja jastal oj chamuki 

(Mr. 10.32-34; Lc. 18.31-34) 
17 Ja yajni kꞌe kꞌeꞌ ja Jesús ja bꞌa Jerusalemiꞌ, ti yiꞌajkꞌe ja lajchaweꞌ snebꞌuman jumasaꞌ ti 

spilaꞌ ja bꞌay ja yeꞌni sok ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
18 —Kꞌelawik, ti kꞌeꞌumotik bꞌa Jerusalem, ja Yunin ja Dyosiꞌ ojni kꞌulajuk entregar bꞌa 

skꞌabꞌ ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ojni yal-eꞌ ke oj smil-
eꞌaꞌ. 

19 Sok ojni ajuk skꞌabꞌeꞌ ja matik mi skꞌuꞌan ja Dyosiꞌ bꞌa oj yixtalaꞌukeꞌ sok oj smakꞌ-eꞌ sok 
oj yaꞌ kꞌeꞌukeꞌ lokan teꞌ, pe ja bꞌa yoxil kꞌakꞌuji oj sakꞌbꞌujuk. 

Jas wa skꞌanaweꞌ ja Santiago sok ja Juaniꞌ 

(Mr. 10.35-45) 
20 Sok ti jak ja snan ja yuntikil ja Sebedeꞌo sok ja yuntikili, ti koyeꞌ mekꞌan ja bꞌa stiꞌ sat ja 

Yeꞌni sok ay jas waneꞌ skꞌanjelyiꞌa. 
21 Ja Yeꞌni ti yalyabꞌa: 
—¿Ja sunkꞌiluk ja wa xakꞌana? 
Ja yeꞌni ti yalaꞌa: 
—Alaꞌ ke ja bꞌa waxa kꞌulan mandari aꞌa kulanuk ja chabꞌ kuntikil iti, juneꞌja bꞌa stojol ja 

wa kꞌabꞌi sok junuk ja bꞌa surda. 
22 Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa, ti yalaꞌa: 
—Mixa naꞌa ja jas waxa kꞌanaꞌi. ¿Oj ma bꞌobꞌ ja wuꞌex ja bꞌa baso oj kuꞌa Keꞌni sok oj ja 

wiꞌex jaꞌ ja bꞌa jastal kiꞌojnej jaꞌ ja Keꞌni? 
Ja yeꞌnleꞌi ti sjakꞌaweꞌ: 
—Ojoꞌ. 
23 Ja Yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Ja smeraniliꞌ, jelni ja wiꞌex juntiro ja wokol jastalni keꞌna, pe ja jastal oj kaꞌ kulananik ja 

bꞌa stojol kꞌabꞌi sok ja bꞌa surda mi keꞌn jbꞌajuk ja bꞌa oj kawilexi, pe jani ja sbꞌajeꞌ ja ma 
chapubꞌalyileꞌ yuj ja jTatiꞌ. 

24 Ja yajni yabꞌyeꞌja lajuneꞌ ja jastal iti, ti takeyeꞌ sok ja bꞌa chawaneꞌ smoj aljel sbꞌajeꞌ jawi. 
25 Jaxa Jesusiꞌ, ti spayaweꞌa, ti yalaꞌa: —Wa maxa naꞌawex ke ja mandaranum jumasaꞌ ja 

bꞌa chonabꞌ jumasaꞌ yeꞌnani wa skꞌulaneꞌ mandara ja tiwaꞌ sok jaxa matik jel niwaki wani 
xcho xkꞌulajiꞌ yujileꞌ mandaraꞌ. 

26 Pe ja bꞌa keꞌntiki mini jach oj kꞌuluktika, ja ma wa skꞌana oj skꞌul sbꞌaj mas niwan ja bꞌa 
keꞌntiki yeꞌn oj ajyuk jastal jun aꞌtejum, 

27 ja ma wa skꞌanaꞌ oj ajyuk bꞌajtan ja bꞌa keꞌntiki yeꞌnani oj ajyuk kaꞌtujumtikaꞌ, 



28 Ja jastal ja Yunin ja Dyosiꞌ mini jak bꞌa oj aꞌteltajuka, jak bꞌa oj aꞌtijuk sok bꞌa oj jyaꞌ 
sakꞌanil bꞌa jitsan ma oj staꞌ ja skoltalajeliꞌ. 

Ja Jesusi wa xyaꞌ tojbꞌuk chawaneꞌ ma mi xyilaꞌ kꞌinal 

Mr. 10.46-52; Lc. 18.35-43) 
29 Ja yajni elyeꞌ ja yeꞌnle ja bꞌa Jerikoꞌi, jel jitsan ja ma nochjiyujiꞌ. 
30 Sok ti kulan ekꞌ chabꞌ ma mi xyilaꞌ kꞌinal ja bꞌa stiꞌ bꞌejiꞌ, ja yajni yabꞌ ke ti ekꞌum tiw ja 

Jesusiꞌ, ti aꞌwaniyeꞌa, ti wa xyalaweꞌa: 
—¡Kajwal, Yunin Dabil, aꞌa ja syajal ja wa kꞌujol moktikoni! 
31 Wa x-aljiyabꞌyeꞌ yuj ja winikeꞌ jumasaꞌ ke oj chabꞌanukeꞌ, pe ja yeꞌnleꞌi wa x-awaniyeꞌ ma 

stsats, wa xyalaweꞌ: 
—¡Kajwal, Yunin Dabil, aꞌa ja syajal ja wa kꞌujol moktikoni! 
32 Ja Jesusiꞌ ti kꞌot tekꞌanaꞌ, ti spayaꞌaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Ja sunkꞌiluk ja waxa kꞌana oj kꞌulukawilexi? 
33 Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌaꞌ: 
—Kajwal, wa xkꞌanaꞌ oj jkiltikon kꞌinal. 
34 Jaxa Jesusiꞌ, ti yaꞌa ja syajal ja skꞌujoli, ti syamayiꞌ ja sateꞌi sok bꞌa jutsꞌinaꞌ ti yilaweꞌ 

kꞌinalaꞌ sok ti snochoweꞌaꞌ. 

21 
Toyjiꞌja yajni och ja bꞌa Jerusalemi 

(Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19) 
1 Ja yajni mojxiyeꞌ och ja bꞌa Jerusalemi, ti jakyeꞌ bꞌa Betpage, ja bꞌa switsi bꞌa olibos, ja 

Jesusiꞌ ti sjeka chabꞌ snebꞌumana. 
2 Ti yalyabꞌyeꞌa: —Kaꞌaxik ja bꞌa luwar teybꞌa stiꞌa satexi, ti oj ja taꞌex jun mi buruja 

mochan teꞌ sok jun yal buruj ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, tukuwik sok iꞌajik jankiꞌ. 
3 Ta ay kꞌa ma ay ja syalawabꞌyex, alwikyabꞌi: —Ja Kajwaltiki oj makunukyuj sok ti oj cho 

yaꞌ kumxukjana. 
4 Spetsanil ja iti chꞌak ekꞌuk bꞌa oj tsꞌikbꞌuk ja syalunej ja aluman Dyosiꞌ. 

 
Ja yajni yalaꞌ: 

5 Alyabꞌ ja yunin ja Siꞌoni: 
—Kꞌelaꞌ, ja wa Reyiꞌ ja kum bꞌa weꞌni, 
Jach manso sok kꞌeꞌel jun buraj bꞌa jun yal buruj, 
Yal jun chanteꞌ bꞌa wa skuchu ijkats. 

6 Ja snebꞌuman jumasaꞌ wajyeꞌ, skꞌulaneꞌ ja jas aljiyabꞌ yujeleꞌ ja Jesusiꞌ, 
7 Yiꞌajeꞌ jan ja buraji sok ja yali sok ti yaꞌ ochukeꞌ ja skꞌutsil ja bꞌa chabꞌ yal chanteꞌ jawi sok 

ti kꞌeꞌ ja Jesusiꞌ. 
8 Sok ma tinaka ayeꞌ ja tiw jel aꞌayeꞌi, wa slichꞌaweꞌ ja skꞌutsileꞌ ja bꞌa bꞌeji, jaxa tuki wa 

skꞌutsuweꞌ skꞌabꞌ teꞌ sok ti wa xyaꞌ ochukeꞌ ja bꞌa bꞌej. 
9 Ja matik winikeꞌ ma bꞌajtaniꞌ sok ja ma tsaꞌani ti wa x-awaniyeꞌa sok ti wa xyalaweꞌa: 
—¡Aꞌa tojbꞌuk ja yunin ja Dabili! ¡Jel lek ja mak jakum ja bꞌa sbꞌiꞌil ja Kajwaltiki! Aꞌa 

tojbꞌuk ja bꞌa xchaꞌanili! 



10 Ja yajni och ja Jesusiꞌ ja bꞌa Jerusalemi, spetsanil ja swinkil ja chonabꞌ chꞌak jom s-
olomeꞌ, ti wa xyalaweꞌa: 

—¿Ma chunkꞌiluk ja iti? 
11 Ja winikeꞌ jumasaꞌ wa xyalaweꞌ: 
—Ja iti ja Jesus aluman Dyosiꞌ, ja bꞌa Nasaret bꞌa Galileꞌa. 

Ja yajni chꞌak snuts el ja matey bꞌa templo 

(Mc 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22) 
12 Jesusiꞌ ti och ja bꞌa stemplo ja Dyosiꞌ, ti ya el jwera ja matik wan xchonjel sok matik jas 

wan smanjel ja bꞌa templo, sjipaꞌ ja slechanteꞌ ja ma wan stukbꞌesel stakꞌini sok ja skꞌaꞌan ja 
matik wan xchonjel pumusi, 

13 Sok yalyabꞌyeꞌa tsijbꞌunubꞌalniꞌa: 
—Ja jnaji, snatsilni bꞌa kꞌumaxuk Dyos oj sbꞌiꞌiluka, pe ja weꞌnlexi ja kꞌulanexta jastal 

skꞌejlan matik wa x-elkꞌaniꞌ. 
14 Jakyeꞌ ja bꞌa templo ja ma mi xyilaweꞌ kꞌinal sok mami xbꞌejyiyeꞌi sok yaꞌ tojbꞌuk. 
15 Pe ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, wa xyilaweꞌ ja jas wa 

skꞌulani, jaxa keremtiki wa x-awaniyeꞌ ja bꞌa templo sok wa xyalaweꞌ: —¡Aꞌa Tojbꞌuk ja 
Yunin ja Dabili! Ti tajkiyeꞌa, 

16 Ti yalweyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—¿Wa maxa wabꞌ ja swa xyalaweꞌi? 
Ja Jesusiꞌꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Wan 

¿Mi ma bꞌaꞌaꞌ kꞌumanexaꞌ: —Ja bꞌa stiꞌja yal untiki sok ja ma wanto xchuniꞌi 
Ja wayiꞌ bꞌa jastal stsꞌebꞌontajeli. 

17 Sok ti yawekana, ti el ja tiwi ti waj bꞌa xchonabꞌil ja bꞌa Betanya sok ti kan tiwi. 

Ja jastal skꞌulan maldisyar ja iguera mi xyaꞌa satiꞌ 

(Mr. 11.12-14,20-26) 
18 Ja bꞌa payina kumxiꞌ ja bꞌa chonabꞌ jawi, och waꞌan xyabꞌiꞌ 
19 Ti yila jun iguera ja bꞌa tseꞌel ja bꞌeji, ti moxi ocha, pe mi jas taꞌa, kechani ja spowili sok 

ti yalyabꞌa: 
—Mixa ni ojto ajyuk ja sataꞌ. Jaxa tiwa ti taki ja iguera. 
20 Ja yajni yilaweꞌ ja it ja snebꞌuman jumasaꞌ, kanyeꞌto jakan ti yalaweꞌ: 
—¿Jastal lek tixta taki ja iguera? 
21 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —Smeranilek wa xkalawabꞌyex, ja lek wanto xa 

kꞌuꞌanexi sok mi ja x-ekꞌa kꞌujulex, mi ke chan ja kꞌulukex ja it ja bꞌa iguera, oj bꞌobꞌ ja 
walwexyabꞌ ja witsi iti: —Elan kaꞌax bꞌa niwan pampajaꞌ, ojni kꞌulaxuka. 

22 Spetsanil ja swa xa kꞌanawex ja waxa kꞌumanex ja Dyosiꞌ ta wankꞌaxa kꞌuꞌanex, ojni 
ajukaꞌ wilexa. 

Ja jastal ay yiꞌoj ipal ja Jesusiꞌ 

(Mr. 11.27-33; Lc. 20.1-8) 
23 Ja yajni kꞌot ja bꞌa templo, ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja matik bꞌankilal ja bꞌa 

chonabꞌil jawi ti mojxiyeꞌ och ja bꞌa yeꞌni, ja yajni wanto slejeliꞌ, ti sjobꞌoweꞌyiꞌa: 
—¿Sok jas ipalil waxa kꞌulan ja jastik iti? ¿Machunkꞌa yaꞌuneꞌ ja wipi? 



24 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Cho jachuk ja keꞌni oj jobꞌawilex, ta wankꞌaxa 
jakꞌawexkiꞌ, cho jachuk ja Keꞌni oj kalawabꞌyex sok jas ipalil wa xkꞌulan ja jastik iti. 

25 Ja jastal yaꞌa jaꞌ ja Juan i ¿Bꞌa maa? ¿Bꞌa satkꞌinal ma bꞌa winik? Ja yeꞌnleꞌi yeꞌnta och 
bꞌulbꞌunukeꞌ, ti wa xyalaweꞌa: 

—Ta kalatikꞌa, bꞌa satkꞌinal, oj yalkabꞌtik. ¿Jaslom miꞌa kꞌuꞌanexbꞌa? 
26 Ta kalatikꞌa bꞌa winikeꞌ, wala xiwtik yuj ja winikeꞌ jumasaꞌ, yuj jach yujileꞌ jastal jun 

aluman Dyos ja Juani. 
27 Sok ti sjakꞌaweꞌyiꞌ ja Jesusiꞌ, ti yalweyabꞌa: 
—Mi xnaꞌatikon. 
Cho jachuk ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Mi oj cho kalawabꞌyex sok jas ipalil wa xkꞌulan sok ja jastik iti. 

Jaslajel loꞌil bꞌa chabꞌ untiki 
28 Pe ¿Jastal waxa wabꞌyex? Jun winik ay chabꞌ juntikil, ti wa staꞌ och bꞌajtan junuka ti 

yalyabꞌa: —Kunin, kax aꞌtijanan ja yan bꞌa yalajil jtsꞌusubꞌi. 
29 Sok ti sjakꞌa ja yeꞌni, ti yalaꞌa: —Mi xkꞌana oj wajkon, pe ja tsaꞌani skꞌulan sbꞌaj 

arrepentir, wajiꞌ. 
30 Ti cho waj staꞌ ja juni cho jachni cho yalyabꞌa, ja yeꞌni ti sjakꞌa, ti yalaꞌa: —lek kajwal, oj 

wajkon. Pe mi wajiꞌ. 
31 ¿Machunkꞌiluk ja bꞌa xchawanileꞌ skꞌulan ja jas yalaꞌ ja tatali? Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—Ja bꞌajtani. Ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—Smeranilek wa xkalawabꞌyex ke ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa Roma sok ja ixuk 

jumasaꞌ ma wa sleꞌa yajmuleꞌi. 
Bꞌajtan oj ojchuk ja yeꞌnleꞌi ke yuj ja weꞌnlex ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌꞌ. 
32 Yuj ja Juan jak sjeꞌawilex ja bꞌej bꞌa stojilali sok mi aꞌkꞌuꞌanexyiꞌ, pe ja tsomuman takꞌin 

jumasaꞌ bꞌa Roma sok ja ixukeꞌmasleꞌa yajmuli skꞌuꞌaneꞌ, ja weꞌnlexi waxa wilawex ja iti, pe 
mixa kꞌulana bꞌajex arrepentir ja bꞌa oj ja kꞌuꞌukexyiꞌ. 

Ja aꞌtijum jumasaꞌmatik milekuki 

(Mr. 12.1-12; Lc. 20.9-19) 
33 Maklayik pilan slajel loꞌil: —Ajyiꞌ jun winik, jach jun tatal, stsunu tsusubꞌ sok ti smakaꞌa, 

xchapa jun luwar ja bꞌa oj kꞌulaxuk ja yalel tsusubꞌi sok ti yaꞌ kꞌe jun torreꞌa sok yaꞌyi tupjel 
chabꞌ oxeꞌ aꞌtejum jumasaꞌ sok ti waj najatlek. 

34 Ja yajni mojxi ja styempoꞌil bꞌa oj jtulxuki, ti sjekaꞌ ja yaꞌtejumi ja bꞌa oj skꞌan-eyiꞌ ja 
aꞌtejum jumasaꞌ jaw ja sat ja tsꞌusubꞌi. 

35 Pe ja aꞌtijum jumasaꞌ jawi ti syamaweꞌ ja ma jekubꞌali, juneꞌ smakꞌaweꞌ, juneꞌ smilaweꞌ 
sok chabꞌ oxeꞌ cho chꞌojoweꞌ ton. 

36 Cho ti cho sjeka pilan yaꞌtejum jumasaꞌa, mas jitsan ke ja jastal sjeka bꞌajtani, cho jach 
cho skꞌulaneyiꞌ ja yeꞌnleꞌi. 

 
37 Jaxa tsaꞌani jaxa sjekaꞌ ja yunini, ti yalaꞌa: —Mini jas oj yalweyabꞌ ja kunina. 
38 Pe ja aꞌtujum jumasa, ja yajni yilaweꞌ ja uninali jawi, ti yalaweꞌ bꞌa yeꞌnletaꞌa: —Ja it ja 

maoj sbꞌajukani, layik, laꞌ jmiltik sok laꞌ kitikanyiꞌ ja jas sbꞌajiꞌ. 
39 Sok ti syamaweꞌ, yaꞌ eluke el ja bꞌa yalajil ja tsusbꞌi sok ti smilaweꞌa. 
40 Ja yajni xjak ja masbꞌaj ja yalajil ja tsꞌusubꞌi 



¿Jasunkꞌiluk oj skꞌulyiꞌ ja aꞌtejum jumasaꞌ jawi? 
41 Ti yalweyabꞌa: 
—Ja matik mi lekuki oj xchꞌay snajel sok mi oj yaꞌ ja syajal ja skꞌujoli, pilanxa ma oj yaꞌyi 

tupjel ja yalajil stsusubꞌi, ke oj ajukyiꞌ ja sat ja stsꞌusubꞌ ja bꞌa styempoꞌili. 
42 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ: 
—¿Mi ma bꞌaꞌa kꞌumanex ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌꞌ: 

—Ja ton bꞌa mi skꞌanaweꞌ ja ma matik jas wan kꞌeꞌel yujileꞌi, 
Jaxani ja ton bꞌa ma stꞌilanila. 
Ja Kajwaltik yeꞌn skꞌuluneꞌ ja jastik iti 
Sok jachni wanto laꞌ kantik jakan ja wa xkilatik. 

 
43 Ja yuj wa xkalawabꞌyex, ja bꞌa wa skꞌulan amandar ja Dyosiꞌꞌ oj ajiꞌ elukawilex, ja oj 

ajukyiꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ ma oj yaꞌ sat ja bꞌa yeꞌni. 
44 Ja ma xmokꞌ ja bꞌa ton iti ojni kꞌokꞌjuka, ja ma xkoꞌ sbꞌajiꞌ ojni kan jastal tsubꞌil luꞌuma. 
45 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja slajel sloꞌil it ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja pariseꞌo jumasaꞌ 

snaꞌaweꞌ ke yeꞌn wan aljelyabꞌyeꞌ. 
46 Sleꞌaweꞌ jastal oj syam-eꞌ, pe ja wa xiwyujileꞌ yuj ja krityano jumasaꞌ, yuj jach jastal 

aluman Dyos yujileꞌ. 

22 
Ja slajel loꞌil bꞌa kꞌin bꞌa nupaneliꞌ. 

1 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti cho yalyabꞌyeꞌ sok slajel loꞌila ti yalaꞌa: 
2 Ja bꞌa jastal oj ochtik ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal jun rey ke 

skꞌulan jun kꞌin ja nupani ja yunini, 
3 Sok ti sjeka ja yaꞌtejum jumasaꞌ wa spay ja matik lokubꞌal ja bꞌa nupaneli, pe ja yeꞌnleꞌi 

mini skꞌana oj jakukeꞌa. 
4 Ti cho sjeka pilan yaꞌtejuma, ti yalyabꞌa: —Alyabꞌ ja matik lokubꞌali, kꞌelawik jchapunexa 

ja jwaꞌeli, ja jwakax jumasaꞌ sok ja xchante bꞌa kojlek leki chꞌakta milxuk sok chapanxa 
spetsanil, layik ja bꞌa nupaneli. 

5 Pe ja yeꞌnleꞌi, mi skitsꞌaweꞌ, ja tuki wajyeꞌbꞌa yalajeꞌ, jaxa tuki wajyeꞌ bꞌa jas wa 
xchonoweꞌ, 

6 Jaxa tuki, syamaweꞌ ja aꞌtejum jumasaꞌ, smakꞌaweꞌ sok smilaweꞌ. 
7 Ja yajni yabꞌ ja reyi, tajki sok ti sjeka ja soldado jumasaꞌ, chꞌak xchꞌay snajel ja matik 

chꞌak milwanuki sok slapa kꞌakꞌ ja xchonabꞌileꞌi. 
8 Jaxa tiwa ti yalyabꞌ ja yaꞌtejum jumasaꞌ: —Ja bꞌa nupaneli chapanxaniꞌa, jaxa matik chꞌak 

lokxuki, mini sbꞌajukeꞌa. 
9 Kaꞌaxik ja bꞌa bꞌej jumasaꞌ, payawik ja bꞌa nupanel ja janekꞌnixa taꞌawexi. 
10 Sok ti elyeꞌ ja aꞌtejum jumasaꞌ ja bꞌa bꞌeji jumasaꞌ, ti chꞌak stsom-eꞌ spetsanil ja janekꞌni 

staꞌaweꞌi, lajani sok bꞌa matik milekuk sok matik lek, ja bꞌa nupaneli bꞌutni ja maniꞌ chꞌak 
lokjukiꞌ. 

11 Ti och ja rey bꞌa oj skꞌel ja matik lokobꞌali, ti yilaꞌ jun winik ke mi slapunejuk skꞌutsil bꞌa 
nupanel. 

12 Sok ti yalyabꞌa: —Kamigo ¿Jastal ochyꞌa ja bꞌa ili ke meyuka wiꞌoj ja kꞌujtsil bꞌa nupanel? 
Pe ja yeꞌni mi kꞌumaniꞌ. 



13 Jaxa reyi ti yalyabꞌ ja manaka Wanaka jas waneꞌ spachjeliꞌ: —Mochowik ja yoki sok ja 
skꞌabꞌi, aꞌa elukex bꞌa jwera bꞌa kꞌikꞌinal, ti ajyuk tiw ja okꞌeli sok ja jats ejaneliꞌ. 

14 Yuj jitsan ja ma payubꞌali sok tꞌusan ja maoj tsaꞌjuki. 

Ja sjobꞌjel sok ja bꞌa jastal wa xtupxiꞌ impuꞌesto bꞌa Roma 

(Mr. 12.13-17; Lc. 20.20-26) 
15 Tixa wajyeꞌ ja Pariseꞌo jumasaꞌ sok ti slajaweꞌa bꞌa oj yabꞌyeꞌ jas oj jyal bꞌa mi sbꞌejlaluk. 
16 Sok ti sjekaweyiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ sok ja erodianos jumasaꞌ ti yalaweꞌa: —Jeꞌuman, 

wa xnaꞌatikon ke waxa walaꞌ ja smeranili sok waxa jeꞌa smeranil ja sbꞌej ja Dyosiꞌ sok mini 
jaxa wiꞌaj ja jas wa xyalaweꞌ ja tuki, yuj mi jaxa kꞌelaꞌ ja jastal ja winiki. 

17 Alkabꞌtikon bꞌa, jas laꞌ chiꞌ: —¿Lekma oj tuptikonyiꞌ impuꞌesto ja Cesari, ma mi yuk? 
18 Pe ja Jesusiꞌ, wa snaꞌa ja jas milek wan ekꞌ skꞌujuleꞌi, ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Jaslom waxa 

kꞌulanonex tentari, matik wa xtawani tiꞌ patikal? 
19 Jeꞌawikiꞌ ja takꞌin waxa tupuwex sok ja impuꞌesto. Ja yeꞌnleꞌi ti sjeweyiꞌ jun denaryoꞌa. 
20 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌyileꞌa: —¿Maꞌ sat ja iti sok ja ma sbꞌiꞌil ja ti tsꞌijbꞌunubꞌali?. 
21 Ti yalweyabꞌa: 
—Ja bꞌa Sesari. Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Awikyiꞌ ja Sesar ja bꞌa jasni sbꞌajiꞌ. 
Awikyiꞌ ja Dyosiꞌ ja bꞌa jasni sbꞌaj bꞌa Dyosiꞌ. 
22 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja iti kanyeto jakan, yawekana sok ti wajyeꞌaꞌ. 

Sjobꞌjel sok ja bꞌa jastal wa x-ajyiꞌ sakꞌbꞌujeliꞌ. 

(Mr. 12.18-27; Lc. 20.27-40) 
23 Ja bꞌa skꞌakꞌuj jawi ti yakyeꞌ ja Saduseꞌos jumasaꞌ ja bꞌa ja Yeꞌni, ke wa xyalaweꞌ ke mey 

sakꞌbꞌujel sok ti sobꞌoweyiꞌa. 
24 Ti yalaweꞌa: —Jeꞌuman, ja Moysesi yalaꞌ: —Ta aykꞌa ma xchami pe mi ajyiꞌ yuntikil, ja 

jmoj aljeli oj nupanuk sok ja xcheꞌumi bꞌa oj yaꞌ ajyuk yintik ja bꞌa smoj aljeli. 
25 Ajyiꞌ ja bꞌa keꞌntikoni, jukeꞌ smoj aljel sbꞌajeꞌ, ja sbꞌajtanili yiꞌaj xcheꞌum, pe chami sok 

mini ajyiꞌ yuntikilaꞌ, yakanjiꞌ ja smoj aljel ja xcheꞌumi. 
26 Cho jach ekꞌ sok ja bꞌa xchabꞌili sok ja bꞌa yoxili sok man bꞌa sjukil. 
27 Ja yajni chꞌak chamukeꞌ spetsanileꞌi cho cham ja ixuki. 
28 Ja bꞌa yajni x-ajyiꞌ sakꞌbꞌujeli, ¿Machunkꞌiluk ja bꞌa sjukil oj xcheꞌumuki, yuj 

spetsanileꞌnupaniyeꞌ sok?. 
29 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —Chꞌayelexniꞌa, yuj ja lom mixa naꞌawex ja jas 

tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌꞌ sok ja yip ja Dyosiꞌ. 
30 Yuj ja bꞌa sakꞌbꞌujeli mi oj nupanukeꞌ sok mi oj cho ajuk nupanukeꞌ, yuj jachani oj ajyukeꞌ 

jastal angel bꞌa Dyos ja bꞌa satkꞌinali. 
31 Pe ja bꞌa jastal oj sakꞌbꞌujuk ja machamelxa, ¿Mey ma bꞌaxa kꞌumanex ja jasunkꞌiluk ja 

yalunej ja Dyosiꞌ, ja yajni yalaꞌ: 
32 —Keꞌnon ja sDyos ja Abrahami, ja sDyos ja Isaaki sok ja sDyos ja Jakobi? Ja Dyosiꞌ mi 

Dyos bꞌa xcham winikeꞌuk, jachni bꞌa ma sakꞌanaꞌ. 
33 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja it ja winikeꞌ jumasaꞌ, wanto xkanyeꞌ jakan sok jas wa sjeꞌa. 

Ja mandar bꞌa mas jel stꞌilaniliꞌ 

(Mr. 12.28-34) 



34 Jaxa Pariseꞌos jumasaꞌ, ja yajni yabꞌyeꞌ ke ajiꞌ chabꞌanukeꞌ ja saduseꞌos jumasaꞌ, chꞌak 
stsom sbꞌajeꞌ. 

35 Junuk ja bꞌa yeꞌnleꞌi, jeꞌuman bꞌa ley, sjobꞌoyiꞌ bꞌa oj skꞌul tentar, ti yalaꞌa: 
36 —Jeꞌuman ¿Jas mandariluk ja mas niwan ja bꞌa leyiꞌ?. 
37 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: —Yajta ja wa Wajwal Dyosiꞌ spetsanil ja waltsil sok spetsanil ja 

kꞌujol sok spetsanil ja pensar. 
38 Ja it ja bꞌa sbꞌajtanili sok ja bꞌa mas niwan ja mandari. 
39 Ja bꞌa xchabꞌili oj slajsok ja iti: —Yajta ja wamoj aljeli jastalni ja weꞌni. 
40 Ja chabꞌ mandar iti ja bꞌa jastalni spetsanil ja leyiꞌ sok ja aluman Dyos jumasaꞌ. 

¿Machunkꞌiluk ja sTat ja Krsito? 

(Mr. 12.35-37; Lc. 20.41-44) 
41 Yajni tito ayeꞌ tsoman ja pariseꞌos jumasaꞌ, ja Jesusiꞌ sjobꞌoyileꞌa. 
42 Ti yalaꞌa: 
—¿Jasunkꞌiluk waxa kꞌulanex pensar ja bꞌa Cristo? ¿Machunkꞌiluk ja yunini? 
Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—Jaꞌa Dabili. 
43 Ja Yeꞌni yalyabꞌyeꞌ: 
—¿Jas yuj ja Daviti ja bꞌa Espiritu wa xyalyabꞌ Kajwal, wa xyalaꞌ: 

 
44 Yalyabꞌ Ajwalal ja Kajwaliꞌ: 

—Kulan ja bꞌa stojol ja jkꞌabꞌi, 
Manbꞌa oj kaꞌ ojchuk ja ma milek xyilawaꞌ bꞌa yibꞌel ja wa woki?. 

 
45 Pe ja Dabili wa xyalabꞌ Kajwal ¿Jastal lek ja yunini?. 
46 Sok mini ma jas sjakꞌayiꞌa sok mixani juneꞌ macho sjobꞌoyiꞌ masa, mani bꞌa skꞌakꞌujil 

jawi. 

23 
Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌ sok ja bꞌa jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌsok ja bꞌa pariseꞌoꞌisi 

(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47) 
1 Ja Jesus ti skꞌuman ja winikeꞌ sok ja snebꞌuman jumasaꞌ. 
2 Ti yalaꞌaꞌ: —ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌsok ja pariseꞌosi wa sjeꞌaweꞌ ja jasni ti jakel bꞌa 

Moysesiꞌ. 
3 Ja yuj, spetsanil ja swa x-alji wabꞌyex ke oj ja nol-exi, nolowik sok kꞌulanik;, moka 

kꞌulukex ja jastal wa skꞌulaneꞌ ja yeꞌnleꞌi, yuj wa xyalaweꞌ, pe mi skꞌulaneꞌ. 
4 Yuj wa syuchuweꞌ ijkats bꞌa al sok wokol oj ixuk, ti wa xyaꞌ kꞌeꞌukeꞌ bꞌa stejlubꞌ winikeꞌ, 

pe yeꞌnleꞌi mini sok ja yal skꞌabꞌeꞌi wa skꞌanaweꞌ oj snik-eꞌ. 
5 Bꞌajtan wa skꞌulaneꞌ ja yaꞌteleꞌ bꞌa oj iljukeꞌ yuj ja winikeꞌi, wa xyiꞌajeꞌ xen sjuꞌunil ja Dyos 

bꞌa skꞌabeꞌ sok spataneꞌ sok wa slichꞌaweꞌ ja jas tsꞌisubꞌal ja spal skꞌuꞌeꞌi. 
6 Jani jel skꞌanaweꞌoj ochukeꞌkulan bꞌajtan ja bꞌa wa x-ajyiꞌ waꞌeli sok ja sbꞌajtanil wa x-ajyiꞌ 

kulanel ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ. 
7 Sok wa skꞌanaweꞌ ja jastal wa x-ajiyileꞌdyos ja bꞌa nalan patio sok oj cho aljukyabꞌyeꞌ: 



Rabi, Rabi. 
8 Pe ja weꞌnlexi moka kꞌan-ex ke aljukaꞌ wabꞌyex: Rabi, yuj juneni ja Jeꞌmana, jaꞌa Cristo, ja 

petsanilex ja weꞌnlexi ja moj aljel ja bꞌajex. 
9 Sok mok maa walwexyabꞌ jTat ey ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ, yuj juneꞌni ja wa Tatexa, ja ma 

tey bꞌa satkꞌinali. 
10 Mok cho aljukaꞌ wabꞌ jeꞌuman, yuj juneꞌni ja wa Jeꞌumanexaꞌ, jani ja Cristoꞌaꞌ. 
11 Ja ma jel niwan ja bꞌa weꞌnlexi, jani oj ajyuk ja waꞌtejumexa. 
12 Ja ma jel niwan xyaꞌa sbꞌajiꞌ ojni ajiꞌ chꞌinbꞌuka, jaxa ma jel chꞌin xyaꞌa sbꞌajiꞌ ojni ajiꞌ 

niwan bꞌuka. 
13 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, jeꞌuman bꞌa ley sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa patikal! Ke wa 

slutuweꞌ ja slutulabꞌ ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌi sok 
mi xcho laꞌ ochyex ja weꞌnlexi sok mi xwa ochukex ja ma wa skꞌanaweꞌ oj ochukeꞌi. 

14 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa 
patikal! Yuj wa xchꞌaka chꞌak-ex ja jas sbꞌaj ja biguda jumasaꞌ sok lomxtani waxa jeꞌawex jel 
albꞌel waxa kꞌumanex ja Dyosiꞌ, yuj ja iti masni jel tsats ja wiꞌex ja wokola. 

15 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa 
patikal! Yuj wajyex ekꞌ bꞌa sutanal ja niwan pampajaꞌi sok ja bꞌa luꞌumi bꞌa oj ja ta jun kꞌoleꞌ 
ja mojex, ja yajni bꞌobꞌta wujilexi, waxwaꞌ ajyukex chabꞌ ekꞌeleꞌ mas yuntikil bꞌa yoj chakal 
kꞌakꞌ ke yuj ja weꞌnlexi. 

16 ¡Pe ayni ja weꞌnlex, matik wa sjeyiꞌ bꞌa jwajuk ja ma mi xyilaꞌ kꞌinali! Waxa walawex: —
Ta aykꞌa junuk maskꞌulan jurar sok ja bꞌa templo mini ja syiꞌoja, pe ta aykꞌa junuk ma wa 
skꞌulan jurar sok ja xlijpitakꞌin ja bꞌa templo, ayni sjelaꞌ. 

17 ¡Maꞌtik mi staꞌunejuk sok matik mi xyilaweꞌ kꞌinal!, Yuj ¿Bꞌa mas jel tꞌilani, ja ma xlijpi 
takꞌini ma ja templo ke sak wa xyaꞌ ajyuk ja xlijpi takꞌini?. 

18 Wa xcho xa walawex: —Ja ta aykꞌa ma skꞌulan jurar sok ja bꞌa altariꞌ, mini ja syiꞌoja, pe 
ta yakꞌa ma wa skꞌulan jurar sok ja bꞌa ja swa xkꞌebꞌxi ke tini kan bꞌa sati, ayni sjelaꞌ. 

19 ¡Maꞌtik mi snaꞌaweꞌ sok matik mi xyilaweꞌ kꞌinal! Jas yuj ¿Bꞌaꞌa mas jel tꞌilani, ja jas wa 
xkꞌebꞌxi, ma ja bꞌa altar bꞌa sak wa xyaꞌ ajyuk ja jas xkꞌebꞌxiꞌi? 

20 Pe ja ma wani skꞌulan jurar sok ja bꞌa altari, wa skꞌulan jurar sok ja bꞌa yeꞌni sok ja jastik 
kajan ekꞌ bꞌa satiꞌ. 

21 Jaxa ma wa skꞌulan jurar sok ja bꞌa templo, wa skꞌulan jurar sok ja bꞌa yeꞌni sok ja matik 
naka tey ay tiwi. 

22 Jaxa ma wa skꞌulan jurar sok ja bꞌa satkꞌinali, ja wa skꞌulan jurar ja bꞌa kulan ekꞌ ja Dyosiꞌ 
sok ja ma tini kulan ekꞌ bꞌa yeꞌni. 

23 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa 
patikal! Ke waxa kꞌulanex diesmar ja menta, ja nisi sok ja komino, waxa wawex xkan ja bꞌa 
mas jel stꞌilanil ja bꞌa leyi: —Ja stojolali, ja syajal kꞌujolali sok ja skꞌuꞌajeli. Ja iti jani jel 
stꞌilanil oj kꞌulaxuka, pe mi oj ja wa wexkan skꞌulajel ja tuki. 

24 ¡Matik wa sjeyiꞌ bꞌa oj wajuk ja ma mi xyilaꞌ kꞌinali, waxa chiꞌawex ja yal usi, jaxa 
kameyo waxa bꞌukꞌuwex! 

25 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa 
patikal!, Jas lom ja waxa sakꞌawex ja bꞌa spatik ja baso sok ja sjekꞌi, pe ja bꞌa wa wojolexi 
jelni aꞌay ja wiꞌojex bꞌa elkꞌanel sok bꞌa mi stojilaluk. 

26 ¡Pariseos matik mi xyilaꞌ kꞌinal! Sakꞌawik bꞌajtan ja bꞌa yojol ja baso sok sekꞌi, nabꞌal ja 
bꞌa spatiki sakni cho ajyukaꞌ. 



27 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa 
patikal! Oj ja laj-ex ja kꞌeꞌen sakxta, ja bꞌa jwera, jel tsamalxa jeꞌaꞌ bꞌajex, pe ja bꞌa wa 
wojolexi bꞌutꞌel sbꞌakel cham winik sok bꞌa spetsanil jastiknaka jel kuxi. 

28 Jachuk ja wenlex ja bꞌa jwera, ja smeranili, toj waxa jeꞌa bꞌajexyiꞌ ja winikeꞌi, pe ja bꞌa 
wa wojolexi bꞌutꞌelex, jach bꞌa mi smeraniluk ja swa xa jeꞌawexi sok bꞌa mi lekuk. 

29 ¡Pe ayni ja bꞌa weꞌnlex, ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok Pariseꞌos, ma wa xtawaniti bꞌa 
patikal! Yuj wax wa kꞌeꞌukex yiꞌ skꞌejnal ja aluman Dyos jumasaꞌ sok tsamalxta waxwa 
ajyukex ja skꞌejnal ja matik toji. 

30 Wa choxa walawex: —Ja lek jato ajyitik ja bꞌa skꞌakꞌujil ja jtatik jumasaꞌ, mini jach lajan 
jmultik ja jastal chamyeꞌ ja aluman Dyos jumasaꞌ. 

31 Yuj jastik iti, weꞌntani waxa jeꞌa bꞌajex ke yintikilex bꞌa ja matik chak smil ja aluman 
Dyos jumasaꞌ. 

32 ¡Chꞌak kꞌulani, ja jastik skꞌulaneꞌ ja wa tatexi ma ekꞌ paxtaꞌi! 
33 ¡Chꞌak kꞌulani, ja jastik skꞌulaneꞌ ja wa tatexi ma ekꞌ paxtaꞌi! 
34 Ja yuj, kꞌelawik ja keꞌni oj jekawilex aluman Dyos jumasaꞌsok matik wa snaꞌa sok ja 

jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, chabꞌ oxeꞌ ma ja mil-ex sok chabꞌ oxeꞌ ma oj wa kꞌeꞌukex lokan teꞌ, 
ja tuki oja makꞌ-ex ja bꞌa wa wiglesyaꞌexiꞌ sok oj ja wi-ex ekꞌ spatik bꞌa chonabꞌ. 

35 Nabꞌal oj koꞌuka bꞌajex spetsanil bꞌa toj pekꞌubꞌal ja bꞌa luꞌumi manbꞌa xchikꞌel Abel, ja it 
ma toji manbꞌa chikꞌel Sakariyas yunin Bereiꞌas, ja it maa milawex bꞌa templo sok ja bꞌa 
altari. 

36 Yuj smeranilek wa xkalawabꞌyex ke spetsanil ja iti oj chꞌak ekꞌ sbꞌaj ja bꞌa lameꞌ iti. 

Ja Jesusiꞌ okꞌ yuj ja bꞌa Jerusalemi. 

(Lc 13.34-35) 
37 ¡Jerusalem, Jerusalem, waxa milaꞌ ja aluman Dyos jumasaꞌ sok waxa chꞌojoton ja mani 

jekubꞌal bꞌa weꞌni! ¡Jitsani ekꞌeleꞌ wa xkꞌanaꞌ oj tsom ja wa wuntikilaꞌ, jastal ja snan mut wa 
tsomo ja yuntiki ja bꞌa yibꞌel ja swechꞌi, pe miꞌa kꞌana!. 

38 Kꞌelawik ja weꞌnlexi ojni kakanik ja tuchꞌilexa. 
39 Yuj wa xkalawabꞌyek ke man bꞌa yani mixani oj ja wil-onexa, mantoni yajnixa walawex: 

—¡Jel lek ja ma jakum bꞌa sbꞌiꞌil ja Kajwaltiki!. 

24 
Ja Jesusiꞌ yalaꞌsok ja bꞌa jastal oj chꞌayxuk snajel ja Templo. 

(Mr. 13.1-2; Lc. 21.5-6) 
1 Ja yajni elumxa ja bꞌa templo ja Jesusiꞌ sok wa jumxa, ti mojxiyejan ja snebꞌuman jumasaꞌ 

bꞌa oj sjeweꞌyiꞌ ja jastal kꞌeꞌel ja templo. 
2 Ti sjakꞌa ja yeꞌni, ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Wan maxa wilawex spetsanil ja iti? Smeranilek wa xkalawabꞌyex ke mini oj kan jun ton 

ja bꞌa pilan toni, ja bꞌa mini oj mokꞌuki. 

Ja jasunkꞌiluk ja oj ekꞌuk ja yajni oxa chꞌakuk ja luꞌum kꞌinali. 

(Mr. 13.3-23; Lc. 21.7-24) 
3 Sok tini kulan ekꞌ ja yeꞌn ja bꞌa switsil ja Olibosi, ja snebꞌuman jumasaꞌ ti wa staꞌeꞌ och bꞌa 



jach stuchꞌileꞌa, ti yalaweꞌa: 
—Alkabꞌtikon, ¿Jas ora oj chꞌak ekꞌ spetsanil ja jastik iti sok jasunkꞌiluk oj chiknajuk ja 

yajni oj jakani sok ja bꞌa xchꞌakelal ja mundoꞌi? 
4 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —Kꞌelawik ke mok ma slolayex. 
5 Yuj jel jitsan ja maoj jakuk ja bꞌa jbꞌiꞌili, oj yaꞌeꞌ: —Keꞌnon ja Cristo sok jitsani ja ma oj 

slolayeꞌi. 
6 Sok oj ja wabꞌyex ke ayxa guerra sok oj ja wabꞌyex oxa kꞌe guerra, pe mok xiwanik, yuj 

jelni stꞌilanil oj ekꞌ spetsanil ja iti, pe mitoni jaꞌuk ja bꞌa oj ajyuk chꞌakelaꞌ. 
7 Yuj oj kꞌeꞌukeꞌ tiro nasyon sok nasyon sok bꞌa yeꞌnleꞌta ja matik wa skꞌulaneꞌmandari, oj 

ajyuk chamel sok waꞌin sok oj nijkuk ja luꞌumi bꞌa jitsan luwar. 
8 Pe spetsanil ja jastik iti jatoni kꞌeꞌumto ja wokol jumasaꞌa. 
9 Jaxa tiwa ojni kꞌula jananik entregar bꞌa oj ixtalajanik sok oj miljanik sok mini oj kitsꞌ-ex 

ja winikeꞌ jumasaꞌ yuj skajeꞌil ja jbꞌiꞌili. 
10 Jitsan ja ma oj yakan ja skꞌuꞌajeli sok oj skꞌul sbꞌajeꞌ entregar bꞌa yeꞌnleꞌta sok mini oj 

skitsꞌ ta laꞌuk sbꞌajeꞌa. 
11 Sok jitsan lolanum aluman Dyos oj jakuk sok jitsan ja ma oj slolaꞌ, 
12 Yuj ja lom jelxa jitsan ja jas mi lekuki sok jitsan ja ma mixa oj yajtanukiꞌ. 
13 Pe ja mani toj x-ajyiꞌ manbꞌa stikꞌanali, ja yeꞌni oj staꞌ ja skoltalajeliꞌ. 
14 Sok ojni choljuk ja yabꞌal ja Dyos ja bꞌa slujmalil bꞌa spetsanil mundoꞌi, bꞌa oj chꞌak 

yabꞌyeꞌ ja nasyon jumasaꞌ sok tixani oj ajyuk chꞌakelaꞌ. 
15 Ja yuj, ja yajni xa wilawex ja luwar bꞌa jel toji ke jelxani kistal ja jas wan ekꞌeli ja bꞌa 

jastal yalaꞌ ja Aluman Dyos Danyeli (ja ma wa skꞌumani, aꞌa snaꞌeꞌ). 
16 Jaxa ma tey bꞌa Judeꞌa, aꞌa spak-e ajnel bꞌa wits jumasaꞌ. 
17 Ja ma tey bꞌa yolom snaji, mok lom koꞌ jas jakyiꞌ ja bꞌa snajiꞌ. 
18 Jaxa ma tey bꞌa yalaji, mok kumxuk spatik bꞌa oj jakyiꞌ ja skꞌuꞌi. 
19 Pe ¡Ja matik wi oj niwakil chamel sok ja matik wanto kꞌiꞌel yuntikil ja bꞌa kꞌakꞌuj jawi! 
20 Kꞌumanik ja Dyosiꞌ ke ja jastal bꞌa oj ja pak-ex ajneliꞌ mok ajyuk bꞌa jel xyaꞌaꞌ ja jaꞌiꞌ sok 

mini ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ. 
21 Yuj ojni jak tsatsal wokola, ke mini ajyi ja bꞌa man sbꞌajtanil kꞌulaxi ja mundo manbꞌa 

wego sok mixani oj cho ajyukaꞌ. 
22 Pe ja bꞌa skꞌakꞌujil jumasaꞌ jaw ja mini x-ajiꞌkꞌot tekꞌan, mini ma oj staꞌskoltalajela, yuj 

skajeꞌil ja manaka tsaꞌubꞌali ojni ajiꞌ kꞌot tekꞌana. 
23 Ja yuj ta aykꞌa ma jas xyalawabꞌyexiꞌ: —Kꞌelawik, it bꞌajul ja Cristo, ma kꞌelawik tey 

jawa, moka kꞌuꞌukex. 
24 Yuj ojni jak lolanum Cristoꞌa sok lolanum aluman Dyos sok jel jitsan ja jas oj chꞌak sjeꞌi 

sok ja jas oj skꞌulukeꞌi, ja bꞌa jastalni oj lolanuki, pe ja ta jachni kꞌa oj bꞌobꞌuki, oj slolaꞌ ja 
matiknaka tsaꞌubꞌali. 

25 Ja keꞌni kaltaniꞌa wabꞌyex bꞌajtana. 
26 Ja yuj, ja ta wankꞌa x-aljiꞌ ja wabꞌyexi: —Kꞌelawik, tey bꞌa takin luꞌum, mok waj ja kꞌel-

ex, ma kꞌelawik nakꞌa ekꞌeꞌ, moka kꞌuꞌukex. 
27 Yuj ja jastani ja tsan tselawi ja wa x-el ja bꞌa wa x-el ja kꞌakꞌuji wa sjeꞌaj sbꞌaj bꞌa wa x-

och ja kꞌakꞌuji, jachni ja yajni xjak ja yunin ja Dyosiꞌ. 
28 Yuj chikan bꞌa wa x-ajyiꞌ ja kwerpo chamelxa sok ti wa xchꞌak staꞌ sbꞌaj tiw ja águila 

jumasaꞌ. 



Ja yajni xak ja yunin ja Winiki 

(Mr. 13.24-37; Lc. 21.25-36; 17.25-36; 12.41-48) 
29 Ja yajni xjak ja kꞌakꞌuj jumasaꞌ jaw ja bꞌa wokoli, ja kꞌaꞌuji oj kꞌikꞌ bꞌuk, jaxa nan ixawi 

mi oj yaꞌ ja yijlabꞌi, jaxa kꞌanali oj mokꞌuk ja bꞌa satkꞌinali, jaxa ipal jumasaꞌ ja bꞌa satkꞌinali 
oj chꞌak nijkuka. 

30 Sok ti oj chik najuk ja jas oj sjeꞌ ja Yunin ja Dyosiꞌ ja bꞌa satkꞌinali sok jelni oj okꞌukeꞌ jun 
tiro ja kꞌoleꞌ matik tey bꞌa luꞌumi sok oj yil-eꞌ ja Yunin ja Dyosiꞌ oj jakuk ja bꞌa yasoni ja 
satkꞌinali sok ipal sok stoyjel. 

31 Oj sjek ja yangel jumasaꞌ bꞌa tsatslek oj yaꞌ okꞌuk trompeta sok oj tsom ja matik stsaꞌunejiꞌ 
ja bꞌa xchanil xchikin ja luꞌumi, bꞌa man bꞌa jun xchikin ja sat kꞌinali sok man bꞌa pilan 
xchikin. 

32 Nebꞌawik ja slajel loꞌili bꞌa iguera, ja yajni xyaꞌaw bꞌi ja skꞌabꞌi sok wani x-el ja spowili, 
wanxa xa naꞌawex xmojxixa ja styempoꞌil ja ajyuk kꞌaꞌuji. 

33 Cho jachuk ja weꞌnlexi, ja yajni xa wilawex spetsanil ja jastik iti, naꞌawik ke mojanxa ay, 
ja bꞌa slutu labꞌil ja naꞌitsi. 

34 Smeranilek wa xkalawabꞌyex, ke mi oj ekꞌuk ja lameꞌ iti ja bꞌa oj ekꞌ spetsanil ja jastik iti. 
35 Ja satkꞌinal sok ja luꞌumi ojni ekꞌuka, pe ja jas wa xkalaꞌ mini mi oj ekꞌuka. 
36 Pe ja bꞌa skꞌakꞌujili sok ja yoraꞌili mini ma wa snaꞌa sok mini ja angel jumasaꞌ bꞌa 

satkꞌinali, yuj kechani ja jTatiꞌ. 
37 Pe ja jastalni ja bꞌa skꞌakꞌujil ja bꞌa Noꞌeji, jachni oj jakuk ja yunin ja Dyosiꞌ. 
38 Yuj ja bꞌa skꞌakꞌujil ja bꞌa yora meto x-yaꞌa ja jaꞌi waneꞌwaꞌel sok waneꞌ yuꞌjel, waneꞌ 

nupanel sok ojto cho nupanukeꞌ, manbꞌa skꞌakꞌujil ke och ja Noꞌej ja bꞌa bꞌejyum sat jaꞌi. 
39 Sok mini snaꞌaweꞌ mani jak ja jaꞌi sok chꞌak ijukeꞌ jaꞌ spetsanileꞌ, cho jachukni oj jakuk ja 

Yunin ja Dyosiꞌ. 
40 Jaxa tiwa ti ajyukeꞌ chawaneꞌ bꞌa yoj alaj, juneꞌ oj ijuk sok juneꞌ oj ajukaniꞌ. 
41 Chawaneꞌ ixukeꞌ wane sjuchꞌjel ixim bꞌa molino, juneꞌ oj ijuk sok juneꞌ oj ajukaniꞌ. 
42 Chapan laꞌ ajyiyex, yuj mixa naꞌawex jas ora oj jakuk ja wa Wajwalexi. 
43 Pe naꞌawik ja iti, ja lek wa snaꞌa jas ora oj jakuk ja elkꞌanum ja tatal bꞌa naꞌitsi, ojni 

stalna, sok mini ma oj yaꞌ ochuk ja bꞌa snajaꞌ. 
44 Ja yuj, ja weꞌnlexi chapan laꞌ ajyiyex, yuj ja Yunin ja Dyosiꞌ oj jakuk ja bꞌa ora mi wanaꞌ 

snajeli. 

Ja aꞌtijum matoji sok ja ma mi tojuki 

(Lc 12.41-48) 
45 ¿Machunkꞌiluk bꞌa, ja aꞌtejum ma toji sok chapan, ja ma ajiꞌ ochuk yuj ja yajwal ja bꞌa 

snaji bꞌa yeꞌn oj yileꞌ, bꞌa oj yaꞌyi swaꞌeleꞌ bꞌa styempoꞌil? 
46 Je lek juntiro ja aꞌtejum jawi, yajni xjak ja Yajwali, jachni oj staꞌ wan skꞌulajel jachuka. 
47 Smeranilek wa xkalawabꞌyex ke spetsanil ja jas yiꞌoji ja yajwali ojni chꞌak ajuk skꞌabꞌa. 
48 Pe ja aꞌtejum ja jaw milekuki wa xyalaꞌ ja bꞌa yaltsili: —Ja kajawali ayto skꞌana ja oj 

jakuk. 
49 Wa x-och smakꞌ ja smoj aꞌtejumi, wa xwaꞌi sok wa xuꞌa sok ja yakbꞌumi 
50 Oj jakuk ja yajwal ja aꞌtejum jawi ja bꞌa skꞌakꞌujil mi wanuk smajlajeli sok ja bꞌa yoraꞌil 

mi snaꞌa. 
51 Sok oj ni yaꞌyiꞌ tsatsal wokola sok jani oj ajyuk sok ja matik wa xtawani tiꞌ matikali, ja 



tiwi ti oj ajyuk ja okꞌeli sok ja kꞌux ejaneli. 

25 
Ja saljel loꞌil bꞌa lajuneꞌ birgeni 

1 Ja jastal oj ochtik ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal ja lajuneꞌ 
birgen jumasaꞌ, ke yiꞌajeꞌ ja slijpumeꞌi, wa smajlayeꞌ ja smakbꞌeneꞌi. 

2 Joꞌwaneꞌ ja yeꞌnleꞌi chapaneꞌ sok joꞌwaneꞌ mi chapanukeꞌ. 
3 Ja matik mi chapanuki, yiꞌajeꞌ ja slipumeꞌi, pe mi yiꞌajeꞌ yaseyteꞌe, 
4 Jaxa matik chapaneꞌi yiꞌajeꞌ yaseyteꞌe ja bꞌa sbasijaꞌeꞌi, lajan sok ja slijpumeꞌi. 
5 Yuj mi tixta jul ja smakbꞌeneꞌi, ti tsꞌuyinajeꞌ spetsanileꞌa sok och swayeleꞌ. 
6 Ja bꞌa nalan aꞌkwaliꞌ ti abꞌxi jun awanelaꞌ: ¡It xjak ja makbꞌenali, laka taꞌawik!. 
7 Tixa chꞌak kꞌeꞌukeꞌ spetsanaleꞌ ja birgen jumasaꞌ jawi, ti xchapaweꞌ ja slijpumeꞌi. 
8 Sok ja matik mi chapanuki yalweꞌyabꞌ ja machapani: —Aꞌkitikon tꞌusan ja wa seyteꞌexi, 

yuj ja lijpumtikoni wanxa tupel. 
9 Ja matik chapani ti sjakꞌaweꞌa sok ti yalaweꞌa: —Ja bꞌa mi oj yaꞌ ja jbꞌaj keꞌntikon jastal 

weꞌnlex, malek ka xmanawik bꞌa matik wa xchonoꞌ sok manawik ja wa bꞌa weꞌnlexi. 
10 Pe ja yajni wajumeto wa sman-eꞌ ja yeꞌnleꞌi, jak ja makbꞌenali, ja matik chapan ayiꞌ, och 

yeꞌ sok ja yeꞌn ja bꞌa nupaneli sok ti lutxi ja slutulabꞌil ja naꞌitsi. 
11 Jaxa mas tsaꞌana ti cho kꞌotyeꞌ ja pilan birgen jumasaꞌ, ti yalaweꞌa: —¡Kajwal, Kajwal, 

jamakitikon!. 
12 Pe ja yeꞌni, ti sjakꞌaꞌa, ti yalaꞌa: —Smeranilek wa xkalaꞌa wabꞌyex mi xnaꞌa bꞌajex. 
13 Chapabꞌajik bꞌa, yuj mixa naꞌawex ja skꞌakꞌujil sok ja yoraꞌil. 
Ke ja yunin ja Dyosiꞌ ja oj jakuk. 

Jasaljel soꞌil sok ja bꞌa talento 
14 Yuj ja bꞌa satkꞌinal bꞌa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ oj slaj jastal jun winik, ke waj najat lek ti 

spayan ja yaꞌtejum jumasaꞌchꞌak yakan skabꞌ ja sjas sbꞌajiꞌ. 
15 Ja juni yayiꞌ joꞌeꞌ talento, jaxa juni yayiꞌchabꞌe, jaxa juni yayiꞌ juneꞌ, kada jujuneꞌ yaꞌyiꞌ ja 

jastalni wa snaꞌaꞌi, jaxa tiwa tixa waj najatleka. 
16 Ja ma yiꞌaj joꞌeꞌ talento waji sok ay ja smana sok ja jawi, cho skꞌulan ganar joꞌe talento. 
17 Cho jachukni ja ma yiꞌaj chabꞌeꞌi, cho skꞌulan ganar chabꞌ smoj. 
18 Pe ja ma ajiyiꞌ juneꞌi waji sok sjokꞌo ja luꞌumi, sok ti snakꞌa ja stakꞌin ja yajwaliꞌ. 
19 Ya yajni ekꞌta jitsan tyempoꞌi kumxiꞌ ja yajwaleꞌ ja aꞌtejum jumasaꞌ jawi sok ti och skꞌel 

yileꞌ ja janekꞌ alinel ja stakꞌiniꞌ. 
20 Ti jak ja ma yiꞌaj joꞌe sat talento, ti yalaꞌa: —Kajwal, joꞌeꞌ talento ja waki, it bꞌajulaꞌ, cho 

kꞌulan ganarsok joꞌeꞌ talento mas. 
21 Jaxa yajwali aljiyabꞌ yuj: —Lek, lekil aꞌtejum sok toj, ja bꞌa jastal tꞌusan tojaꞌ, bꞌa jitsan oj 

ka ochan, ochan ja bꞌa sgustoꞌil ja wa Wajwali. 
22 Ti cho jak ja ma yiꞌaj chabꞌ talento, ti yalaꞌa: —Kajwal, xchabꞌ talento ja waki, it bꞌajulaꞌ, 

cho kꞌulan ganarsok chabꞌ talento mas. 
23 Jaxa yajwali aljiyabꞌ yuj: —Lek, lekil aꞌtejum sok toj, ja bꞌa jastal tꞌusan tojaꞌ, bꞌa jitsan oj 

kaꞌ ochan, ochan ja bꞌa sgustoꞌil ja wa Wajwali. 
24 Ti cho kꞌot ja ma yiꞌaj jun talento ti yalaꞌa: —Kajwal, wa xnaꞌa ke jun winik jel kꞌakꞌaj, 

waxa jachꞌa ja bꞌa miꞌ atsꞌunuꞌ, wa choxa tsomoꞌ ja bꞌa miꞌa tika. 



25 Ja yuj xiwyon, sok wajyon sok jnakꞌa ja jun talento bꞌa yoj luꞌum, it bꞌajul ja bꞌa jasni ja 
bꞌa weꞌni. 

26 Ti sjakꞌaꞌ ja yajwali, ti yalyabꞌa: —Aꞌtijum ma mi lekuk sok ma mi jas xkꞌanxiyuj, waxa 
naꞌa ke wa xjachꞌa ja bꞌa mi keꞌ tsꞌunuꞌ sok wa stsomoꞌ ja bꞌa mi keꞌn jtika. 

27 Ja yuj, malek ja wajto waja wakan ja jtakꞌin bꞌa banko, ja yajni laꞌ kumxiyon ja keꞌni, ojni 
kiꞌ ja jtakꞌin sok yala. 

28 Ja pawikyiꞌ ja talento sok ayiꞌ ja ma ay yiꞌoj lajuneꞌi. 
29 Yuj ja maay yiꞌoji, ojni ajyuk yiꞌaj sok ojni yiꞌ mas jitsana, jaxa mamey yiꞌojiꞌ, ja jas yiꞌojiꞌ 

ojni ajiꞌ elyiꞌa. 
30 Ja aꞌtejum ma mi xmakuniꞌi aꞌa elukex bꞌa jwera bꞌa yoj kꞌikꞌinal, ti ajyuk tiw ja okꞌeli sok 

ja jatsꞌ ejaneli. 

Ja jasunkꞌuk ja oj chꞌak ek sbꞌa ja snaon jumasaꞌ 
31 Ja yajni xjak ja yuninja Dyosiꞌ ja bꞌa yipiꞌ, oj jak sok spetsanil ja angel jumasaꞌ, jaxa tiwa 

ti oj kulanuk ja bꞌa strono bꞌa ay yiꞌpi. 
32 Sok oj chꞌak tsomxuk spetsanil ja nasyon bꞌa stiꞌ sat yeꞌna sok ti oj chꞌak spilta laꞌuk chabꞌ 

oxeꞌa, ja jastalni wa spilaꞌ ja talnuman ja yal chel sok ja chibo. 
33 Ti oj yaꞌochuk ja yal chej bꞌa stojol skꞌabꞌ, jaxa chibo ti bꞌa surda. 
34 Jaxa Reyi ti oj yalyabꞌ ja matey bꞌa stojol skꞌabꞌi: —Layik matik jel lek bꞌa jTat, laꞌyik ja 

bꞌa slujmalil chapubꞌala wilex ja bꞌa manto me xkulajiꞌ ja luꞌumkꞌinali. 
35 Yuj ajikiꞌ waꞌani ja wakiꞌ jwaꞌel, ajikiꞌ takin tiꞌ ja wakiꞌ kaꞌal, ajyiyon jach bꞌejyum sok ja 

wiꞌajon bꞌa wanaj. 
36 Ajyiyon bꞌaskarin sok ja wakiꞌ jkꞌujtsil, koyon chamel waj ja wil-on, cho ajyiyon bꞌa 

snajtsil lutjel sok waja kꞌel-on. 
37 Ja matiknaka toji oj sjakꞌ-eꞌ oj yal-eꞌ: —Kajwal ¿Bꞌanta kilawatikon ke waꞌanxa wabꞌi sok 

katikonawiꞌa waꞌel, ma takina tiꞌ sok katikona wiꞌ ja waꞌal? 
38 ¿Maꞌ bꞌanta kilawatikon ke tijakela bꞌa pilan luwar sok kijakon bꞌa jnaj, ma bꞌaskarina 

sok kaꞌtikonawiꞌ ja kꞌujtsil? 
39 ¿Maꞌ bꞌanta kilawatikon ke maloꞌaya, ma bꞌa snajtsil lutjel sok waj kꞌel atikon?. 
40 Sok ti sjakꞌa ja Reyi, sok oj yalawabꞌyexa: —Smeranilek wa xkalwabꞌyex ke ja yajni ja 

kꞌulanexyiꞌ junuk ja jmoj aljel ma mas chꞌini, keꞌna kꞌulanexki. 
41 Ti oj cho yalyabꞌ ja ma tey bꞌa surda skꞌabꞌi: —Elanik ja bꞌa keꞌni, matik mi lekuk, bꞌa yoj 

chakal kꞌakꞌ bꞌa juntiro, ke chapan ja bꞌa pukuji sok ja yangel jumasaꞌ. 
42 Yuj ajyiꞌ waꞌan xkabꞌi sok mi aꞌwawexkiꞌ jwaꞌel, ajyiꞌ takin jtiꞌ sok miꞌa wawexkiꞌ kaꞌal. 
43 Ajyiyon jastal ti jbꞌaj bꞌa pilan luwar sok miꞌa wawexki bꞌa oj ajyikonaꞌ, ajyiyon bꞌa 

sakarin sok miꞌa waki jkꞌujtsil, yamjiyon chamel sok ajyiyon bꞌa snajtsil lutjel sok mi wa ja 
kꞌel-on. 

44 Jaxa yeꞌnleꞌi ti sjakꞌ-eꞌa ti oj yal-eꞌa: —Kajwal, ¿Bꞌanta kilawatikon ke waꞌanxa wabꞌi ma 
takina tiꞌ, mabꞌa pilan luwar, ma bꞌaskarin, ma koꞌelaꞌ chamel ma bꞌa snajtsil lutjel sok mi 
jkoltayatikon?. 

45 Jaxa yeꞌni ti oj sjakꞌa sok ti oj yalaꞌ: —Smeranilek wa xkalawabꞌyex ke ja jastal miꞌa 
kꞌulanexyiꞌ junuk ja it ja mamas xchꞌiniki, mini ja keꞌni cho ja kꞌulanexki. 

46 Ti oj jwajukeꞌ ja yeꞌnleꞌ bꞌa yoj wokol bꞌa juntiro, jaxa matiknaka toji bꞌa sakꞌanil bꞌa mey 
xchꞌakelal. 



26 
Ja jastal slajaweꞌjastal oj syam-eꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53) 
1 Ja yajni chꞌak yal ja loꞌil it ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: 
2 Waxa naꞌawex ke bꞌa xchabꞌil kꞌakꞌuj kꞌote wa xkꞌulaxi ja skꞌinil ja paskwaꞌi, ja yunin ja 

Dyosiꞌ oj kꞌulajuk entregar bꞌa oj ajiꞌ kꞌeꞌ lokan teꞌ. 
3 Jaxa ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja matik bꞌankilal 

ja bꞌa chonabꞌi ti stsomo sbꞌajeꞌ bꞌa stiꞌ snaj ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ sbꞌiꞌil Kaypasi. 
4 Sok chapaweꞌ jastal oj syam-eꞌ ja Jesusiꞌ bꞌa oj slolayeꞌ sok bꞌa oj smil-eꞌ 
5 Pe wa xyalaweꞌ: 
—Ke mi jaꞌuk ja bꞌa janekꞌni bꞌa skꞌakꞌujil ja kꞌini, nabꞌal mi oj kꞌeꞌukeꞌ kꞌumal ja winikeꞌ 

jumasaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ tꞌolji sbꞌaj perjume ja bꞌa Betaniya 

(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8) 
6 Ja Jesusiꞌ tini ajyiꞌ bꞌa Betanya, bꞌa snaj Simon wa xyaꞌ sbꞌiꞌilukeꞌ leproso. 
7 Ti jak mojajuk yuj jun ixuka sok jun bꞌis jastal yal ton bꞌa perjume bꞌa jel aꞌay ja tsꞌakoli 

sok ti stꞌoloyiꞌ bꞌa yolom, ja Jesusiꞌ ti kulan ekꞌ bꞌa lechanteꞌ. 
8 Ja yajni yilaweꞌ ja iti ja snebꞌuman jumasaꞌ chꞌak tajkukeꞌ sok ti yalaꞌaweꞌa: —¿Jas lom 

chꞌak chꞌayxuk ja iti?. 
9 Yuj ja iti oj bꞌobꞌ xchonxuk jitsan lek ja stsꞌakoli sok ja oj kꞌebꞌxukyiꞌ ja ma me stakꞌini. 
10 Ja yajni snaꞌa ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Jas lom wa xwaꞌ kꞌixwukex ja ixuki iti? Yuj 

juni lekil aꞌtel ja jas skꞌulan ja bꞌa keꞌna. 
11 Yuj ja mey stakꞌineꞌi tini oj ajyukaꞌ mokexaꞌ, pe ja Keꞌni mini ti oj ajyikonaꞌ mokexaꞌ. 
12 Yuj ja jastal stꞌoloꞌ ja perjume ja ixuk iti ja bꞌa kuꞌerpo, skꞌulan bꞌa jastal oj xchap-on ja 

bꞌa jmukxikoni. 
13 Yuj smerani lek, ke chikan bꞌa laꞌ x-alxi ja yabꞌal ja Dyosiꞌ bꞌa spetsanil ja mundoꞌi, oj cho 

alxuk ja jas skꞌulan ja ixuk iti, cho jachni oj jnajukaꞌ. 

Ja Judasi yalaꞌke oj skꞌul entregar ja Jesusiꞌ 

(Mr. 14.10-11; Lc. 22.3-6) 
14 Jaxa tiwa junuk ja bꞌa slajchaweꞌ ja snebꞌumani, sbꞌiꞌil Judas Iskaryote, waj ja bꞌa bꞌay ja 

ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote. 
15 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Jasunkꞌa ja waxa kꞌana oj ja wawexkiꞌi? Oj kꞌuluka wilex entregar keꞌna Ja yeꞌnleꞌi yal 

weyabꞌ ke oj yaweꞌyiꞌ juntajabꞌeꞌ sok lajuneꞌ sat sakal takꞌin. 
... 
16 Manbꞌa yoraꞌil jawi wan slejel jastal oj skꞌul entregar. 

Ja ultimo cena bꞌa Kajwaltiki 

(Mr. 14.12-25; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26) 
17 Ja bꞌa sbꞌajtanil kꞌakꞌujil ja skꞌinil ja pan mey yi oj lebadura, ja snebꞌuman jumasaꞌ 

mojxiyeꞌ och ja bꞌay ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoweyiꞌa: 



—¿Bꞌa waxa kꞌana ke oj chaptikon ja bꞌa oj ja loꞌ ja Paskwa?. 
18 Ja yeꞌni ti sjakꞌaꞌa: 
—Kaꞌaxik ja bꞌa chonabꞌi, oj walwexyabꞌ jun winik: —Ja Jeꞌumani yalaꞌ: —Ja kora 

mojanxa, ti bꞌa wa naj oj jkꞌuluk ja Paskwa sok ja nebꞌuman jumasaꞌ. 
19 Ja snebꞌuman jumasaꞌ skꞌulaneꞌ ja jastal yalaꞌ ja Jesusiꞌ sok xchapaweꞌ ja Paskwa. 
20 Ja yajni och ja aꞌkwaliꞌ, ti och kulan ja bꞌa lechan teꞌ sok ja lajchaweꞌi. 
21 Ja yajni waneꞌto waꞌeli, ti yalaꞌ: 
—Smeranilek wa xkalawabꞌyex, ke junuk ja weꞌnlexi oj skꞌulukon entregar. 
22 Jel cham skꞌujuleꞌ juntiro, ti och sjobꞌ-eyileꞌ jujuneꞌ: 
—¿Keꞌnon ma, Kajwal?. 
23 Ti sjakꞌa ja yeꞌni, ti yalaꞌa: —Ja ma wa xchꞌika sok lajan ja jkꞌabꞌ ja bꞌa sekꞌi, ja jawi ja 

maoj skꞌulukon entregari. 
24 Ja smeranili ja Yunin ja Dyosiꞌ oj kꞌulajukyiꞌ, ja jastalni tsijbꞌunubꞌal ja bꞌa yeꞌni, pe ¡Jelni 

aꞌwula sbꞌaj ja winik jaw ma oj skꞌul entregar ja Yunin ja Dyosiꞌ! Mas lek ja lek mokxta 
manxuk ja winik jawi. 

25 Jaxa ja Judas ma oj skꞌul entregari ti sjobꞌoꞌaꞌ: 
—¿Keꞌnon ma, Jeꞌuman? 
Ti yalyabꞌa: 
—Weꞌna walaꞌta. 
26 Ja yajni waneto waꞌeli, ja Jesus ti syama ja pani, ti skꞌulan bendisyara, ti spilaꞌa sok ti 

yaꞌyiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ sok ti yalaꞌa: 
—Yamawik, abꞌanik, ja iti ja jkwerpo. 
27 Sok ti syama ja bꞌisi, ja yajni chꞌak skꞌan tsꞌakatali, yaꞌ yile, ti yalaꞌa: —Ukꞌanik ja 

petsanalex ja iti. 
28 Yuj ja iti ja jchikꞌeli ja bꞌa yajkꞌachil trato, yuj bꞌa jitsan bꞌa ma wan pekꞌjel bꞌa oj staꞌ 

perdon sok ja smuleꞌi. 
29 Sok wa xkalawabꞌyex ke mani bꞌa wego mi oj kuꞌ mas ja yaꞌlel ja tsusubꞌi iti man bꞌa 

skꞌakꞌujil jaw ja oj kuꞌa mokex lajan ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja jTatiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ yalaꞌja jastal oj kꞌulajuk yuj negar ja pegro 

(Mr. 14.26-31; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38) 
30 Ja yajni chꞌakta stsꞌebꞌontayeꞌ ja yal tsebꞌoji, ti elyeꞌa ti wajyeꞌ bꞌa switsil ja Olibosi. 
31 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja petsanilex ja weꞌnlexi oj ja wawexkan skꞌujajel ja bꞌa keꞌn 

ja bꞌa aꞌkwal iti, yuj tsijbꞌunubꞌalniꞌa: —Oj ka yajbꞌuk ja talnumani, ja yal chej jumasaꞌ ja bꞌa 
korali oj chꞌak spil sbꞌajeꞌ. 

32 Pe ja yajni laꞌ sakꞌbꞌujiyoni, ti oj chꞌak jtsom-ex bꞌa Galileꞌa. 
33 Sok ti sjakꞌa ja Pedro, ti yalyabꞌa: 
—Aꞌma spetsanileꞌ wa xyaweꞌkan skꞌuꞌajel ja bꞌa weꞌni, pe ja keꞌni mini oj kakan skꞌuꞌajel ja 

bꞌa weꞌni. 
34 Ja Jesusiꞌ yalyabꞌi: 
—Smeranilek wa xkalawabꞌi ke ja bꞌa aꞌkwal iti, ja yajni me to x-okꞌ ja stat muti, oxeꞌ 

ekꞌeleꞌ oj ja wal ke mixa naꞌa jbꞌaj. 
35 Ti yalaꞌ ja Pedro: 
—Aꞌma la chamyona mok, mi oj kal ke mi xnaꞌa bꞌaj. 
Cho jach chꞌak yal-eꞌ spetsanil ja snebꞌuman jumasaꞌ. 



Ja Jesusiꞌ skꞌulan orar bꞌa Getsemani 

(Mr. 14.32-42; Lc. 22.39-46) 
36 Ti kꞌot ja Jesús sok ja yeꞌnleꞌ ja bꞌa luwar sbꞌiꞌil Getsemaniji, ti yalyabꞌ ja snebꞌuman 

jumasaꞌ: 
—Kulananik ili, malan wanon skꞌumajel ja Dyos ja tiw ja keꞌni. 
37 Sok ti yiꞌaj och ja Pedro sok ja chabꞌ yuntikil ja Sebedeꞌo, ti cham skꞌujolaꞌ sok ti jel och 

xiwel juntiroꞌa. 
38 Jaxa Jesusiꞌ ti yal yabꞌyeꞌa: 
—Ja kaltsili jel cham kꞌujol ay, man bꞌa oj chamkon, kananik ili sok ajyanik chapan jmok. 
39 Ti waj och tꞌun mas ocha, ti komekꞌana sok ko nujan, ti skꞌuman ja Dyosiꞌ sok ti yalaꞌa: 
—JTat, ta oj kꞌa bꞌobꞌuk, koltayon sok ja bꞌa jwokol jel xiwel sbꞌajiꞌ, pe mok ja kꞌulaxuk ja 

jas wa xkꞌana ja keꞌni, ke jani jas waxa kꞌana ja weꞌna. 
40 Ti jak skꞌel ja snebꞌuman jumasaꞌi sok staꞌaweꞌ waneꞌ wayel, ti yalyabꞌ ja Pedro: —¿Yuj 

mini jun ora xkuchawujilex ja bꞌa chapan ajyanik jmoki?. 
41 Mok ochuka wayelex sok kꞌumanik ja Dyosiꞌ, nabꞌal mi oj kꞌulajananik tentara, ja espíritu 

chapaniꞌa, pe ja bꞌakꞌeti meyni ay yipa. 
42 Ti cho waj pilan ekꞌeleꞌa, ti cho skꞌuman ja Dyos ja bꞌa xchꞌabꞌil ekꞌeleꞌi ti yalaꞌa: 
—JTat, ta oj bꞌa wa eki jwol iti bꞌa mi oj kiꞌ wokol, kꞌulan ja jas waxa kꞌana ja weꞌni. 
43 Ti cho kumxi pilan ekꞌeleꞌa sokti staꞌa waneꞌ wayela, yuj ja sateꞌi wanxa smutsꞌu sbꞌaj yuj 

ja wayeli. 
44 Sok ti yawekana, ti cho waj yajkꞌachil ekꞌeleꞌa sok ti cho skꞌuman ja Dyos ja bꞌa oxil 

ekꞌeleꞌi, cho jacho yalaꞌ ja loꞌil ja syalataꞌi. 
45 Tixa cho jak ja bꞌa bꞌay ja snebꞌuman jumasaꞌi sok yalyabꞌyeꞌa: —Wayanikxa sok 

jijlanikxa. Ti kꞌota ja yora ja yunin ja Dyosiꞌ oj ni kꞌulajuk entregar bꞌa skꞌabꞌ mulanum 
jumasaꞌ. 

46 Kꞌeꞌanik, wajtikik, kꞌelawik, wanxa mojxel ja maoj skꞌulukon entregari. 

Ja jastal yamjiꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11) 
47 Ja yajni wanto kꞌumaliꞌ, ti kꞌot ja Judasiꞌ, junuk ja bꞌa slajchaweꞌi sok jitsan winikeꞌ tey 

ayeꞌ sok ke ay yi ojeꞌ smachiteꞌ sok steꞌeꞌ, ke ja jekubꞌaljan yujeleꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa 
saserdote sok ja matik bꞌankilal ja bꞌa chonabꞌi jawiꞌ. 

48 Ja maoj skꞌul entregari yalunejxa jastal, ti yalaꞌa: 
—Ja ma oj kujtsꞌuki, yeꞌna jawi, yamawik. 
49 Ti mojxi ochsok ja Jesusiꞌ sok ti yalaꞌa: 
—¡Koltanan, Jeꞌuman! Sok ti yujtsꞌana. 
50 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Kamigo ¿Jaslom jakyaꞌ? 
Ti mojxiyeꞌ ocha, ti syamaweꞌ ja Jesusiꞌ sok ti syuchuweꞌa. 
51 Pe junuk ja ma teysok ja Jesusiꞌ, ti slika ja skꞌabꞌi, yaꞌ eluk ja yespada, ti syajbꞌes ja 

yaꞌtejum ja niwan sacerdote, ti skꞌutsuyiꞌ ja xchikini. 
52 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: —Noloꞌ ja wa wespada, yuj spetsanil ja ma wa syama espada 

sokni espada oj chamukeꞌa. 
53 Maꞌ ¿Waxa kꞌulan pensar ke mi jbꞌobꞌ jkꞌumuk ja jTatiꞌ, ja yeꞌni oj yaꞌki mas ja lajchaweꞌ 



lejyoni angel jumasaꞌ?. 
54 ¿Pe ja jastal oj tsꞌikbꞌuk ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌ, ja bꞌa jastalni jel 

stꞌilanil oj kꞌulaxuki?. 
55 Ja bꞌa ora jawi ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ: —Jach jastal jun ekꞌanumon jastal 

wa xjak ja yam-onexi walaꞌ jakyex sok espada sok teꞌ jumasaꞌ. Kada kꞌakꞌuj walaꞌ och yona 
mokex kulan wa xjeꞌa ja bꞌa Templo sok mini ja yama wonexa. 

56 Pe spetsanil ja iti wa x-ekꞌi, bꞌa oj tsꞌikbꞌuk ja jas Tsꞌijbꞌunubꞌaliꞌ ja jas yalaꞌ ja aluman 
Dyos jumasaꞌ. 

Jaxa tiwi spetsanil ja snebꞌuman jumasaꞌ, yaꞌwekani, spakaweꞌ ajnel. 

Ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌsat ja matik ay xcholiꞌ 

(Mr. 14.53-65; Lc. 22.54,63-71; Jn. 18.12-14,19-24) 
57 Ja matik syama ja Jesusiꞌ ti yiꞌajeꞌ och yiꞌ ja Kaypasi saserdoteꞌ mas niwaniꞌ, ja bꞌa 

tsomaneꞌ ekꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja matik bꞌankilaliꞌ. 
58 Pe ja Pedro ti snocho och jach najtik najtika man bꞌa stiꞌnaj ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ ꞌi 

sok ti ocha, ti kulani sok ma wa stalna ja templo, bꞌa oj yil jasunkꞌa oj ekꞌuki. 
59 Jaxa ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja matik bꞌankilaliꞌ sok spetsanil ja matiknaka 

tsomani, wa sleꞌaweꞌ sloꞌiltajel bꞌa mi meranuk sok ja bꞌa Jesusiꞌ, bꞌa oj skꞌulukeꞌ entregar bꞌa 
oj chamuk. 

60 Pe mini staꞌaweꞌa, aꞌma jitsan ja ma lomxta jas wa xyalaweꞌi bꞌa mi meranuki, mini 
staꞌaweꞌ smulaꞌ. Pe ti jakyeꞌchanwaneꞌ testigo mi smeranuk jas wa xyalaweꞌi. 

61 Ti yalaweꞌa: 
—Ja yeꞌni yalaꞌ: —Oj bꞌobꞌ sjip ja templo bꞌa Dyos, bꞌa yoxil kꞌakꞌuj oj cho yaꞌ kꞌeꞌuk. 
62 Sok ti kꞌeꞌ ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ sok ti yalyabꞌa: 
—¿Mi ma jasxa jakꞌa? ¿Ja jas wa xyalweꞌ ja yeꞌnleꞌ sok ja bꞌa weꞌni?. 
63 Pe ja Jesusiꞌ kan chꞌabꞌan. Jaxa ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ ꞌi ti yalaꞌa: 
—Wa xkalawabꞌ sok bꞌa smeranil yuj ja bꞌa Dyos ma sakꞌani ke alkabꞌtikon ja ta weꞌna ja 

Kristoꞌi Yunin ja Dyosiꞌ. 
64 Ja Jesusiꞌ yalyabꞌa: 
—Weꞌna wala sok wa xcho kalawabꞌyex, ke man bꞌa wego oj ja wil-ex ja Yunin ja Dyosiꞌ ke 

kulan ekꞌeꞌ ja bꞌa stojol skꞌabꞌ ja bꞌa yip ja Dyosiꞌ sok ti jakum ja bꞌa yasonil ja satkꞌinali. 
65 Jaxa niwan saserdoteꞌi xchꞌiꞌaj ja skꞌujtsili, ti yalaꞌa: —Kꞌumanita bꞌa milekuk sbꞌa sok ja 

Dyosiꞌ ¿Mixa stꞌilaniluk oj kꞌantik testigo? Kꞌelawik, ja wabꞌyex ja jas milek yalunejiꞌ. 
66 ¿Jastalxa wilawex? 
Ti sjakꞌaweꞌ ja yeꞌnleꞌi, ti yalaweꞌa: 
—Sbꞌejlani oj chamukaꞌ. 
67 Sok ti stsujbꞌayeꞌyi ja sati sok ti smakꞌaweꞌa, ja tuki wa stꞌuxpinyileꞌ bꞌa xchoj. 
68 Ti wa xyalaweꞌa: 
—Alkabꞌtikon Cristo, machunkꞌiluk ja smakꞌawaꞌi. 

Ja Pedro wa xyalaꞌke mi snaꞌa sbꞌaj ja Jesusiꞌ 

(Mr. 14.66-72; Lc. 22.55-62; Jn. 18.15-18,25-27) 
69 Ja Pedro ti kulan ekꞌ bꞌa jwera bꞌa stiꞌ naꞌitsi, ti waj jtajuk yuj jun aꞌtujum ixuka sok ti 

yalyabꞌa: 
—Ja weꞌni ti cho aya sok ja Jesus galileꞌoꞌi. 



70 Pe ja yeꞌni yalaꞌ ke mi snaꞌa sbꞌaj, ja bꞌa stiꞌ sat ja yeꞌnleꞌi ti yalaꞌa: 
—Mi xnaꞌa ja sbꞌej ja jas wana yaljeli. 
71 Ti el ja yeꞌn ja bꞌa slutulabꞌil naꞌitsi ti cho iljiyuj pilana sok ti yalyabꞌ ja manaka tey ay 

tiwi: 
—Cho jachuk ja yeꞌni cho tey sok ja Jesusiꞌ Nazareno. 
72 Pe ja yeꞌni cho yalaꞌ ke mi snaꞌa sbꞌaj sok skꞌulan jurar ti yalaꞌa: 
—Mi xnaꞌa sbꞌaj ja winiki jawi. 
73 Cho ekꞌ jutsꞌina, ti chꞌak mojxukeꞌ jan ja manaka tey ay tiwi, ti yalweyabꞌ ja Pedro: 
—Smeranilnileka ja weꞌni weꞌnani junuk ja yeꞌnleꞌi, yuj tini wa xchiknajiꞌ ja bꞌa jastal walaꞌ 

lolaniꞌi. 
74 Ja yeꞌni ti och yal bꞌa jas mi lekuka sok skꞌulan jurar ti yalaꞌa: 
—Mi xnaꞌa sbꞌaj ja winiki jawi. Jaxa tiwa ti okꞌ ja stat muti. 
75 Jaxa Pedro ti jak skꞌujol ja jasunkꞌiluk ja yalunej ja Jesusiꞌ, ja jas alyiyabꞌi: —Ja yajni 

meto x-okꞌ ja tat muti, oj ja wal oxeꞌ ekꞌeleꞌke mixa naꞌa jbꞌaj. Ti el bꞌa jweraꞌa. Ti jel yaꞌyi ja 
okꞌel jach syatsꞌa sbꞌaj ja yaltsiliꞌ. 

27 
Ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌsat ja Pilato 

(Mr. 15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32) 
1 Ja yajni sakbꞌi, spetsanil ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja matik bꞌankilal ja bꞌa 

xchonabꞌ jawi och slaj-eꞌ sok ja bꞌa Jesusiꞌ, ja bꞌa oj smil-eꞌi. 
2 Ti yiꞌajeꞌ och mochana sok ti skꞌulaneyiꞌ entregar ja Ponsyo Pilato, ja gobyernadori. 

Ja jastal cham ja Judasi 
3 Jaxa Judasi ja ma skꞌulan entregari, yilaꞌ ke aljitaꞌ oj ajukyiꞌ wokol, skꞌulan sbꞌa arrepentir 

yaꞌ kumxuyiꞌ ja jun tajabꞌeꞌ sok lajuneꞌ sat sakal takꞌin ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja 
matik bꞌankilaliꞌ. 

4 Ti yalaꞌaꞌ: 
—Jtaꞌunej jmul kꞌulunej entregar jun winik ma mey smul. Jaxa yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—¿Jas kocheltikonja keꞌntikoni? 
¡Ila weꞌna!. 
5 Jaxa tiwa ti chꞌak sjip ja sat sakal takꞌin jumasaꞌ ja bꞌa templo, ti elaꞌ sok ti wajaꞌ ti stsꞌotoꞌ 

ja snukꞌi. 
6 Ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote, ti yiꞌajeꞌ ja sat sakal takꞌini, ti yalaweꞌa: 
—Mini lek oj ka och tik ja bꞌa wa xnolxi ja jas wa xkꞌebꞌxiꞌi, yuj tsꞌakolni chꞌikꞌa. 
7 Ja yajni chꞌak slaj-eꞌi, smanaweꞌ sok ja takꞌin jaw jun alaj sbꞌiꞌil alfarero, bꞌa oj smuk-eꞌ ja 

matik ti sbꞌaj bꞌa pilan xchonabꞌi. 
8 Ja yuj ja alaj jawi wa sbꞌiꞌilan: —Yalajil bꞌa chꞌikꞌ. 
9 Jach tsikbꞌi ja jas yalunej ja aluman Dyos Jeremiyasi, ja yajni yalaꞌ: —Sok yiꞌajeꞌ ja jun 

tajbꞌe sok lajuneꞌ sat sakal takꞌin jawi, tsꞌakol bꞌa ma jel lek x-iljiꞌ, ja bꞌa jastalni stsꞌakol 
yalunejeꞌ ja yuntikil ja Israꞌeli. 

10 Sok yaweyiꞌ bꞌa yalajil bꞌa alfarero, ja jastalni yalunej ja Kajwali. 

Ja Pilato je jistan ja jastik wa sjobꞌoyiꞌ ja Jesusiꞌ 



(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38) 
11 Ja Jesusiꞌ, ti tekꞌan ekꞌ bꞌa stiꞌ sat bꞌa gobernador, ja yeꞌni sjobꞌoyiꞌ, ti yalaꞌa: 
—¿Weꞌn ma ja Rey bꞌa judyosi? 
Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Weꞌn waxa walaꞌ. 
12 Yajni wan lejel smul yuj ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok yuj ja matik bꞌankilaliꞌ, mi ja 

jsakꞌa ja Jesusiꞌ. 
13 Jaxa pilato yalyabꞌi: 
—¿Mi maxa wabꞌ ja jastik junkꞌa wa xyalaꞌ weꞌa bꞌajiꞌ?. 
14 Pe ja Jesusiꞌ mini jas sjakꞌayiꞌa, ja bꞌa jastalni ja gobyernadori bꞌa wantoni xkan jakana. 

Ja Jesusiꞌ aljiꞌ ke oj miljuk 

(Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38—19.16) 
15 Ja bꞌa skꞌakꞌujil ja kꞌini al yi oj skostumbre ja gobyernadori wa sijpunyiꞌ ja winikeꞌ 

jumasaꞌ juneꞌ ma lutan, ja mani wa skꞌanweꞌi. 
16 Sok ay yiꞌojeꞌ juneꞌma slutunejeꞌ jel naꞌubꞌal sbꞌaj wa sbꞌiꞌilan Barrabas. 
17 Ti tsomaneꞌ ekꞌa, ja Pilato ti sjobꞌoyileꞌa: 
—¿Machunkꞌiluk ja waxa kꞌanawex oj sijpuki ja ma ja Barrabasi ma ja Jesusiꞌ, ja wa 

sbꞌiꞌilan Cristo?. 
18 Yuj wa snaꞌa ke jach sok bꞌa kꞌux kꞌujunel skꞌulunejeꞌ entregar. 
19 Sok ti kulan ekꞌ ja yeꞌn ja bꞌa wa x-awani ochelali, ja xcheꞌumi sjeka ma waj alunuk yabꞌi: 

—Moka chꞌika bꞌa sok ja ma jel toj jawi, yuj jel ja jas kilunej ja bꞌa jwayich yuj ja bꞌa yeꞌni. 
20 Pe ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja matik bꞌankilaliꞌ, yalweꞌyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ 

keꞌa skꞌan-eꞌ ja Barrabasi, jaxa Jesusiꞌ aꞌa miljuk. 
21 Sok ti sjakꞌa ja gobyarnadori, 
Ti yalyabꞌyeꞌ: 
—¿Maꞌ chunkꞌiluk ja bꞌa xchawanileꞌ waxa kꞌanawex ke oj sijpukiꞌ? 
Ja yeꞌnleꞌi yalaweꞌ: 
—Jaꞌa Barrabasi. 
22 Ja Pilato ti jobꞌoyileꞌa: 
—¿Ja sunkꞌiluk bꞌa, ja oj kꞌulyiꞌ ja Jesusiꞌ, wa sbꞌiꞌilan Cristo? 
Spetsanileꞌ yalaweꞌ: 
—¡Aꞌa kꞌeꞌ lokan teꞌ!. 
23 Jaxa gobyernadori yalyabꞌyeꞌa: 
—Pe ¿Jasukꞌa milek skꞌuluneji? 
Pe ja yeꞌni waneꞌni aꞌwanela masa, wa xyalaweꞌ: 
—¡Aꞌa kꞌe lokan teꞌ!. 
24 Ja yajni yilaꞌ ja Pilato ke mini jas xbꞌobꞌ skꞌuluka, kechani waneꞌni bꞌulbꞌunuk masa, ti 

skꞌana jaꞌa sok ti sakꞌa ja skꞌabꞌ bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌ jumasaꞌ, ti yalaꞌa: 
—Meni ay jmul ja bꞌa xchikꞌel ja it ma jel toji, ilawik weꞌnlex. 
25 Sok ti sjakꞌaweꞌ spetsanil ja winikeꞌi, yalaweꞌ: 
—Ja jastanil oj jmiljuki keꞌnai wa xkilatikon sok ja kuntikiltikon. 
26 Ti sijpunyileꞌ ja Barrabasi, ja yajni chꞌak smakꞌ ja Jesusiꞌ, ti skꞌulan entregar bꞌa oj kꞌeꞌ 

lokan teꞌa. 
27 Jaxa soldado jumasaꞌ ja gobyerno yiꞌa jeꞌ och ja Jesusiꞌ bꞌa palasyo sok ti chꞌak stsom 



spetsanil ja manaka tey tiw bꞌa sutunal yeꞌna. 
28 Sok ti sopoweꞌ elyiꞌ ja skꞌuꞌi, ti yaꞌ slap-eꞌ jun chakal kꞌuꞌutsa. 
29 Sok ti ya ochukeyiꞌ ja bꞌa s-olomi jun korona kꞌulubꞌal sok kꞌiꞌix sok jun kꞌaꞌem ja bꞌa 

stojol skꞌabꞌi, wa xkoyeꞌ mekꞌan ja bꞌa stiꞌ sat ja yeꞌni, wa xyixtalaneꞌ, wa xyalaweꞌ: 
—¡Koltabꞌa, rey bꞌa judiyos!. 
30 Sok wa stsujbꞌayeꞌ, wa syamaweꞌ ja kꞌaꞌemi ti wa snochoweꞌyiꞌ bꞌa yolom. 
31 Ja yajni chꞌakta yix talaꞌukeꞌi, ya elukeyiꞌ ja chakal kꞌuꞌutsi, yaꞌ slap-eꞌ ja skꞌujtsil sok ti 

yiꞌajeꞌ bꞌa oj yaꞌ kꞌeꞌukeꞌ lokan teꞌ. 

Aji kꞌeꞌ lokan teꞌ sok chꞌak ja Jesusiꞌ 

(Mr. 15.21-41; Lc. 23.26-49; Jn. 19.17-30) 
32 Ja yajni elyeꞌi, ti staꞌaweꞌ jun winik bꞌa Sirene ke sbꞌiꞌil Simon, ja yeꞌni yalweyabꞌ tꞌilan ke 

oj yiꞌ och ja krusi. 
33 Ja yajni kꞌotyeꞌ bꞌa luwar sbꞌiꞌil Golgota, ke wa x-alxi: —Luwar bꞌa chajan bꞌak. 
34 Yaꞌ yuꞌe binagre sokan bꞌa jas kꞌaj, pe ja yajni yabꞌ yajbꞌali, mi skꞌana oj yuꞌeꞌ. 
35 Ja yajni yaꞌta yaꞌ kꞌeꞌukeꞌ lokan teꞌi spila sbꞌajeꞌbꞌa yeꞌnleꞌta ja skꞌujtsili, ti tajneyeꞌa, bꞌa 

oj tsikbꞌuk ja jas tsijbꞌunubꞌali ja bꞌa jas yalunej ja aluman Dyosiꞌ: —Spila sbꞌajeꞌ yeꞌnleta ja 
jkꞌujtsili, jaxa bꞌa jkꞌuꞌuꞌi tajniyeꞌ bꞌa oj yil ma oj yi-eꞌ. 

36 Sok ti kulaneꞌ ekꞌa ti waneꞌ stalnajela. 
37 Sok ti yaꞌ ochukeyiꞌ jun letrero ja s-olomi, ti tsꞌijbꞌunubꞌal jas sbꞌej ja lom ajiyiꞌ wokoli, 

wa xyalaꞌ: —«Ja Jesús itiꞌ, ja Rey bꞌa Judiyosiꞌ.» 
38 Sok ti ajiꞌ kꞌelokan teꞌ chabꞌ ekꞌanum sok ja yeꞌni, juneꞌ ja bꞌa stojol skꞌabꞌi sok juneꞌ ja bꞌa 

surda skꞌabꞌi. 
39 Ja matik wa x-ekꞌi wa xyutajeꞌ, wa snikaweꞌ ja s-olomeꞌi. 
40 Ti wa xyalaweꞌa: 
—Ja weꞌni ja walaꞌ oj ja jip ja templo sok bꞌa oxil kꞌakꞌuji oj wa kꞌeꞌuk, koltabꞌa weꞌntabꞌa, 

ta weꞌnkꞌa ja Yunin ja Dyosiꞌ, koꞌan ja bꞌa krusi. 
41 Cho jachuk ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja 

pariseꞌosi sok ja matik bꞌankilaliꞌ, wa skꞌulaneꞌ burlar sok ti wa xyalaweꞌa: 
42 Ja tuki skolta, mi ma oj bꞌobꞌ oj cho skolta sbꞌaj bꞌa yeꞌn itabꞌa, ja ta yeꞌnkꞌa ja Rey ja bꞌa 

Israꞌeli, aꞌa koꞌuk ja wego ja bꞌa krusi, oj kꞌutikon ja bꞌa yeꞌni. 
43 Skꞌuꞌan ja bꞌa Dyosiꞌ, aꞌa koltajuk ja wego ja ta wankꞌa skꞌana, yuj yalunej: —Yuninon 

Dyos. 
44 Cho jachuk wa xcho skꞌulaneꞌ burlar ja elkꞌanum jumasaꞌ ke ti lokaneꞌ teꞌ sok ja yeꞌni. 

Cham ja Jesusiꞌ 

(Mc 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30) 
45 Man bꞌa nalan kꞌakꞌuj kꞌikꞌbꞌi ja luꞌumi man bꞌa yoxil ora ja och kꞌakꞌuji. 
46 Ja bꞌa yoxil ora ja och kꞌakꞌuji, ja Jesusiꞌ awani tsatslek, ti yalaꞌa: —Eli, Eli, ¿lama 

basaktani? Ja sbꞌejlal ja iti: 
—JDyos, jDyos ¿Jaslom ja jipunejonkani?. 
47 Chabꞌ oxeꞌ ja manaka tey ay tiwi yalaweꞌ, ja yajni yabꞌyeꞌi: 
—Ja yeꞌni ja wan spayjel ja Eliyasi. 
48 Bꞌa jutsina, ti waj ajnel junuk ja yeꞌnleꞌi, ti yijaꞌajan xen kolchona, yaꞌ pochuk sok 

binagreꞌa sok ti syuchꞌuꞌ bꞌa jun kꞌaꞌema, yaꞌ yiꞌbꞌa oj ya yuꞌeꞌ. 



49 Pe jatuki wa xyalaweꞌ: 
—Aꞌkaniꞌ, laꞌ kiltik ta oj jakuk ja Eliyasi bꞌa oj skolta. 
50 Pe ja Jesusiꞌ, ja yajni cho aꞌwani pilan ekꞌeleꞌi, ti chama. 
51 Jaxa belo bꞌa templo ti xchꞌiꞌa sbꞌaj bꞌa xchabꞌeꞌa, man kꞌeꞌel sok man koꞌel, ja luꞌumi 

nijki, ja toni chꞌak tꞌajuk. 
52 Sok chꞌak sjam sbꞌaj ja kꞌeꞌeni, sok jitsan ja ma tik toj chꞌakta chamuki, kꞌeyeꞌ. 
53 Ti chꞌak eluk ja bꞌa skꞌejnaleꞌi, ja yajni sakbꞌujiꞌ ja Jesusiꞌ, ochyeꞌ ja bꞌa luwar bꞌa jel toji 

sok jel jitsan ja ma iljiyujileꞌi. 
54 Ja kapitan bꞌa Roma sok ja matik tey ay sok ja yeꞌni ke waneꞌ stalnajel ja Jesusiꞌ, ja yajni 

yilaweꞌnijki ja luꞌum sok ja jastik chꞌata ekꞌuki, jel xiwyeꞌ juntiro sok yalaweꞌ: 
—Smeranilnileka ja yeꞌni Yunin Dyosa. 
 
55 Sok ti ayeꞌ tiw jitsan ixukeꞌ tiwaneꞌ skꞌeljel najata, ja matik snochoweꞌ ja Jesusiꞌ manbꞌa 

Galileꞌa, yateltayeꞌniꞌa. 
56 Ja matik tenaka ay tiwi teyni ay ja Mariya Magdalena sok ja Mariya snan ja Jakobo sok ja 

Joseji sok snan ja yuntikil ja Sebedeꞌo. 

Ja Jesusiꞌ wukji 

(Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42) 
57 Ja yajni ochumxa ja aꞌkwaliꞌ, ti kꞌot jun winik ma jel ja stakꞌini bꞌa Arimateꞌa, sbꞌiꞌil Jose, 

cho jachni snebꞌumani ja Jesusiꞌ. 
58 Ja yeꞌni waj ja bꞌay ja Pilato sok ti skꞌanaꞌ ja skwerpo ja Jesusiꞌ. Jaxa pilato yalaꞌ ke oj 

ajukyiꞌ ja skwerpoꞌi. 
59 Ti yiꞌaj ja Jose ja skwerpo, sbꞌecha bꞌa jun sakal sabana. 
60 Sok ti smuku bꞌa jun yajkꞌachil kꞌeꞌen, ke jach chꞌojunej ja toni, ja yajni smaka sok jun 

setan ton ja bꞌa sti ja keꞌeni sok ti wajaꞌ. 
61 Ti ayeꞌ tiw ja Mariya Magdalena sok ja pilan Mariya, ti kulaneꞌ ekꞌ ja bꞌa stiꞌ ja kꞌeꞌeni. 

Ja waꞌtik wan stalnajel ja stiꞌ kꞌeꞌeni. 
62 Ja bꞌa pilan kꞌakꞌuji, ja yajni ekꞌ ja skꞌakꞌujil ja jijleliꞌ, ti stsomo sbꞌajeꞌ ja ajwalal jumasaꞌ 

bꞌa saserdote sok ja pariseꞌosi bꞌa stiꞌ sat ja Pilato. 
63 Sok ti yalweyabꞌa: —Ajwalal, wa xnaꞌatikon ke ja bꞌa lolanum jawi yalaꞌ, ja yora 

sakꞌantoꞌi: —Ja bꞌa yoxil kꞌakꞌuji oj sakꞌbꞌujikon. 
64 Jekaꞌ, aꞌa talnaxuk ja kꞌeꞌeni manbꞌa yoxil kꞌakꞌuj, lom wajuk ja snebꞌuman jumasaꞌ bꞌa 

aꞌkwal sok oj yelkꞌukeꞌ, oj yalweyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ: —Sakbꞌuji ja bꞌa cham winikeꞌiꞌ. Sok 
masni jel tuk ja lolanel it bꞌa tsaꞌani ke sok ja bꞌa sbꞌajtaniliꞌ. 

65 Ja Pilato yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Teya wiꞌojex matik wa xtalani kaꞌaxik, talnayik ja jastalni waxa naꞌawexi. 
66 Ja yeꞌnleꞌi wajyeꞌ sok stalnayeꞌlek ja kꞌeꞌeni, smaka weꞌ sok ton sok ti yaꞌ kanukeꞌ ja matik 

wa xtalananiꞌi. 

28 
Ja sakꞌbꞌujeli 

(Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10) 



1 Ekꞌta ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleli, ja yajni sakbꞌi ja sbꞌajtanil kꞌakꞌuj ja bꞌa semana, wajyeꞌ ja 
Marya Magdalena sok ja pilan Mariya, waj skꞌel-eꞌ ja kꞌeꞌeni. 

2 Sok nijki ja luꞌumi, yuj jun angel bꞌa Kajwaltik, kojan bꞌa satkꞌinal sok ti kꞌot ja bꞌa kꞌeꞌeni 
yaꞌ el el ja toni ja it makan sok ajyiꞌ sok ti kulani bꞌa sat ton. 

3 Ja jastalniꞌi oj slaj jastal tsan tselaw, ja skꞌujtsili sakxta jastal teꞌew. 
4 Sok jel xiwyeꞌ yuj ja ma wan talnaneli kꞌit kꞌuniyeꞌ, kanyeꞌ jastal ma chamelxa. 
5 Pe ja angeli, ti yalyabꞌ ja ixukeꞌi: —Mok xiwanik ja weꞌnlexi, yuj ja keꞌni wa xnaꞌa ke ja 

waxa leꞌawex ja Jesusiꞌ, ja maajiꞌ kꞌelokan teꞌi. 
6 Mixa tey ili, sakbꞌujita, ja jastalni yalaꞌ: —Layik, laꞌ kꞌelawik ja luwar bꞌa mukjiꞌ ja 

Kajwaltiki. 
7 Kaꞌaxik xchꞌay sok alwik yabꞌ ja snebꞌumani ke sakbꞌujita ja bꞌa cham winikeꞌi sok ti 

wajum bꞌajtan ja bꞌa weꞌnlex ja bꞌa Galileꞌa, ti oj ja wil-ex tiwi. Ja Keꞌni kalta wabꞌyex. 
8 Jaxa yeꞌnleꞌi, elyeꞌ ja bꞌa kꞌeꞌen sok xiwel sok jitsan gustoꞌil, wajyeꞌ ajnel bꞌa oj yalweyabꞌ 

ja snebꞌuman jumasaꞌ ja jas ekꞌeliꞌ. Ja yajni wajumeto waj yalweyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ ja 
jas ekꞌeliꞌ. 

9 Ja bꞌa tiwa, ja Jesusiꞌ ti eljan jak staꞌeꞌa, ti yalaꞌa: —¡Ja koltalajelex! Ja yeꞌnleꞌi ti mojxiyeꞌ 
ocha, stelaweꞌyiꞌ ja yoki sok stoyoweꞌ. 

10 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Mok xiwanik, kaꞌaxik alwik yabꞌ ja jmoꞌaljel jumasaꞌ ja jas ekꞌeli, nabꞌal oj wajukeꞌ ja bꞌa 

Galileꞌa sok ti oj ja wil onex tiwi. 

Ja jas wa yal-eꞌ ja mawaneꞌtalnaneliꞌ 
11 Ja yajni wajumeꞌto ja yeꞌnleꞌi, junuk ja ma wan talnaneli waj ja bꞌa chonabꞌi, waj 

yalweyabꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote ja jastik junkꞌiluk chꞌak ekꞌukiꞌ. 
12 Ja yeꞌnleꞌi ti stsomo sbꞌajeꞌ sok ja matik bꞌankilaliꞌ, ja yajni slaja wetaꞌi, yaweꞌyi jitsan 

takꞌin ja soldado jumasaꞌ. 
13 Yalweꞌyabꞌ alawik ja weꞌnlexi: —Ja snebꞌuman jumasaꞌ jakyeꞌ bꞌa aꞌkwal, ti yelkꞌaneꞌa, ja 

yajni wantikon wayel ja keꞌntikoni. 
14 Ta yabꞌkꞌa ja gobyernador ja iti, ja keꞌntikoni keꞌn oj kꞌum jbꞌajtikonsok, mini jas oj 

ekꞌuka bꞌajexa. 
15 Ja yeꞌnleꞌi, yiꞌajeꞌ ja takꞌini skꞌulaneꞌ ja jastal alubꞌal yabꞌyeꞌi. Ja loꞌil iti chꞌak pukxuk 

ekꞌe ja bꞌa judiyos jumasaꞌ man yani. 

Ja bꞌa jastal jel stꞌilanil jekjiyeꞌi 

Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23) 
16 Pe ja julucheꞌ snebꞌumani wajyeꞌ ja bꞌa Galileꞌa, ja bꞌa wits bꞌa alubꞌal yabꞌyeꞌ yuj ja 

Jesusiꞌ. 
17 Ja yajni yilaweꞌi stoyoweꞌ, ay chabꞌ oxeꞌ ma mi skꞌuꞌan. 
18 Ja Jesusiꞌ ti mojxi och ja bꞌa bꞌay ja yeꞌnleꞌi ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Spetsanil ipal aꞌkꞌubꞌalkiꞌ ja 

bꞌa satkꞌinali sok ja bꞌa luꞌumi. 
19 Ja yuj, kaꞌaxik sok aꞌa ajyuk jnebꞌuman jumasaꞌ bꞌa spetsanil chonabꞌ, aꞌayiꞌex jaꞌ bꞌa 

sbꞌiꞌil ja Tatali sok bꞌa Uninal sok ja bꞌa Esapiritu Santo. 
20 Jeꞌawikyiꞌ keꞌaꞌ snol-eꞌ spetsanil ja jastiknaka kalunej ja wabꞌyexi, naꞌawik ke ja keꞌni ti oj 

ajyukonaꞌ mokex spetsanil kꞌakꞌujaꞌ, manbꞌa oj chꞌakuk ja luꞌum kꞌinal itiꞌ. Amen. 


